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КАЗАХСТАНСКИЙ КОЛОСС Рисунок Ю. ЧЕРЕПАНОВА 

At 52 НОЯБРЬ 1976 



Р. КИРЕЕВ, специальный корреспондент Крокодила 

КУВАЛДОЙ ПО ВРЕМЕНИ 
— А ведь вы дипломированный ав­

томобилист, Киреев,— сказал мне ре­
дактор, на что я — скромно: 

— Ну что вы! Правда, некогда я 
кончил автотранспортный техникум, 
но специалиста, как видите, из меня 
не вышло. Потерянное время! 

Редактор оживился. 
— Это как раз то, что нам надо. 

Именно время — потерянное вре­
мя — и интересует нас. С авторе­
монтными предприятиями сталкива­
лись! 

— Ну разве что во время пред­
дипломной практики. 

— Чудесно! Езжайте в Пензу на 
завод, где ремонтируют грузовики 
для сельского хозяйства. У нас есть 
сигнал, что как раз со временем там 
не все благополучно. Имеются утеч­
ки. Разберитесь и напишите. 

«Резкое сокращение доли ручного труда, комплексная механизация 
и автоматизация производства становятся непременным условием эко­
номического роста*. 

(Из материалов XXV съезда КПСС). 

И я поехал, захватив с собой в ка­
честве учебного пособия томик Мар­
селя Пруста. Восстанавливая минув­
шее время, великий француз умуд­
рился отгрохать несколько томов гу­
стой прозы. Но там утонченные ари­
стократы с частицей «де», там худо­
жественные салоны и философские 
искания, а тут? Карбюраторы, задние 
мосты, втулки и вкладыши... 

ЧИСТИЛИЩЕ 

Оно начинается на асфальтирован­
н о м пятачке у проходной завода. 
Именно здесь вершит свой суровый 
суд Анна Яковлевна Коноваленок, 
женщина бравая. Должность? О ф и ­
ц и а л ь н о — мастер ОТК, неофициаль­
но — приемщица, сама ж е Анна 

Яковлевна классифицирует занимае­
м у ю должность п о - д р у г о м у : 

— Лаюсь всё... 
Причем, заметьте, что происходит 

это при любой п о г о д е под открытым 
небом . По-бурлацки ухнув, поднату­
жившийся шофер и механик пытают­
ся вручную закатить доставленную 
ими на ремонт машину, к о Анна 
Яковлевна, несмотря на дождь , про­
являет бдительность. 

— Только своим ходом . Согласно 
инструкции. 

—> Так она и идет своим. Слыши­
те? —• и шофер, набычившись, имити­
рует звук работающего двигателя. 

— Клапаны у тебя стучат,— на 
слух ставит диагноз >мастер Коновале-
нок, — и коренной барахлит. 

Но клапаны и коренной — это еще 
не проблема. Кабины — вот камень 

преткновения. У ж е два года горькое-
СИНИ автогигант не поставляет их, ре­
шив) что раз снят с конвейера д о б ­
рой памяти «ГАЗ-51», то и надобность 
в кабинах отпала, А этих «газонов» 
вон еще сколько бегает по родной 
земле, и сгинут они не с коро . 

Вместе с Анной Яковлевной подхо­
ж у к претендующему на капиталь­
ный ремонт грузовику , берусь за руч ­
ку дверцы, но грозный оклик «Не 
трожь!» останавливает меня. 

— Потрогать, что ли, -нельзя? 
— Если все трогать начнут, она 

рассыплется. А рассыпанные тут не 
принимают. 

— Их нигде не принимают. Это 
кабина разве? — И Анна Яковлевна, 
ткнув пальцем, оставляет в трухля­
вой жести неправильной формы от­
верстие. 

Ну, оборудование разместили. Дальше что? 
Будем ждать документацию на фундамент. 

Рисунок 
В. САВКОВЛ 

— Но ведь вы капиталку делаете,— 
канючит шофер . 

— Ну и что, что капиталку! А ка­
бин нет. Ясно т е б е — н е т . Езжай и 
доставай где хочешь. Иначе не при­
м е м . 

Спорить бесполезно. Непостижи­
м ы м образом заведя инфарктный 
мотор , ш о ф е р убывает в неизвест­
ность. Через день, через два, а то 
и через неделю он прибывает с за­
пасной кабиной на шасси. От пальца 
в ней тоже остается дырка, но из 
двух дышащих на ладан кабин завод­
ские умельцы создадут одну, которая 

р и благоприятных обстоятельствах 
выдержит даже разумных размеров 
град. Работа эта филигранная и дол­
гая, как сочинения Пруста, поэтому 
пусть в моих поисках утраченного 
времени — это первая крупная на­
ходка . 

ЛОНЖЕРОН И КУВАЛДА 

Во дворе, ж у ж ж а лебедкой, авто­
мобиль бодро растаскивают на части. 
После чего двигатели уходят в м о ­
торный цех, и на это их путешествие 
требуется изрядное время, ибо озна­
ченный цех расположен не просто 
далеко, а в д р у г о м административ­
ном районе области. Не стану опи­
сывать злоключения, с которыми 
сталкиваются хозяйственники и р у к о ­
водство завода, пытаясь держать под 
неусыпным о к о м обе территории за­
вода. Лично я добирался на пере­
кладных с одной на д р у г у ю больше 
часа... 

Итак, двигатели уплывают на дале­
кую территорию, а мы в сопровож­
дении главного инженера завода Ни­
колая Васильевича Мезенцева вхо­
д и м в цех. И тут я вижу нечто та­
кое, что пробуждает в моей памяти 
слова: минувшее меня обьемлет ж и ­
во... Кувалда, она самая, подруга дней 
моих суровых, Суровых потому, что 
эта пудовая штуковина ни у ко го из 
нас, студентов конца пятидесятых го­
дов, не вызывала особого энтузиазма. 

— А ничего! — говаривал Модест 
Сергеевич, руководитель практики .— 
Смотрите и трогайте! Прощайтесь. 
Через три года разве что а музее 
увидите. 

Минуло без малого два десятиле­
тия и — вот она! 

— Раз! — размахивается и бьет 
слесарь Владимир Тамаров, а Нико ­
лай Храмов обеими руками держит 
зубило. 

— Два! — размахивается и бьет 
слесарь Владимир Тамаров... 

— Три!.. 
И так д о сотни ударов — по числу 

заклепок . Цветной хоккей с достав­
кой на дом , лазерная хирургия, 
неуловимая частица в сверхмощных 
ускорителях — а тут бригада, смену 
напролет размахивающая кувалдой. 
В пять ее сменит другая — до двена­
дцати, Единственный на заводе уча­
сток, где вкалывают в две смены. 

— На всех авторемонтных заводах 
так,— поясняет на всякий случай 
и. о . начальника цеха Аркадий Пав­
лович Шамаев. 

На веек! А вы знаете, читатель, 
сколько их в стране? Трудно найти 
область, где не функционировала хо­
тя бы пара таких заводов. И всюду: 
раз — ух! два — ух! Технической ж е 
мысли все еще недосуг поколдовать 
над механической расклепкой. Сколь­
ко прикажете приплюсовать в нашем 
с вами реестре потерянного времени? 

ТОНЯ ЛАРИНА КОНКУРИРУЕТ 
С ИНДУСТРИЕЙ... 

...и делает это на токарно-револь-
верном полуавтомате. Конкуренция , 
как вы понимаете, не на равных, но 
как быть, если эта самая индустрия 
недопоставляет болтов, а без них за­
вод не продышит и минуты? В три-

четыре раза д о р о ж е обходится каж­
дый такой кустарный болт, зато не 
простаивает Виктор Белов, собираю­
щий узлы заднего моста. Собранные 
узлы идут к слесарю Макарову , а 
слесарь Макаров проворно разбира­
ет их, поскольку узлы не п р о к р у ч и ­
ваются. Непрокручивание у зло - про­
исходит из-за некачественных дета­
лей. 

— Это еще что! — говорит глав­
ный инженер Николай Васильевич.— 
Вот. побываем в моторном. . . 

Но мне не хочется уходить, меня 
душат, как поют в романсах, воспо­
минания. Витя Лиггницкий, ты по­
мнишь ту к о р о б к у передач, которую 
под бдительным о к о м преподавателя 
я собирал, а ты разбирал, потом 
наоборот? И вот теперь эту милую 
моему сердцу картину я увидел в 
Пензе, разве что предавались данно­
му занятию не подростки, а асы, 
проевшие зубы на ремонте машин. 
Знаешь ли ты, Витя, с колько стоит 
каждый час их рабочего времени? 
А нам с тобой , помнишь, д а ж е сти­
пендию дали одну на двоих ввиду 
не совсем удовлетворительного по­
ведения... 

С КОНВЕЙЕРА — Н А РЕМОНТ 

Собственно, ничего принципиально 
нового в м о т о р н о м я не увидел. Ца-
рапкин собирал двигатель, Евсеев 
разбирал его, потом Евсеев собирал, 
Царапкин разбирал и т. д. А что де­
лать, если после обкатки выясняется, 
что масло то ли совсем не подается, 
то ли прет без удержу? 

— Вкладыши? — грамотно спро ­
сил я. 

— Вкладыши,— вздохнув, ответил 
начальник моторного цеха Николай 
Миронович Зотов.— Хотите, сами сде-
.лайте контрольный замер. 

В груди екнуло : сумею ли? Но 
надо было отстаивать престиж род­
ного техникума, и я согласно кивнул, 
На измерение ушло несколько тща­
тельных минут. Индикатор показал 
отклонение в восемнадцать м и к р о н — 
цифра чудовищная. Измерить ж е 
все вкладыши, которые поставляет 
Мелитопольский завод «Автозап­
часть», невозможно . Иногда, прав­
да, сажают работников ОТК, но и 
они, работая в четыре руки , зашива­
ются. 

На К у р с к о м заводе «Автозапчасть» 
есть свой ОТК, но тем не менее вы­
сококвалифицированный слесарь Ни­
колай Васильевич Горбунков специа­
лизируется здесь, в Пензе, на р е м о н ­
те новых блоков, которые изготовля­
ет этот завод. На каждый уходит 
примерно сутки, А из последней пар­
тии в семнадцать штук только четыре 
обошлись без ремонта. И на заводе 
не удивляются даже тогда, когда в 
цех поступает ящик новых запасных 
частей, на к о т о р о м выведено тре­
вожной красной краской «брак». 

— Но почему вы не применяете 
санкции? 

— А вот вы, например, ссоритесь 
со слесарем, который ремонтирует 
сантехнику в вашей квартире? — 
улыбнулся моей наивности главный 
инженер . 

— Упаси бог! — испугался я. 
— То-то же . Точно так не принято 

полемизировать и с поставщиками. 
Поставщики знают это, но нет-нет 

да демонстрируют для острастки ха­
рактер. В один прекрасный день 
Куйбышевский завод автозапчастей 
прекратил, например, поставлять про­
д у к ц и ю . Моторный цех качнуло и за­
клинило, ибо что такое моторный цех 

«Уважаемая редакция, посылаю 
вам характеристику на ученика 
10-го класса Костина Ивана, состав' 
ленную дирекцией Волчевражской 
средней школы Тамалинского рай­
она. Пензенской области. Обратите 
внимание на выражение: «Облада­
ет чувством юмора». Мне кажет­
ся, это достойно рубрики «Нарочно 
не придумаешь*. 

Э. Ку-шива, Башкирская АССР, 

СМЕХ-СИЛА 
На сей раз я решил не обнародовать фамилию читательницы, 

приславшей письмо. Она действовала из лучших побуждений. 
Хотела внести свой вклад в популярную рубрику «Нарочно не 
придумаешь». 

И действительно, под этой рубрикой мы нередко печатаем ци­
таты из характеристик, рекомендаций и других официальных 
документов. Например: 

.„совершал прогулы по причине больной головы, 
...к работе относился честно и добросовестно, за что подвер­

гался денежным премиям, 
...по состоянию здоровья может вращаться в общественном 

месте, 
...после капитального ремонта была зачислена санитаркой. 
И так далее. 
Все это, конечно, звучит забавно. Неуклюжий оборот речи 

рождает комический эффект. И мы смеемся. 
И вместе с нами смеется Костин Иван, десятиклассник Волче­

вражской средней школы Пензенской области. 
Он смеется, ибо обладает чувством юмора. 
Смешно ли, что об этом человеческом качестве упоминается 

в его характеристике наряду с другими «показателями» — успе­
ваемостью, прилежанием, способностями, увлечениями и пр.! 

Это было бы смешно только в том случае, если б мы все об­
ладали развитым чувством юмора. Так ж е смешно, как если бы в 
характеристиках писали: «По ночам обычно спит» или «Дышит 
регулярно». 

Но, к сожалению, полноценным чувством юмора мы охвачены 
еще не поголовно. Есть е щ е среди нас отдельные, в этом смыс­
ле нетипичные товарищи. Ну, хотя бы те самые, чьи произведе­
ния пополняют рубрику «Нарочно не придумаешь». 

Потому мы и говорим: смех — дело серьезное* Не для крас­
ного словца говорим. И даже не затем, чтобы лишний раз от­
дать должное нелегкой профессии юмориста. Эта парадоксаль­
ная формула хорошо подчеркивает высокое общественное зна­
чение и назначение смеха. 

Еще в далеком, опаленном гражданской войной 1920 году 
А. В. Луначарский говорил: 

«Я часто слышу смех. Мы живем в голодной и холодной стра­
не, которую недавно рвали на части враги, но я часто слышу 
смех... Это показывает, что в нас есть большой запас силы, ибо 
смех есть признак силы. Смех — не только признак силы, но и 
сам — сила. Смех — признак победы». 

И сегодня, когда Стране Советов пошел уже шестидесятый 
год, смех — жизнерадостный и грозный, иронический и торже­
ствующий — по-прежнему шагает в нашем строю. Вспомним: 
чем открылась эпоха прорыва человека в космос, как не озор­
ным гагарннским «Поехали!»? И, кстати, не вспыхивают ли наши 
телеэкраны особым, неземным светом, когда озаряют их 
широкие улыбки космонавтов, пролетающих над нами в глубо­
кой вселенской выси? И не юмор ли — один из самых желанных 
гостей на эстрадных подмостках в Тынде, Набережных Челнах и 
других авангардных форпостах десятой пятилетки!.. 

Нелегкая стройка — созидание нового мира; нелегкая, но ве­
селая стройка. И корень этой бодрости, этой негаснущей весе­
лости духа — в исторической правоте нашего коммунистическо­
го дела. Вот почему, думаю я, без добротного чувства юмора 
нам никак не обойтись. 

И потому еще не обойтись, что чувство это, стократно обост­
ряя наше видение и понимание хода событий, помогает резче 
различить и разграничить подлинное н мнимое, закономерное и 
случайное, необходимое и негодное. 

Так что не посетуйте, уважаемая Э. Ку-шина, но характеристи­
ку, выданную Ивану Костину, в раздел ««Нарочно не придума­
ешь» я рекомендовать не могу . 

Больше того : полагаю, что четко и чутко индивидуальный под­
ход педагогов Волчевражской школы к характеристикам выпуск­
ников заслуживает одобрения. И что было бы совсем нелишне 
фиксировать наличие или отсутствие чувства юмора и в других 
характеристиках. И не только в школьных. 

Ну, а для раздела «Нарочно не придумаешь» присылайте что-
нибудь более подходящее. 

Тогда посмеемся вместе. 

<^Р&Ф^р->/*<^ ^ 



Р. КИРЕЕВ, специальный корреспондент Крокодила 

КУВАЛДОЙ ПО ВРЕМЕНИ 
— А ведь вы дипломированный ав­

томобилист, Киреев,— сказал мне ре­
дактор, на что я — скромно: 

— Ну что вы! Правда, некогда я 
кончил автотранспортный техникум, 
но специалиста, как видите, из меня 
не вышло. Потерянное время! 

Редактор оживился. 
— Это как раз то, что нам надо. 

Именно время — потерянное вре­
мя — и интересует нас. С авторе­
монтными предприятиями сталкива­
лись! 

— Ну разве что во время пред­
дипломной практики. 

— Чудесно! Езжайте в Пензу на 
завод, где ремонтируют грузовики 
для сельского хозяйства. У нас есть 
сигнал, что как раз со временем там 
не все благополучно. Имеются утеч­
ки. Разберитесь и напишите. 

«Резкое сокращение доли ручного труда, комплексная механизация 
и автоматизация производства становятся непременным условием эко­
номического роста*. 

(Из материалов XXV съезда КПСС). 

И я поехал, захватив с собой в ка­
честве учебного пособия томик Мар­
селя Пруста. Восстанавливая минув­
шее время, великий француз умуд­
рился отгрохать несколько томов гу­
стой прозы. Но там утонченные ари­
стократы с частицей «де», там худо­
жественные салоны и философские 
искания, а тут? Карбюраторы, задние 
мосты, втулки и вкладыши... 

ЧИСТИЛИЩЕ 

Оно начинается на асфальтирован­
н о м пятачке у проходной завода. 
Именно здесь вершит свой суровый 
суд Анна Яковлевна Коноваленок, 
женщина бравая. Должность? О ф и ­
ц и а л ь н о — мастер ОТК, неофициаль­
но — приемщица, сама ж е Анна 

Яковлевна классифицирует занимае­
м у ю должность п о - д р у г о м у : 

— Лаюсь всё... 
Причем, заметьте, что происходит 

это при любой п о г о д е под открытым 
небом . По-бурлацки ухнув, поднату­
жившийся шофер и механик пытают­
ся вручную закатить доставленную 
ими на ремонт машину, к о Анна 
Яковлевна, несмотря на дождь , про­
являет бдительность. 

— Только своим ходом . Согласно 
инструкции. 

—> Так она и идет своим. Слыши­
те? —• и шофер, набычившись, имити­
рует звук работающего двигателя. 

— Клапаны у тебя стучат,— на 
слух ставит диагноз >мастер Коновале-
нок, — и коренной барахлит. 

Но клапаны и коренной — это еще 
не проблема. Кабины — вот камень 

преткновения. У ж е два года горькое-
СИНИ автогигант не поставляет их, ре­
шив) что раз снят с конвейера д о б ­
рой памяти «ГАЗ-51», то и надобность 
в кабинах отпала, А этих «газонов» 
вон еще сколько бегает по родной 
земле, и сгинут они не с коро . 

Вместе с Анной Яковлевной подхо­
ж у к претендующему на капиталь­
ный ремонт грузовику , берусь за руч ­
ку дверцы, но грозный оклик «Не 
трожь!» останавливает меня. 

— Потрогать, что ли, -нельзя? 
— Если все трогать начнут, она 

рассыплется. А рассыпанные тут не 
принимают. 

— Их нигде не принимают. Это 
кабина разве? — И Анна Яковлевна, 
ткнув пальцем, оставляет в трухля­
вой жести неправильной формы от­
верстие. 

Ну, оборудование разместили. Дальше что? 
Будем ждать документацию на фундамент. 

Рисунок 
В. САВКОВЛ 

— Но ведь вы капиталку делаете,— 
канючит шофер . 

— Ну и что, что капиталку! А ка­
бин нет. Ясно т е б е — н е т . Езжай и 
доставай где хочешь. Иначе не при­
м е м . 

Спорить бесполезно. Непостижи­
м ы м образом заведя инфарктный 
мотор , ш о ф е р убывает в неизвест­
ность. Через день, через два, а то 
и через неделю он прибывает с за­
пасной кабиной на шасси. От пальца 
в ней тоже остается дырка, но из 
двух дышащих на ладан кабин завод­
ские умельцы создадут одну, которая 

р и благоприятных обстоятельствах 
выдержит даже разумных размеров 
град. Работа эта филигранная и дол­
гая, как сочинения Пруста, поэтому 
пусть в моих поисках утраченного 
времени — это первая крупная на­
ходка . 

ЛОНЖЕРОН И КУВАЛДА 

Во дворе, ж у ж ж а лебедкой, авто­
мобиль бодро растаскивают на части. 
После чего двигатели уходят в м о ­
торный цех, и на это их путешествие 
требуется изрядное время, ибо озна­
ченный цех расположен не просто 
далеко, а в д р у г о м административ­
ном районе области. Не стану опи­
сывать злоключения, с которыми 
сталкиваются хозяйственники и р у к о ­
водство завода, пытаясь держать под 
неусыпным о к о м обе территории за­
вода. Лично я добирался на пере­
кладных с одной на д р у г у ю больше 
часа... 

Итак, двигатели уплывают на дале­
кую территорию, а мы в сопровож­
дении главного инженера завода Ни­
колая Васильевича Мезенцева вхо­
д и м в цех. И тут я вижу нечто та­
кое, что пробуждает в моей памяти 
слова: минувшее меня обьемлет ж и ­
во... Кувалда, она самая, подруга дней 
моих суровых, Суровых потому, что 
эта пудовая штуковина ни у ко го из 
нас, студентов конца пятидесятых го­
дов, не вызывала особого энтузиазма. 

— А ничего! — говаривал Модест 
Сергеевич, руководитель практики .— 
Смотрите и трогайте! Прощайтесь. 
Через три года разве что а музее 
увидите. 

Минуло без малого два десятиле­
тия и — вот она! 

— Раз! — размахивается и бьет 
слесарь Владимир Тамаров, а Нико ­
лай Храмов обеими руками держит 
зубило. 

— Два! — размахивается и бьет 
слесарь Владимир Тамаров... 

— Три!.. 
И так д о сотни ударов — по числу 

заклепок . Цветной хоккей с достав­
кой на дом , лазерная хирургия, 
неуловимая частица в сверхмощных 
ускорителях — а тут бригада, смену 
напролет размахивающая кувалдой. 
В пять ее сменит другая — до двена­
дцати, Единственный на заводе уча­
сток, где вкалывают в две смены. 

— На всех авторемонтных заводах 
так,— поясняет на всякий случай 
и. о . начальника цеха Аркадий Пав­
лович Шамаев. 

На веек! А вы знаете, читатель, 
сколько их в стране? Трудно найти 
область, где не функционировала хо­
тя бы пара таких заводов. И всюду: 
раз — ух! два — ух! Технической ж е 
мысли все еще недосуг поколдовать 
над механической расклепкой. Сколь­
ко прикажете приплюсовать в нашем 
с вами реестре потерянного времени? 

ТОНЯ ЛАРИНА КОНКУРИРУЕТ 
С ИНДУСТРИЕЙ... 

...и делает это на токарно-револь-
верном полуавтомате. Конкуренция , 
как вы понимаете, не на равных, но 
как быть, если эта самая индустрия 
недопоставляет болтов, а без них за­
вод не продышит и минуты? В три-

четыре раза д о р о ж е обходится каж­
дый такой кустарный болт, зато не 
простаивает Виктор Белов, собираю­
щий узлы заднего моста. Собранные 
узлы идут к слесарю Макарову , а 
слесарь Макаров проворно разбира­
ет их, поскольку узлы не п р о к р у ч и ­
ваются. Непрокручивание у зло - про­
исходит из-за некачественных дета­
лей. 

— Это еще что! — говорит глав­
ный инженер Николай Васильевич.— 
Вот. побываем в моторном. . . 

Но мне не хочется уходить, меня 
душат, как поют в романсах, воспо­
минания. Витя Лиггницкий, ты по­
мнишь ту к о р о б к у передач, которую 
под бдительным о к о м преподавателя 
я собирал, а ты разбирал, потом 
наоборот? И вот теперь эту милую 
моему сердцу картину я увидел в 
Пензе, разве что предавались данно­
му занятию не подростки, а асы, 
проевшие зубы на ремонте машин. 
Знаешь ли ты, Витя, с колько стоит 
каждый час их рабочего времени? 
А нам с тобой , помнишь, д а ж е сти­
пендию дали одну на двоих ввиду 
не совсем удовлетворительного по­
ведения... 

С КОНВЕЙЕРА — Н А РЕМОНТ 

Собственно, ничего принципиально 
нового в м о т о р н о м я не увидел. Ца-
рапкин собирал двигатель, Евсеев 
разбирал его, потом Евсеев собирал, 
Царапкин разбирал и т. д. А что де­
лать, если после обкатки выясняется, 
что масло то ли совсем не подается, 
то ли прет без удержу? 

— Вкладыши? — грамотно спро ­
сил я. 

— Вкладыши,— вздохнув, ответил 
начальник моторного цеха Николай 
Миронович Зотов.— Хотите, сами сде-
.лайте контрольный замер. 

В груди екнуло : сумею ли? Но 
надо было отстаивать престиж род­
ного техникума, и я согласно кивнул, 
На измерение ушло несколько тща­
тельных минут. Индикатор показал 
отклонение в восемнадцать м и к р о н — 
цифра чудовищная. Измерить ж е 
все вкладыши, которые поставляет 
Мелитопольский завод «Автозап­
часть», невозможно . Иногда, прав­
да, сажают работников ОТК, но и 
они, работая в четыре руки , зашива­
ются. 

На К у р с к о м заводе «Автозапчасть» 
есть свой ОТК, но тем не менее вы­
сококвалифицированный слесарь Ни­
колай Васильевич Горбунков специа­
лизируется здесь, в Пензе, на р е м о н ­
те новых блоков, которые изготовля­
ет этот завод. На каждый уходит 
примерно сутки, А из последней пар­
тии в семнадцать штук только четыре 
обошлись без ремонта. И на заводе 
не удивляются даже тогда, когда в 
цех поступает ящик новых запасных 
частей, на к о т о р о м выведено тре­
вожной красной краской «брак». 

— Но почему вы не применяете 
санкции? 

— А вот вы, например, ссоритесь 
со слесарем, который ремонтирует 
сантехнику в вашей квартире? — 
улыбнулся моей наивности главный 
инженер . 

— Упаси бог! — испугался я. 
— То-то же . Точно так не принято 

полемизировать и с поставщиками. 
Поставщики знают это, но нет-нет 

да демонстрируют для острастки ха­
рактер. В один прекрасный день 
Куйбышевский завод автозапчастей 
прекратил, например, поставлять про­
д у к ц и ю . Моторный цех качнуло и за­
клинило, ибо что такое моторный цех 

«Уважаемая редакция, посылаю 
вам характеристику на ученика 
10-го класса Костина Ивана, состав' 
ленную дирекцией Волчевражской 
средней школы Тамалинского рай­
она. Пензенской области. Обратите 
внимание на выражение: «Облада­
ет чувством юмора». Мне кажет­
ся, это достойно рубрики «Нарочно 
не придумаешь*. 

Э. Ку-шива, Башкирская АССР, 

СМЕХ-СИЛА 
На сей раз я решил не обнародовать фамилию читательницы, 

приславшей письмо. Она действовала из лучших побуждений. 
Хотела внести свой вклад в популярную рубрику «Нарочно не 
придумаешь». 

И действительно, под этой рубрикой мы нередко печатаем ци­
таты из характеристик, рекомендаций и других официальных 
документов. Например: 

.„совершал прогулы по причине больной головы, 
...к работе относился честно и добросовестно, за что подвер­

гался денежным премиям, 
...по состоянию здоровья может вращаться в общественном 

месте, 
...после капитального ремонта была зачислена санитаркой. 
И так далее. 
Все это, конечно, звучит забавно. Неуклюжий оборот речи 

рождает комический эффект. И мы смеемся. 
И вместе с нами смеется Костин Иван, десятиклассник Волче­

вражской средней школы Пензенской области. 
Он смеется, ибо обладает чувством юмора. 
Смешно ли, что об этом человеческом качестве упоминается 

в его характеристике наряду с другими «показателями» — успе­
ваемостью, прилежанием, способностями, увлечениями и пр.! 

Это было бы смешно только в том случае, если б мы все об­
ладали развитым чувством юмора. Так ж е смешно, как если бы в 
характеристиках писали: «По ночам обычно спит» или «Дышит 
регулярно». 

Но, к сожалению, полноценным чувством юмора мы охвачены 
еще не поголовно. Есть е щ е среди нас отдельные, в этом смыс­
ле нетипичные товарищи. Ну, хотя бы те самые, чьи произведе­
ния пополняют рубрику «Нарочно не придумаешь». 

Потому мы и говорим: смех — дело серьезное* Не для крас­
ного словца говорим. И даже не затем, чтобы лишний раз от­
дать должное нелегкой профессии юмориста. Эта парадоксаль­
ная формула хорошо подчеркивает высокое общественное зна­
чение и назначение смеха. 

Еще в далеком, опаленном гражданской войной 1920 году 
А. В. Луначарский говорил: 

«Я часто слышу смех. Мы живем в голодной и холодной стра­
не, которую недавно рвали на части враги, но я часто слышу 
смех... Это показывает, что в нас есть большой запас силы, ибо 
смех есть признак силы. Смех — не только признак силы, но и 
сам — сила. Смех — признак победы». 

И сегодня, когда Стране Советов пошел уже шестидесятый 
год, смех — жизнерадостный и грозный, иронический и торже­
ствующий — по-прежнему шагает в нашем строю. Вспомним: 
чем открылась эпоха прорыва человека в космос, как не озор­
ным гагарннским «Поехали!»? И, кстати, не вспыхивают ли наши 
телеэкраны особым, неземным светом, когда озаряют их 
широкие улыбки космонавтов, пролетающих над нами в глубо­
кой вселенской выси? И не юмор ли — один из самых желанных 
гостей на эстрадных подмостках в Тынде, Набережных Челнах и 
других авангардных форпостах десятой пятилетки!.. 

Нелегкая стройка — созидание нового мира; нелегкая, но ве­
селая стройка. И корень этой бодрости, этой негаснущей весе­
лости духа — в исторической правоте нашего коммунистическо­
го дела. Вот почему, думаю я, без добротного чувства юмора 
нам никак не обойтись. 

И потому еще не обойтись, что чувство это, стократно обост­
ряя наше видение и понимание хода событий, помогает резче 
различить и разграничить подлинное н мнимое, закономерное и 
случайное, необходимое и негодное. 

Так что не посетуйте, уважаемая Э. Ку-шина, но характеристи­
ку, выданную Ивану Костину, в раздел ««Нарочно не придума­
ешь» я рекомендовать не могу . 

Больше того : полагаю, что четко и чутко индивидуальный под­
ход педагогов Волчевражской школы к характеристикам выпуск­
ников заслуживает одобрения. И что было бы совсем нелишне 
фиксировать наличие или отсутствие чувства юмора и в других 
характеристиках. И не только в школьных. 

Ну, а для раздела «Нарочно не придумаешь» присылайте что-
нибудь более подходящее. 

Тогда посмеемся вместе. 
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без -клапанов? Но время невозможно 
заклинит^ оно тикает себе да тика­
ет... Поэтому виртуозов ремонтного 
дела Кутузова, Логинова и Евсеева 
поставили на разборку двигателей — 
работу, которую д а ж е мы с Витей 
Липницким выполняли играючи. 

Или, к примеру, замена пневмати­
ческих гайковертов, которые один за 
д р у г и м выходят из строя , обычным 
гаечным ключом, ровесником досто­
почтенной кувалды. Каждому такому 
ключу требуется на гайку вдесятеро 
больше времени, нежели самому 
с к р о м н о м у гайковерту... 

Так ныне расправляются со време­
нем. Его не убивают с помощью до­
мино в рабочее время, это неприлич­
но и опасно, да и зачем, если суще­
ствуют более изощренные способы. 

ВМЕСТО ЭПИЛОГА 

Когда кончилась моя первая, дав­
няя практика, судьба, взяв меня за 
шкирку , бережно переставила в авто­
бусный парк. И теперь, всколыхну­
тый воспоминаниями, я решил повто­
рить тот ж е путь. Тем более, что по ­
чти на к а ж д о м предприятии в реестр 
потерь рабочего времени неизменно 
входит пункт, к о т о р ы й мы обознача­
ем словами: общественный транс­
порт. Пенза в этом плане исключе­
нием не является. Авторемзавод то­
ж е . 

...Без четверти пять, когда над Су­
рой еще вовсю светила луна, д и ­
ректор автобусного парка Эрнест 
Трофимович Овсянников подобрал 
меня возле гостиницы. В пять мы 
были на месте. Как и пятнадцать лет 
назад, диспетчерская в это время 
суток напоминала ю ж н ы й базар: тес­
нота, суматоха, гвалт. Одна машина 
задерживается, вторая задерживает­
ся, третья не выходит совсем. Дис­
петчеры проявляли чудеса портнов­
с к о г о искусства, залатывая образую­
щиеся на глазах дырки . 

И тут минувшее меня объяло ж и ­
во... Как всегда, автобусов не хвати­
ло. Как всегда, где-то кто-то опозда­
ет на работу, и причина будет ува­
жительной: транспорт. А тем време­
нем более полусотни машин осталось 
в гараже. Я не стал пытать директо ­
ра, почему, а просто напряг память 
и принялся перечислять: 

— Не хватает запчастей, не хвата­
ет ям, не вышел в ночную смену 
электрик или смазчик... 

Эрнест Трофимович грустно кивал 
и лишь в конце добавил: 

— Еще — капитальный ремонт. По­
сле того , как машина вернется с за­
вода, мы ее две недели восстанав­
ливаем. 

Круг замкнулся. И неважно, что 
пензенские автобусы ремонтируются 
не в Пензе, а в Калуге или Мичурин ­
ске, Тамбовской области. На одном 
из аналогичных заводов м ы с вами 
побывали, читатель, этого достаточно. 
Поэтому я так и не задал директору 
Пензенского АРЗ П. В. Сытину во­
прос, который вертелся у меня на 
языке: как при такой колоссальной 
потере рабочего времени вы у м у д ­
ряетесь выполнить план? Глядя на 
автобусы, которые кустарно р е м о н ­
тировали в парке после дорогостоя ­
щего капитального ремонта, я понял, 
как. 

Круг замкнулся. И как бы трудо ­
любив ни был Марсель Пруст, ни в 
к а к у ю м н о г о т о м н у ю эпопею не всу­
нул бы он нашу с вами сагу об 
утраченном времени. Оставил бы не­
завершенной.. . 

г. Пенза. 

бее было. И казалось, ни от 
чего уже больше не испытаешь 
трепета, тем паче священного. 

Но вот ничья, например, ру­
ка не касалась вил Крокодила. 
И сейчас — вроде как игра на 
фортепьяно в четыре руки — 
Крокодил предлагает своим со­
трудникам индивидуально и смен­
но, в две лапы и две руки на 
черенке вил, не в терапевтиче­
ской рубрике, а в самой что ни 
на есть хирургической — «Вилы 
в бок!»—поассистировать ему. 

Млея и трепеща, стерилизо­
ванный, в маске, под бестеневы­
ми лампами стою я, равнение на 
середину, и вот он вкатил покры­
тое простыней, и я выполняю 
распоряжения; 

— Кислород! Капельницу! Тампон! Вилы!! 
Тут сдернута простыня, и на столе бок о бок лежат 

граждане Кантор и Солодовников. И я спешу проткнуть 
вилами поступивших Кантора с Солодовниковым, раз 
уж они поступили, но — Крокодил! 

— Не вздевайте мужчин! — запретил Крокодил. — 
Они приятные, Откуда они? 

— Из Винницы. За перегруз детей заумью. 
— Убрать наркоз, принести извинения. Разве винова­

ты эти товарищи, что написали умную книжку для взрос­
лых о гиперкомплексных числах? Разве не замечательно 
узнать в зрелом возрасте, к чему приводит замена од­
ной мнимой единицы несколькими мнимыми? Разве не 
величественны кватернионы и октавы гиперкомплексных 
чисел? А алгебра с делениями (теорема Фробениуса)? 
А нормированные алгебры (теорема Гурвица)? И разве 
не в подтверждение книжных мыслей о мнимости вин­
ницкие книготорговые начальники велели мнимо чест­
ным винницким продавцам продавать малышам их 
«Арифметику* только с нагрузкой из книги для взрос­
лых? 

— Конечно, мы доживем. Конечно, когда-нибудь тео­
рему Фробениуса будут генетически кодировать в мате­
ринское молоко. И, возможно, вместо «уа» первым, что 
крикнет ребенок двадцать первого века, будет: 

— Подалгебра изоморфна алгебре кватернионов! — 
но заставлять малолетку выкрикивать это в двадцатом 
веке и именно в Виннице — свинство, свинство и свин­
ство. Уходя, пригласить вам следующих? 

— Окажите любезность, — сказал Крокодил Кантору 
и Солодовникову. И сказал ассистенту: 

— Вилы!! 
И, разбежавшись от окна, с вилами наперевес мы вса­

дили орудие в Н. Кутузова из Краснослободска (Мор­
довская АССР). 

— Н-да, — сказал Крокодил, перекуривая этот зако­
номерный, но запоздалый финал. — Замечали ли вы, 
что растет благосостояние масс? В свете этого я хочу 
заострить вопрос о несовершенстве соцстраха. От чего 
страхуют у нас? От стихий, как-то: град, возгорание, 
кража... Но я близок к тому, чтобы требовать приравне-
ния химчистки к водной стихии. Я боюсь химчисток и 
при мысли о крашении вою. Теплолюбивый от роду, я 
хожу в болгарской дубленке. Но она третий год не чи­
щена и лоснится, как на смотру офицерский сапог, по­
тому что боязно сдавать ее в чистку. По стране участи­
лись пропажи в чистке дорогих меховых вещей. Вот 
гражданка Курганова сдала на окраску дорогую шапку 
из меха. Шапку ее заиграли- Взамен ей пытались вру­
чить капелюх, краска с которого липла к рукам, а мех 
был даже не млекопитающего. И когда Курганова с по­
нятной гадливостью отказалась даже взять в руки под­
менную мерзость, что сказал ей только что нами про­
ткнутый, но все еще не холодеющий директор Красно-
слободского райбыткомбината Кутузов? Он сказал: 
«Удостоверяю, что шапка из крашения не возвратилась. 
Этим я выполнил свой человеческий долг как устно, так 
равно и письменно. А гражданка должна уйти». 

Говорю вам: самое время страховать от бытового об­
служивания. 

А затем, ввиду некрупности случая и стерилизуя руки 
для глубинных втыканий, Крокодил доверил мне вилы 
единолично, благо втыкать их следовало не в тело жи­
вое, И я пытался позубрить вилами ручку дверную, вы­
пускаемую горьковским заводом торфяного машино­
строения. У москвича Ткаченко Н. Т. насчет ручки воз­
никло справедливое мнение, не из урана ли она или 
трансурановых элементов. Ведь неспроста пишет завод 
на коробке: «Срок хранения один год». За год, видать, 
происходит в ручке полураспад или полный распад. Год 
прохранилась — и нету. 

Не волнуйтесь, т. Ткаченко. Анатомическое тыканье 
ручки вилами говорит, что ручка не из урана — из ста­
ли. А что насчет срока хранения — год, — то на заводе 
думают, что обычно их ручки хранят в унитазах. Дольше 
года ручки в них не выдерживают.,. 

А вот случдй серьезный: что-то большое, нежное, не­
весомое вкатывает Крокодил на каталке, он сдергивает 
простыню, и сразу видно, что это душа. Это душа жи­
теля гор. Кызыла Ю. Степанова. Так что подальше от 

Дежурный по «Вилам в бок!» А. МОРАЛЕВИЧ 

ВИСЛОРОА, 
тампон* 
вилы ? 

нее с грубыми вилами. Это израненная душа семьяни­
на, который хотел провести свой отпуск с женой и сы­
ном в верховьях реки Енисея, но выше ближних по ре­
ке бензоколонок не прошел никуда. Кетгутом и суровы­
ми нитками мы сшивали душу, разбитую изготовителями 
и ремонтниками магнитофона «Томь-401» и приемника 
«Океан». Сломавшись по-честному, задолго до путеше­
ствия, эти вещи к путешествию так и не поспели в ре­
монте. 

— А вот следы сапог на душе,— показал Крокодил.— 
Эту душу топтал дамский сапог-чулок фирмы «Андреа», 
полнота № 2, размер 37. Это кызыльской бензозаправ­
к и цы обувь. 

— Спасибо, товарищи! — полетев вдыхаться в тело 
т. Степанова, сказала его душа. — И насчет заправщи­
цы с сапогом — это точно. Мы едва подплыли туда на 
веслах, она и кричит: «Даю только автомобилям, только 
в бак, только декалитр, в канистру не дам!» 

— Летите, душа! — сказали мы с Крокодилом ду­
ше. — Мы обязательно добьемся каких-нибудь сдвигов. 
Ну, если не лодочные моторы, то обязательно мы обя­
жем кызыльских бензозаправщиков заправлять как ми­
нимум зажигалки. В верховья Енисея на зажигалках — 
усталые, но довольные вернутся из отпуска люди. 

— Кто у нас еще на втыкание? — спросил мой нас­
тавник. 

— Исполняющий обязанности генерального директо­
ра завода им, Масленникова (гор. Куйбышев) В. Львов. 

— Суть дела? 
— Запретил работающим носить домой спецмолоко. 
— Это правильно. 
— А вот от работающих разъяснение: они бы пили 

молоко на работе, но выдают его не в обед, а под ве­
чер, и не каждый день, а сразу за три. Полтора литра 
водки за раз — это, бывает, станкостроители пьют, но 
полтора литра молока — кто осилит? 

— Главное, — сказал Крокодил, — не мелочиться. Ес­
ли по заводскому телевидению покажет т. Львов, что 
он пьет семь пакетов, то три осилит впредь всякий. Так 
что вилы тут не нужны. Что далее в папке? 

— Гражданка Козырева Н. И, (гор. Холмск, Саха­
линская область) устала писать заявления. У нее малый 
ребенок. Нужны дрова, чтобы топить титан и ребенка 
мыть. Мать написала заявление на дрова в Ж К О строи­
тельно-монтажного поезда. Всегда так делали.—«Нет!— 
сказал нач. Ж К О А, Цевун.— Заявление недействитель­
но, поскольку теперь для блага трудящихся дрова будут 
у целлюлозников и в порту. Пусть новое пишет заявле­
ние и платит новые деньги. А старые, уплаченные, не 
отдавать. Пусть про старые деньги пишет еще заявле­
ние, чтобы ей их не отдавали, а перевели в счет буду­
щих квартплат». — А то, может, получит к весне дрова 
и на радостях забудет платить за квартиру. 

— Казусный случай, — сказал Крокодил. — Пусть то­
варищ Цевун напишет нам заявление на получение ви­
лами в бок. И второе заявление в редколлегию, что, 
учитывая его неполную злостность и трезубие вил, он 
просит производить втыкание одним зубцом с обезболи­
ванием мест двух остальных втыканий новокаином. День­
ги для прибытия т. Цевуна с Сахалина в процедурный 
кабинет «Крокодила» перевести ему фототелеграфом. 
Что еще? 

— Фергана, а в Фергане автобусный транспорт. Лю­
ди пишут: неритмичность движения, а также: в государ­
стве трудящихся нам отвратительны нищие, собирающие 
в житницы под гнусавое шлепанье губ: «Перед вами не­
счастный естественный энвалид, обшпарен кислотами и 
щелочами на почве ревности первоначальной жены».. . 
Он сам себе составлял подаятельный текст, а где на­
нять в складчину автора, который напишет слова для во­
дителей автобусов, которые забыли, как открываются 
задние двери, и процеживают пассажиров с протянутой 
рукой у передних? 

— Да ,— сказал Крокодил. — Не годится водителям 
вымогать медяки без слов. Подготовьте решение: обя­
зать авторский актив «Крокодила» к следующему выпус­
ку «Вил» придумать слова — и как можно более жалост­
ные. 

Михаил ДВИНСКИЙ 

Такин КОВРШКИ! 
Однажды пошел во дворе 

разговор: 
Сосед раздобыл трехметровый 

ковер. 
И мысль обожгла моментально: 
«Достанем! Завалим всю 

спальню!» 

На вызов соседа ответил сосед: 
Он кухню оформил ковром. 

И клозет. 
Взвинтил он соседские нервы: 
«Шалишь, не иссякли 

резервы!» 

А окна на что, потолок и 
балкон? — 

Противник решительно 
перековрен 

И толстым паласом 
прихлопнут. 

Пускай все завистники лопнут! 

Квартирка теперь — как 
волшебный шатер, 

А жить перешли мы с женою 
во двор. 

Там, гордые собственным раем, 
С утра мы ковры выбиваем! 

г. Вильнюс. 

— Клава со своим что на 
работу, что с работы всегда в 
обнимку ходит.,. 

Рисунок Л. СОЙФЕРТИСА 

По паспорту он, «конечно, не Ф и л я , а Фили меж 
Петрович, и ему у ж лет под сорок , и детишек у 
«него двое, а все равно мы зовем его Ф и л я . 

М ы на о д н о м заводе работаем, я в с б о р о ч н о м , 
а он в инструментальном, «о раньше я его плохо 
знал. Слыхал, что есть такой Ф и л я , а кто И что, 
не интересовался. А потом нам в одном доме 
квартиры дали, ему на седьмом этаже, мне на 
пятом, и тогда я быстро понял, почему про Ф и л ю 
на заводе всякие байки рассказывают. 

Человек он компанейский и отзывчивый, это я 
сразу заметил. 

Так сошлось, что кухонные гарнитуры мы с ним 
покупали в один день, И сговорились в магазине, 
что возьмем на двоих один фур гон . Д р у ж н о по ­
грузили, приезжаем д о м о й — у подъезда целый 
автопарк собрался, все с мебелью. Но Филя б ы ­
стренько осмотрелся и нашел щель м е ж д у маши­
нами, чтобы пробиться к самым дверям. Ш о ф е р 
наш начал сдавать задним ходом, а Филя коман­
довал. Он пятился перед машиной щ кричал: 

— Лево, лево! Так! Давай! 
Щель эта, оказывается, была оставлена други ­

ми шоферами неспроста. Оказывается, там яма 
имелась, заваленная с т р у ж к о й , бумагой, щепка­
ми , филл ее не заметил, и, в общем, наша маши­
на ухнула в нее задними колесами по самый д и -
фер. Двери в фургоне были открыты, и шкаф-
колонка 'из моего гарнитура вывалилась и раско­
лолась 'на составные части. 

Ш о ф е р , конечно , на Ф и л ю матерится, а Филя 
говорит : 

— Это ничего. 
А чего «ничего», ко гда машина засела и шкаф-

мк развалился? Пришлось нам тогда похлопо­
тать, но ладно, я на Ф и л ю был не в обиде, пото-
лу что он и сам сильно переживал. 

В следующий раз получилось хуже. 
Мы с женой купили финский холодильник «Ро-

зенлев». Д о р о г а я вещь, а я, сказать по правде, 
а холодильной технике не разбираюсь. Филя ви­
дел, как мы привезли этого «Розенльва», и напро­
сился помочь с включением. Я, говорит, все эти 
ящики досконально вдоль и поперек изучил. 

Ну, подняли, распаковали, установили з кухне 
на почетном месте, Ф и л я в инструкцию заглянул 

Олег ШМЕЛЕВ 

НАШ ФИЛЯ 
Р а с с к а з 

и круглый рычажок с белыми насечками начал 
крутить. Включился холодильник, Филя строго по­
слушал, как он гудит, и еще дальше крутанул. 
Щелкнуло нехорошо, «Розенльва» передернуло, и 
он заглох. А потом и нас с женой тоже передер­
нуло. Я г о в о р ю Ф и л е : 

— Иди за мастером. 
О н сходил, но сам у ж к нам не вернулся. М а ­

стер сказал, что мы инструкцию нарушили, вы­
ключили холодильник поворотом регулятора че­
рез отметку «макс», и кРозенлев» перегорел. 

Тогда-то я и начал* подозревать, что Филя толь­
к о я зыком мастер на все руки , а на самом деле 
врет- А ближе к осени окончательно его раску­
сил. 

В субботу послала меня жена купить арбуз. 
Продавали их прямо на улице. Подхожу . Вокруг 
проволочного сундука очередь стоит, а возле 
продавца — Ф и л я , деловой такой, взъерошен­
ный. Оказывается, он лично выбирает всем арбу­
зы, о н себя выдал за специалиста по бахчевым 
культурам. А на разрез , м е ж д у прочим, прода­
вец не торговал. Ну, люди поверили, и Филя 
каждому помогал выбирать. 

Впереди меня Костя Ф р о л о в стоял, м о й сосед 
по лестничной клетке. О н тоже Филе доверился. 
Но я решил сам выбрать. 

А вечером встретились с Костей во время 
икозла», и Костя говорит: 

— Ну и арбузик мне Филя подсуролил. 
— Плохой? 
— Белый и как трава. 
И у всех, кому Филя выбирал, арбузы оказа­

лись плохие/ А у меня арбуз был красный и 
сладкий. 

Но это все ерунда по сравнению с кабаном. 
А дело было так. 

Собрались м ы вчетвером на охоту, добыли ли ­
цензию на отстрел одного дикого кабана, Ф и л я 
узнал и начал проситься с нами. В охотничьем 
обществе он состоял, р у ж ь и ш к о у не го имелось. 
Если бы голосовали, я бы был против, но Филя 
сумел уговорить остальных троих. 

Соорудили мы «а опушке леса костер, расчех­
лили ружья , а потом разложили закусь, сняли с 
поясов фляжки . Славное дело! 

Когда по два раза хлебнули, Филя мне тихонь­
ко говорит: 

— Знаешь, как я по-свинячьи хрюкать могу,. . 
Д а ж е кабан не отличит. 

Я думаю, врет, как всегда, а сам говорю: 
— Ну и хрюкни . 
Он говорит: 
— Не-е, так не интересно. Ты им ничего не 

говори, а я сейчас потихоньку уйду и из леса 
х р ю к н у . Посмотрим, что получится. 

О н все так и сделал. 
Сидят м о и д р у ж к и , блаженствуют. Тишь стояла 

великая, только костер потрескивал, и вдруг в 
пятнадцати шагах, за толстой березой — возня и 
хрюканье. Охотнички рты пооткрывали и глаза 
выкатили. А там опять хрюкнуло , и не успел я 
«мама» сказать — вскинулись мои д р у ж к и , схва­
тили ружья и из шести стволов шарахнули в тем­
ноту. От березы белые брызги полетели. 

— Это не кабан, это Ф и л я ! — закричал я, но, 
по правде сказать, и у самого рука к тулке т я ­
нулась: уж очень похоже Филя хрюкал. 

А он , чудак, выходит из-за березы, сам блед­
ный, а улыбается, У д р у ж к о в зубы стучат и руки 
трясутся. Хотели его бить, но я отговорил. А Ф и ­
ля доволен : 

— Вот' как я вас обманул. 
Ну и чудак! Обманул ! Наоборот, первый, м о ­

жет, раз правду сказал, а что могло получиться? 
Я ему говорю: 

— Ты уж лучше и дальше ври, а то ничего хо­
рошего не выйдет. Видно, такая у ж у тебя судьба. 

Кабана мы на следующий день взяли. Голову, 
ноги и хвост разыграли ж р е б и е м , и достались 
они Филе . 



без -клапанов? Но время невозможно 
заклинит^ оно тикает себе да тика­
ет... Поэтому виртуозов ремонтного 
дела Кутузова, Логинова и Евсеева 
поставили на разборку двигателей — 
работу, которую д а ж е мы с Витей 
Липницким выполняли играючи. 

Или, к примеру, замена пневмати­
ческих гайковертов, которые один за 
д р у г и м выходят из строя , обычным 
гаечным ключом, ровесником досто­
почтенной кувалды. Каждому такому 
ключу требуется на гайку вдесятеро 
больше времени, нежели самому 
с к р о м н о м у гайковерту... 

Так ныне расправляются со време­
нем. Его не убивают с помощью до­
мино в рабочее время, это неприлич­
но и опасно, да и зачем, если суще­
ствуют более изощренные способы. 

ВМЕСТО ЭПИЛОГА 

Когда кончилась моя первая, дав­
няя практика, судьба, взяв меня за 
шкирку , бережно переставила в авто­
бусный парк. И теперь, всколыхну­
тый воспоминаниями, я решил повто­
рить тот ж е путь. Тем более, что по ­
чти на к а ж д о м предприятии в реестр 
потерь рабочего времени неизменно 
входит пункт, к о т о р ы й мы обознача­
ем словами: общественный транс­
порт. Пенза в этом плане исключе­
нием не является. Авторемзавод то­
ж е . 

...Без четверти пять, когда над Су­
рой еще вовсю светила луна, д и ­
ректор автобусного парка Эрнест 
Трофимович Овсянников подобрал 
меня возле гостиницы. В пять мы 
были на месте. Как и пятнадцать лет 
назад, диспетчерская в это время 
суток напоминала ю ж н ы й базар: тес­
нота, суматоха, гвалт. Одна машина 
задерживается, вторая задерживает­
ся, третья не выходит совсем. Дис­
петчеры проявляли чудеса портнов­
с к о г о искусства, залатывая образую­
щиеся на глазах дырки . 

И тут минувшее меня объяло ж и ­
во... Как всегда, автобусов не хвати­
ло. Как всегда, где-то кто-то опозда­
ет на работу, и причина будет ува­
жительной: транспорт. А тем време­
нем более полусотни машин осталось 
в гараже. Я не стал пытать директо ­
ра, почему, а просто напряг память 
и принялся перечислять: 

— Не хватает запчастей, не хвата­
ет ям, не вышел в ночную смену 
электрик или смазчик... 

Эрнест Трофимович грустно кивал 
и лишь в конце добавил: 

— Еще — капитальный ремонт. По­
сле того , как машина вернется с за­
вода, мы ее две недели восстанав­
ливаем. 

Круг замкнулся. И неважно, что 
пензенские автобусы ремонтируются 
не в Пензе, а в Калуге или Мичурин ­
ске, Тамбовской области. На одном 
из аналогичных заводов м ы с вами 
побывали, читатель, этого достаточно. 
Поэтому я так и не задал директору 
Пензенского АРЗ П. В. Сытину во­
прос, который вертелся у меня на 
языке: как при такой колоссальной 
потере рабочего времени вы у м у д ­
ряетесь выполнить план? Глядя на 
автобусы, которые кустарно р е м о н ­
тировали в парке после дорогостоя ­
щего капитального ремонта, я понял, 
как. 

Круг замкнулся. И как бы трудо ­
любив ни был Марсель Пруст, ни в 
к а к у ю м н о г о т о м н у ю эпопею не всу­
нул бы он нашу с вами сагу об 
утраченном времени. Оставил бы не­
завершенной.. . 

г. Пенза. 

бее было. И казалось, ни от 
чего уже больше не испытаешь 
трепета, тем паче священного. 

Но вот ничья, например, ру­
ка не касалась вил Крокодила. 
И сейчас — вроде как игра на 
фортепьяно в четыре руки — 
Крокодил предлагает своим со­
трудникам индивидуально и смен­
но, в две лапы и две руки на 
черенке вил, не в терапевтиче­
ской рубрике, а в самой что ни 
на есть хирургической — «Вилы 
в бок!»—поассистировать ему. 

Млея и трепеща, стерилизо­
ванный, в маске, под бестеневы­
ми лампами стою я, равнение на 
середину, и вот он вкатил покры­
тое простыней, и я выполняю 
распоряжения; 

— Кислород! Капельницу! Тампон! Вилы!! 
Тут сдернута простыня, и на столе бок о бок лежат 

граждане Кантор и Солодовников. И я спешу проткнуть 
вилами поступивших Кантора с Солодовниковым, раз 
уж они поступили, но — Крокодил! 

— Не вздевайте мужчин! — запретил Крокодил. — 
Они приятные, Откуда они? 

— Из Винницы. За перегруз детей заумью. 
— Убрать наркоз, принести извинения. Разве винова­

ты эти товарищи, что написали умную книжку для взрос­
лых о гиперкомплексных числах? Разве не замечательно 
узнать в зрелом возрасте, к чему приводит замена од­
ной мнимой единицы несколькими мнимыми? Разве не 
величественны кватернионы и октавы гиперкомплексных 
чисел? А алгебра с делениями (теорема Фробениуса)? 
А нормированные алгебры (теорема Гурвица)? И разве 
не в подтверждение книжных мыслей о мнимости вин­
ницкие книготорговые начальники велели мнимо чест­
ным винницким продавцам продавать малышам их 
«Арифметику* только с нагрузкой из книги для взрос­
лых? 

— Конечно, мы доживем. Конечно, когда-нибудь тео­
рему Фробениуса будут генетически кодировать в мате­
ринское молоко. И, возможно, вместо «уа» первым, что 
крикнет ребенок двадцать первого века, будет: 

— Подалгебра изоморфна алгебре кватернионов! — 
но заставлять малолетку выкрикивать это в двадцатом 
веке и именно в Виннице — свинство, свинство и свин­
ство. Уходя, пригласить вам следующих? 

— Окажите любезность, — сказал Крокодил Кантору 
и Солодовникову. И сказал ассистенту: 

— Вилы!! 
И, разбежавшись от окна, с вилами наперевес мы вса­

дили орудие в Н. Кутузова из Краснослободска (Мор­
довская АССР). 

— Н-да, — сказал Крокодил, перекуривая этот зако­
номерный, но запоздалый финал. — Замечали ли вы, 
что растет благосостояние масс? В свете этого я хочу 
заострить вопрос о несовершенстве соцстраха. От чего 
страхуют у нас? От стихий, как-то: град, возгорание, 
кража... Но я близок к тому, чтобы требовать приравне-
ния химчистки к водной стихии. Я боюсь химчисток и 
при мысли о крашении вою. Теплолюбивый от роду, я 
хожу в болгарской дубленке. Но она третий год не чи­
щена и лоснится, как на смотру офицерский сапог, по­
тому что боязно сдавать ее в чистку. По стране участи­
лись пропажи в чистке дорогих меховых вещей. Вот 
гражданка Курганова сдала на окраску дорогую шапку 
из меха. Шапку ее заиграли- Взамен ей пытались вру­
чить капелюх, краска с которого липла к рукам, а мех 
был даже не млекопитающего. И когда Курганова с по­
нятной гадливостью отказалась даже взять в руки под­
менную мерзость, что сказал ей только что нами про­
ткнутый, но все еще не холодеющий директор Красно-
слободского райбыткомбината Кутузов? Он сказал: 
«Удостоверяю, что шапка из крашения не возвратилась. 
Этим я выполнил свой человеческий долг как устно, так 
равно и письменно. А гражданка должна уйти». 

Говорю вам: самое время страховать от бытового об­
служивания. 

А затем, ввиду некрупности случая и стерилизуя руки 
для глубинных втыканий, Крокодил доверил мне вилы 
единолично, благо втыкать их следовало не в тело жи­
вое, И я пытался позубрить вилами ручку дверную, вы­
пускаемую горьковским заводом торфяного машино­
строения. У москвича Ткаченко Н. Т. насчет ручки воз­
никло справедливое мнение, не из урана ли она или 
трансурановых элементов. Ведь неспроста пишет завод 
на коробке: «Срок хранения один год». За год, видать, 
происходит в ручке полураспад или полный распад. Год 
прохранилась — и нету. 

Не волнуйтесь, т. Ткаченко. Анатомическое тыканье 
ручки вилами говорит, что ручка не из урана — из ста­
ли. А что насчет срока хранения — год, — то на заводе 
думают, что обычно их ручки хранят в унитазах. Дольше 
года ручки в них не выдерживают.,. 

А вот случдй серьезный: что-то большое, нежное, не­
весомое вкатывает Крокодил на каталке, он сдергивает 
простыню, и сразу видно, что это душа. Это душа жи­
теля гор. Кызыла Ю. Степанова. Так что подальше от 

Дежурный по «Вилам в бок!» А. МОРАЛЕВИЧ 

ВИСЛОРОА, 
тампон* 
вилы ? 

нее с грубыми вилами. Это израненная душа семьяни­
на, который хотел провести свой отпуск с женой и сы­
ном в верховьях реки Енисея, но выше ближних по ре­
ке бензоколонок не прошел никуда. Кетгутом и суровы­
ми нитками мы сшивали душу, разбитую изготовителями 
и ремонтниками магнитофона «Томь-401» и приемника 
«Океан». Сломавшись по-честному, задолго до путеше­
ствия, эти вещи к путешествию так и не поспели в ре­
монте. 

— А вот следы сапог на душе,— показал Крокодил.— 
Эту душу топтал дамский сапог-чулок фирмы «Андреа», 
полнота № 2, размер 37. Это кызыльской бензозаправ­
к и цы обувь. 

— Спасибо, товарищи! — полетев вдыхаться в тело 
т. Степанова, сказала его душа. — И насчет заправщи­
цы с сапогом — это точно. Мы едва подплыли туда на 
веслах, она и кричит: «Даю только автомобилям, только 
в бак, только декалитр, в канистру не дам!» 

— Летите, душа! — сказали мы с Крокодилом ду­
ше. — Мы обязательно добьемся каких-нибудь сдвигов. 
Ну, если не лодочные моторы, то обязательно мы обя­
жем кызыльских бензозаправщиков заправлять как ми­
нимум зажигалки. В верховья Енисея на зажигалках — 
усталые, но довольные вернутся из отпуска люди. 

— Кто у нас еще на втыкание? — спросил мой нас­
тавник. 

— Исполняющий обязанности генерального директо­
ра завода им, Масленникова (гор. Куйбышев) В. Львов. 

— Суть дела? 
— Запретил работающим носить домой спецмолоко. 
— Это правильно. 
— А вот от работающих разъяснение: они бы пили 

молоко на работе, но выдают его не в обед, а под ве­
чер, и не каждый день, а сразу за три. Полтора литра 
водки за раз — это, бывает, станкостроители пьют, но 
полтора литра молока — кто осилит? 

— Главное, — сказал Крокодил, — не мелочиться. Ес­
ли по заводскому телевидению покажет т. Львов, что 
он пьет семь пакетов, то три осилит впредь всякий. Так 
что вилы тут не нужны. Что далее в папке? 

— Гражданка Козырева Н. И, (гор. Холмск, Саха­
линская область) устала писать заявления. У нее малый 
ребенок. Нужны дрова, чтобы топить титан и ребенка 
мыть. Мать написала заявление на дрова в Ж К О строи­
тельно-монтажного поезда. Всегда так делали.—«Нет!— 
сказал нач. Ж К О А, Цевун.— Заявление недействитель­
но, поскольку теперь для блага трудящихся дрова будут 
у целлюлозников и в порту. Пусть новое пишет заявле­
ние и платит новые деньги. А старые, уплаченные, не 
отдавать. Пусть про старые деньги пишет еще заявле­
ние, чтобы ей их не отдавали, а перевели в счет буду­
щих квартплат». — А то, может, получит к весне дрова 
и на радостях забудет платить за квартиру. 

— Казусный случай, — сказал Крокодил. — Пусть то­
варищ Цевун напишет нам заявление на получение ви­
лами в бок. И второе заявление в редколлегию, что, 
учитывая его неполную злостность и трезубие вил, он 
просит производить втыкание одним зубцом с обезболи­
ванием мест двух остальных втыканий новокаином. День­
ги для прибытия т. Цевуна с Сахалина в процедурный 
кабинет «Крокодила» перевести ему фототелеграфом. 
Что еще? 

— Фергана, а в Фергане автобусный транспорт. Лю­
ди пишут: неритмичность движения, а также: в государ­
стве трудящихся нам отвратительны нищие, собирающие 
в житницы под гнусавое шлепанье губ: «Перед вами не­
счастный естественный энвалид, обшпарен кислотами и 
щелочами на почве ревности первоначальной жены».. . 
Он сам себе составлял подаятельный текст, а где на­
нять в складчину автора, который напишет слова для во­
дителей автобусов, которые забыли, как открываются 
задние двери, и процеживают пассажиров с протянутой 
рукой у передних? 

— Да ,— сказал Крокодил. — Не годится водителям 
вымогать медяки без слов. Подготовьте решение: обя­
зать авторский актив «Крокодила» к следующему выпус­
ку «Вил» придумать слова — и как можно более жалост­
ные. 

Михаил ДВИНСКИЙ 

Такин КОВРШКИ! 
Однажды пошел во дворе 

разговор: 
Сосед раздобыл трехметровый 

ковер. 
И мысль обожгла моментально: 
«Достанем! Завалим всю 

спальню!» 

На вызов соседа ответил сосед: 
Он кухню оформил ковром. 

И клозет. 
Взвинтил он соседские нервы: 
«Шалишь, не иссякли 

резервы!» 

А окна на что, потолок и 
балкон? — 

Противник решительно 
перековрен 

И толстым паласом 
прихлопнут. 

Пускай все завистники лопнут! 

Квартирка теперь — как 
волшебный шатер, 

А жить перешли мы с женою 
во двор. 

Там, гордые собственным раем, 
С утра мы ковры выбиваем! 

г. Вильнюс. 

— Клава со своим что на 
работу, что с работы всегда в 
обнимку ходит.,. 

Рисунок Л. СОЙФЕРТИСА 

По паспорту он, «конечно, не Ф и л я , а Фили меж 
Петрович, и ему у ж лет под сорок , и детишек у 
«него двое, а все равно мы зовем его Ф и л я . 

М ы на о д н о м заводе работаем, я в с б о р о ч н о м , 
а он в инструментальном, «о раньше я его плохо 
знал. Слыхал, что есть такой Ф и л я , а кто И что, 
не интересовался. А потом нам в одном доме 
квартиры дали, ему на седьмом этаже, мне на 
пятом, и тогда я быстро понял, почему про Ф и л ю 
на заводе всякие байки рассказывают. 

Человек он компанейский и отзывчивый, это я 
сразу заметил. 

Так сошлось, что кухонные гарнитуры мы с ним 
покупали в один день, И сговорились в магазине, 
что возьмем на двоих один фур гон . Д р у ж н о по ­
грузили, приезжаем д о м о й — у подъезда целый 
автопарк собрался, все с мебелью. Но Филя б ы ­
стренько осмотрелся и нашел щель м е ж д у маши­
нами, чтобы пробиться к самым дверям. Ш о ф е р 
наш начал сдавать задним ходом, а Филя коман­
довал. Он пятился перед машиной щ кричал: 

— Лево, лево! Так! Давай! 
Щель эта, оказывается, была оставлена други ­

ми шоферами неспроста. Оказывается, там яма 
имелась, заваленная с т р у ж к о й , бумагой, щепка­
ми , филл ее не заметил, и, в общем, наша маши­
на ухнула в нее задними колесами по самый д и -
фер. Двери в фургоне были открыты, и шкаф-
колонка 'из моего гарнитура вывалилась и раско­
лолась 'на составные части. 

Ш о ф е р , конечно , на Ф и л ю матерится, а Филя 
говорит : 

— Это ничего. 
А чего «ничего», ко гда машина засела и шкаф-

мк развалился? Пришлось нам тогда похлопо­
тать, но ладно, я на Ф и л ю был не в обиде, пото-
лу что он и сам сильно переживал. 

В следующий раз получилось хуже. 
Мы с женой купили финский холодильник «Ро-

зенлев». Д о р о г а я вещь, а я, сказать по правде, 
а холодильной технике не разбираюсь. Филя ви­
дел, как мы привезли этого «Розенльва», и напро­
сился помочь с включением. Я, говорит, все эти 
ящики досконально вдоль и поперек изучил. 

Ну, подняли, распаковали, установили з кухне 
на почетном месте, Ф и л я в инструкцию заглянул 

Олег ШМЕЛЕВ 

НАШ ФИЛЯ 
Р а с с к а з 

и круглый рычажок с белыми насечками начал 
крутить. Включился холодильник, Филя строго по­
слушал, как он гудит, и еще дальше крутанул. 
Щелкнуло нехорошо, «Розенльва» передернуло, и 
он заглох. А потом и нас с женой тоже передер­
нуло. Я г о в о р ю Ф и л е : 

— Иди за мастером. 
О н сходил, но сам у ж к нам не вернулся. М а ­

стер сказал, что мы инструкцию нарушили, вы­
ключили холодильник поворотом регулятора че­
рез отметку «макс», и кРозенлев» перегорел. 

Тогда-то я и начал* подозревать, что Филя толь­
к о я зыком мастер на все руки , а на самом деле 
врет- А ближе к осени окончательно его раску­
сил. 

В субботу послала меня жена купить арбуз. 
Продавали их прямо на улице. Подхожу . Вокруг 
проволочного сундука очередь стоит, а возле 
продавца — Ф и л я , деловой такой, взъерошен­
ный. Оказывается, он лично выбирает всем арбу­
зы, о н себя выдал за специалиста по бахчевым 
культурам. А на разрез , м е ж д у прочим, прода­
вец не торговал. Ну, люди поверили, и Филя 
каждому помогал выбирать. 

Впереди меня Костя Ф р о л о в стоял, м о й сосед 
по лестничной клетке. О н тоже Филе доверился. 
Но я решил сам выбрать. 

А вечером встретились с Костей во время 
икозла», и Костя говорит: 

— Ну и арбузик мне Филя подсуролил. 
— Плохой? 
— Белый и как трава. 
И у всех, кому Филя выбирал, арбузы оказа­

лись плохие/ А у меня арбуз был красный и 
сладкий. 

Но это все ерунда по сравнению с кабаном. 
А дело было так. 

Собрались м ы вчетвером на охоту, добыли ли ­
цензию на отстрел одного дикого кабана, Ф и л я 
узнал и начал проситься с нами. В охотничьем 
обществе он состоял, р у ж ь и ш к о у не го имелось. 
Если бы голосовали, я бы был против, но Филя 
сумел уговорить остальных троих. 

Соорудили мы «а опушке леса костер, расчех­
лили ружья , а потом разложили закусь, сняли с 
поясов фляжки . Славное дело! 

Когда по два раза хлебнули, Филя мне тихонь­
ко говорит: 

— Знаешь, как я по-свинячьи хрюкать могу,. . 
Д а ж е кабан не отличит. 

Я думаю, врет, как всегда, а сам говорю: 
— Ну и хрюкни . 
Он говорит: 
— Не-е, так не интересно. Ты им ничего не 

говори, а я сейчас потихоньку уйду и из леса 
х р ю к н у . Посмотрим, что получится. 

О н все так и сделал. 
Сидят м о и д р у ж к и , блаженствуют. Тишь стояла 

великая, только костер потрескивал, и вдруг в 
пятнадцати шагах, за толстой березой — возня и 
хрюканье. Охотнички рты пооткрывали и глаза 
выкатили. А там опять хрюкнуло , и не успел я 
«мама» сказать — вскинулись мои д р у ж к и , схва­
тили ружья и из шести стволов шарахнули в тем­
ноту. От березы белые брызги полетели. 

— Это не кабан, это Ф и л я ! — закричал я, но, 
по правде сказать, и у самого рука к тулке т я ­
нулась: уж очень похоже Филя хрюкал. 

А он , чудак, выходит из-за березы, сам блед­
ный, а улыбается, У д р у ж к о в зубы стучат и руки 
трясутся. Хотели его бить, но я отговорил. А Ф и ­
ля доволен : 

— Вот' как я вас обманул. 
Ну и чудак! Обманул ! Наоборот, первый, м о ­

жет, раз правду сказал, а что могло получиться? 
Я ему говорю: 

— Ты уж лучше и дальше ври, а то ничего хо­
рошего не выйдет. Видно, такая у ж у тебя судьба. 

Кабана мы на следующий день взяли. Голову, 
ноги и хвост разыграли ж р е б и е м , и достались 
они Филе . 



Сергей СМИРНОВ 

ПИИТУ-
Перечтешь, и сердцу станет жарко -
Кипень чувств, сверканье, гром м гул! 
Так влюблялись 
Данте и Петрарка 
Или тот ж е «бешеный Катулл». 
Всепланетно здравствует их гений. 
То земной, 

а то и неземной: 
Чуть не все собранье сочинений — 
Д а м е сердца! 

Избранно одной! . . 
Но заглянешь в сборники , 

что ныне 
Выпускает кое - кто из нас,— 
«Дама сердца!» — 

нет такой в помине, 
Персонально 
«Списана в запас». 
Вот пиит, 

условно сбросив бремя 

(Шутка с подтекстом) 

МНОГОЛЮБУ 
Собственной супруги и семьи, 
Как в воображаемом гареме, 
Дарит всем симпатии свои. 
Он в стихах любого габарита 
Прямо-таки лезет на р о ж о н : 
— Я люблю вас, ж е н щ и н ы ! — 

открыто 
Режет слух 
Несметным тиражом . 
М о ж н о бы пройти с улыбкой м и м о . 
На такую блажь махнуть р у к о й . 
Но певец 

б е з б р е ж н о г о интима 
Знать не знает м е р ы никакой. 
В роли 
Многолюба-перестарка 
Он поет, морщинист и сутул... 
И вздыхают Данте и Петрарка, 
И немеет 
«Бешеный Катулл»! 

Битауте ЖИЛИНСКАЙТЕ 

Голубые диалоги 
В телестудии нас было четверо: доярка , ткачи­

ха, спортсменка и я. На голубом экране шла пере­
дача о женщинах разных профессий, поэтому 
все мы терпеливо сидели на маленьких стульчи­
ках и ждали своей очереДи. Словно десяток аф­
риканских солнц, пылали над нами о громные те­
лелампы. Вэад-влеред двигалась труба телекаме­
ры, похожей на пулемет. Казалось, ляпнешь что-
нибудь не так — и пришьет тебя на месте, Над 
головой висел м и к р о ф о н — точно кирпич на нит­
ке . Ведущий — некто плечистый и голубоглазый— 
приступил к беседе с дояркой , Я прислушалась — 
диалог развивался удивительно складно: 

Ведущий. Товарищ доярка ! Наши телезрители 
интересуются: вы доите колхозных коров? 

Д о я р к а . Да , колхозных коров . 

Ведущий. Ну, и как удается вам доить колхоз­
ных коров? 

Д о я р к а . Доить колхозных коров мне удается 
хорошо . 

Ведущий. А теперь я попрошу вас ответить на 
такой вопрос телезрителей: сколько молока от 
одной коровы вы надоили в этом году? 

Доярка . В этом году я надоила четыре тысячи 
двести килограммов. 

Ведущий. А сколько молока надоили в п р о ш ­
лом году? 

Д о я р к а . В прошлом году я надоила три тыся­
чи восемьсот килограммов. 

Ведущий. Тем самым вы хотите сказать, что в 
прошлом году надоили на четыреста кило грам­
мов меньше? 

Д о я р к а . Да, на четыреста меньше. 
Ведущий. Спасибо. Ну и еще один вопрос те­

лезрителей: сколько молока вы собираетесь на­
доить в следующем году? 

Д о я р к а . В следующем году я собираюсь на­
доить семь тысяч пятьсот килограммовГ 

Ведущий. Тем самым вы хотите сказать, что в 
следующем году надоите на триста килограммов 
молока больше, чем в этом, и на семьсот кило­
граммов больше, чем в прошлом? 

Д о я р к а . Да , ровно на столько. 
Ведущнй. Спасибо. Свое свободное время про­

водите культурно? 
Д о я р к а . Куль.., 
Ведущий. А теперь обратимся к нашей р е к о р д ­

сменке по п р ы ж к а м в высоту. Телезрители спра­
шивают: вы прыгаете в высоту? 

Спортсменка. Да , в высоту. 
Ведущий. Ну, и как удается вам прыгать в вы­

соту? 

Спортсменка. Прыгать в высоту мне удается 
хорошо. 

Ведущнй. На сколько прыгнули в этом году? 
Спортсменка. В этом году прыгнула на метр 

девяносто сантиметров. 
Ведущий. А на сколько прыгнули в прошлом? 
Спортсменка. В прошлом прыгнула на метр во­

семьдесят шесть сантиметров. 
Ведущий. Тем самым вы хотите сказать, что в 

этом году прыгнули не четыре сантиметра выше, 
чем в прошлом? 

Спортсменка. Д а , на четыре. 
Ведущий, Спасибо. И последний вопрос теле­

зрителей: на сколько вы собираетесь прыгнуть в 
следующем году? 

Спортсменка. На метр девяносто девять санти­
метров ! 

Ведущий. Тем самым 
вы хотите сказать, что в 
следующем году прыгне­
те на девять сантиметров 
выше, чем в этом, и на 
тринадцать сантиметров 
выше, чем в п р о ш л о м , 
а в прошлом прыгнули 
на тринадцать сантимет­
ров ниже, чем в буду­
щ е м , и на четыре ниже, 
чем в этом? 

Спортсменка. Ддд... да! 
Ведущий. Спасибо. 

Свободное время, ко ­
нечно, культурно? 

Спортсменка. Очень 
куль.,. 

Ведущий. А теперь о б ­
ратимся к ткачихе. П р о ­
шу вас ответить теле­
зрителям: сколько.. . 

больше я не слушала: 
приближалась моя оче­
редь. И вдруг я увидела 
направленную на меня 
трубу пулемета. 

— ...удается? — услы­
шала я последнее слово 
из фразы ведущего. 

— Превосходно, — за­
верила я его. 

— М м. . . — засомневал­
ся он от имени телезри­
телей. — Так что в этом 
году... 

— В этом году — три­
дцать восемь с полови­
ной юморесок . 

— Ну.,. 

— Ну, а в прошлом—две и одна седьмая. 
Ведущий что-то пробормотал. Видимо, т л и л с я 

Отнять от одной второй одну седьмую. Трудись, 
трудись! 

— А.. .—не спрааясь с подсчетом, снова заго­
ворил он . 

— А в следующем году девять тысяч семнад­
цать. 

— Сколько?—переспросил о н . 
— Девяносто триллионов двести семьдесят 

миллиардов пятьсот тысяч сто одиннадцать и од ­
на тринадцатая! 

Ведущий пошатнулся, голубые глаза позелене­
ли, а м о р щ и н ы на лбу разгладились—электрон^ 
ный центр перестал действовать. 

— Отдых,— добавила я , — некуль... 
Все вокруг затихло, лампы погасли, кирпич 

больше не нависал надо мной , пулемет замаски­
ровался. Доярка , ткачиха и спортсменка отодви­
нулись вместе со стульями в сторону. Только ве­
дущий продолжал сидеть, вытаращив глаза, зе ­
леные, как трава.. 

— Итак, попробуем,—наклонилась я к нему,— 
найти общий знаменатель для одной второй, 
одной седьмой и одной тринадцатой... 

Перевел с литовского А. РОЛЬНИК. 
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Феликс АНДРЕЕВ 

Как снять 
спортивный фильм 

Составить это краткое руководство 
нам помогли два фильма. И хотя одна 
картина снята на хладных берегах Не­
вы, а в другой запечатлено Днепра дер­
жавное течение, мы ясно видим, что 
сценарист В. Ежов и режиссер В. Са­
довский («Одиннадцать надежд», Лен-
фильм) и их коллеги С. Токарев и 
А. Иванов («Место спринтера вакант­
но», киностудия имени Довженко) поль­
зовались совершенно одинаковыми, да­
же, можно сказать, унифицированными 
деталями. А это уже дает право обоб­
щать. 

ДЕТАЛЬ ПЕРВАЯ. Спортсмены — на­
род молодой, бесхитростный. Все их по­
ступки диктуются метким выражением: 
«Сила есть, ума не надо!» Чтобы ярче 
проиллюстрировать этот тезис, в филь­
ме надо заставить героев дружно хохо­
тать над шутками типа: «Тут мама анг­
лийской королевы просит у тебя авто­
граф. Вот и иди ты к этой маме!» Чуть 
грубовато, конечно, но зато простота и 
незатейливость характеров налицо. 

Неплохо, конечно, наделить героев 
фильма косноязычием. Таким, скажем, 
как у мускулистого тренера Василия из 
картины «Место спринтера вакантно». 
В фильме он несет буквально следую­
щее: «Который ненужный человек п о ­
д а р и л , допустим, тебе п о д а р о к . 
От всего сердца, А ты этот п о д а р о к 
потерял или сломал и тому парню 
о б и д н о , но ему не за то о б и д н о , 
что ты его этим обидел. А что п о д а -
р о к - т о тебе ненужный был. А ты это­
го не понял...» Мощная речь, не прав­
да ли? Думается, сценарист С. Тока­
рев пользовался иными весомыми аргу­
ментами, убеждая руководство Киев­
ской студии принять у него сценарий 
спортивного фильма. 

ДЕТАЛЬ ВТОРАЯ. Физическая трав­
ма. Без травм не выстроишь конфликта. 
На них основаны столкновения героев 
типовых фильмов с жизнью, друг с дру­
гом. Ведь травма влечет за собой с не­
избежностью больничные палаты, посе­
щения друзей, задушевные беседы о 
смысле спорта. К тому же, где как не 
в больнице найти молодую докторшу, 
необходимую для любовно-лирической 
линии? 

ДЕТАЛЬ ТРЕТЬЯ. Тренировки и уча­
стие в ответственных состязаниях. Же­
лательны международные матчи. Ибо 
только они дают возможность съемоч­
ной группе надежно вжиться в атмос­
феру чуждых нам спортивных нравов. 
А также, что немаловажно, это позво­
ляет ввести в фильм громадные куски 
спортивных баталий, избавляя сценарис­
та и режиссера от головоломных уси­
лий по развитию сюжета, от разработ­
ки логической линии поведения героев. 
Например, картина «Одиннадцать на­
дежд» чуть ли не наполовину состоит из 
подобных эпизодов. 

Кроме трех крупных обязательных де­
талей, составляющих любой типовой 
спортивный фильм, существует масса 
других, неизбежно вводимых в трепет­
ную ткань киноповествования. Скажем, 
как обойтись без шутника, певуна и 
трогательного заводилы, желательно 
кавказского происхождения?! {В филь­
ме «Место спринтера вакантно» его зо­
вут Гогелия, в «Одиннадцати надеж­
дах» он носит фамилию Брегвадзе.) 

Впрочем, думается, не имеет смысла 
продолжать перечень подобных блоков, 
не имеющих ничего общего с подлин­
ной спортивной жизнью. В случае не­
обходимости этот список с успехом смо­
гут пополнить сами зрители. 

Рисунок П. ПЯРНА 

Рисунок Я. БЕРЕЗНИЦКАСА 

~j Карикатуристы 
ПРИБАЛТИКИ 
Есть ли они в республиках Советской 

. Прибалтики, как их много, каковы 
проблемы, занимающие мастеров забав­
ного рисунка, — ответить на эти вопро­
сы и должна была выставка, открыв­
шаяся недавно в Таллине. И что же вы­
яснилось? А то, что мисс Карикатура— 
довольно частый гость на страницах эс­
тонской, латвийской и литовской прес­
сы. Только в выставке участвовали 36 
карикатуристов (в среднем по двенад­
цати на каждую сестрицу-республику), 
представивших более семидесяти своих 
работ. Что гнезда, в которых они вы­
росли,—это журналы «Пиккер», «Дад-
зис» и «Шлуота», где карикатуру ценят 
и лелеют как боевой жанр графического 
искусства, нацеливая ее на более ост­
рые темы, волнующие советских лю­
дей. 

Выставка злой, веселой, улыбчивой 
карикатуры открылась в просторном 
выставочном зале художественного ин­
ститута, а затем участники вернисажа 
поехали в рыболовецкий колхоз имени 
Кирова, где состоялось обсуждение 
проблем современной сатирической гра­
фики. Созданию творческой обстановки 
в немалой степени способствовал ос­
мотр созданного правлением колхоза 
единственного в мире музея карикату­
ры, где фигурируют три компонента: 
человек, море и рыба. 

КРОКОДИЛ помог 
«МЕТЛА КАК СРЕДСТВО» 

В этом фельетоне («Крокодил» № 19) рассказы­
валось о том , как рабочего Северо-Кавказского 
комбината производственных предприятий И. По­
ж а р е н к о , который на собрании покритиковал на­
чальство за очковтирательство, осудили на пятнад­
цать суток, квалифицировав е го действия как мел­
кое хулиганство. 

На фельетон откликнулись заместитель п р о к у р о ­
ра Краснодарского края тов. В. Апабин и начальник 
отдела юстиции крайисполкома тов. В. Ф е д ч е н к о , 
Проверкой установлено, что И. Пожаренко привле­
чен к ответственности народным судьей необосно­
ванно. По протесту прокурора председатель крае­
вого суда отменил постановление председателя Кав­
казско го райнарсуда тов. А. Сенчеико, по которо ­
му тов. И. Пожаренко был подвергнут аресту, а 
материал возвратил на новое рассмотрение в тот 
ж е суд. 

При повторном разбирательстве с д о п р о с о м ряда 
свидетелей народный судья Кавказского районного 
нарсуда тов. М. Лежнев производство по делу тов. 
И. Пожаренко прекратил за отсутствием в его дейст­
виях вины. 

Председателю Кавказского райнарсуда тов. 
А. Сенченко строго указано за допущенное наруше­
ние социалистической законности. 

«ГРЯЗЕВАЯ ПОЦЕДУРА» 

В фельетоне рассказывалась печальная история о 
том, как тов. О. Кузнецову безо всяких оснований 
обвинили в к р а ж е пухового платка. И повинен, как 
ни странно, в этом л о ж н о м обвинении был... работ­
ник милиции («Крокодиле № 14}, 

Как сообщил редакции заместитель начальника 
Гродненского областного УВД тов. И. Афанасьев, 
«грязевой процедуре» подверг О. Кузнецову старший 
инспектор отделения уголовного розыска ОВД Щ у -
чинского райисполкома тов. Ю. Прощенко . Этот его 
поступок квалифицирован как недобросовестное от­
ношение к исполнению служебных обязанностей. 
Тов. Ю . П р о щ е н к о лишен нагрудного знака «Отлич­
ник милиции». 

Начальнику Щ у ч и н с к о г о РОВД предложено уси­
лить контроль за работой отдела, улучшить полити­
ко-воспитательную работу с личным составом. 

«ЛЮБИМАЯ ТЕМА* 

Одноименная заметка сообщала: не готовят г о р я ­
ч у ю пищу в столовой «Турист» аэропорта Орска 
(«Крокодил» Ns 22). 

Журналу ответил заведующий торготделом ис­
полкома О р с к о г о горсовета тов. В. Астафьев. В «Ту­
ристе» расширили ассортимент печеных издепнй, 
горячих напитков и холодных закусок , постоянно 
продают горячие соснски. Так как сейчас условий 
для приготовления горячих блюд в столовой нет, го­
товится техдокументация на постройку кухни. 

«И ГАРМОНЬ ГОЛОСИСТАЯ 
И ХЛЕБА КОЛОСИСТЫЕ...* 

Автор Э. Полянский рассказывал в этом фельето­
не [«Крокодил» № 26] о недостатках в работе «Сель­
хозтехники» в Оренбур гс кой области. 

На выступление журнала ответил председатель 
областного объединения «Сельхозтехника» тов. 
Н. Шаманов. Факты имели место, сообщил он. Фель­
етон обсужден в аппарате объединения и на о б щ е м 
собрании центрального межрайонного объединения, 
издан приказ об улучшении доставки запчастей. Ви­
новные получили административные взыскания. 



Сергей СМИРНОВ 

ПИИТУ-
Перечтешь, и сердцу станет жарко -
Кипень чувств, сверканье, гром м гул! 
Так влюблялись 
Данте и Петрарка 
Или тот ж е «бешеный Катулл». 
Всепланетно здравствует их гений. 
То земной, 

а то и неземной: 
Чуть не все собранье сочинений — 
Д а м е сердца! 

Избранно одной! . . 
Но заглянешь в сборники , 

что ныне 
Выпускает кое - кто из нас,— 
«Дама сердца!» — 

нет такой в помине, 
Персонально 
«Списана в запас». 
Вот пиит, 

условно сбросив бремя 

(Шутка с подтекстом) 

МНОГОЛЮБУ 
Собственной супруги и семьи, 
Как в воображаемом гареме, 
Дарит всем симпатии свои. 
Он в стихах любого габарита 
Прямо-таки лезет на р о ж о н : 
— Я люблю вас, ж е н щ и н ы ! — 

открыто 
Режет слух 
Несметным тиражом . 
М о ж н о бы пройти с улыбкой м и м о . 
На такую блажь махнуть р у к о й . 
Но певец 

б е з б р е ж н о г о интима 
Знать не знает м е р ы никакой. 
В роли 
Многолюба-перестарка 
Он поет, морщинист и сутул... 
И вздыхают Данте и Петрарка, 
И немеет 
«Бешеный Катулл»! 

Битауте ЖИЛИНСКАЙТЕ 

Голубые диалоги 
В телестудии нас было четверо: доярка , ткачи­

ха, спортсменка и я. На голубом экране шла пере­
дача о женщинах разных профессий, поэтому 
все мы терпеливо сидели на маленьких стульчи­
ках и ждали своей очереДи. Словно десяток аф­
риканских солнц, пылали над нами о громные те­
лелампы. Вэад-влеред двигалась труба телекаме­
ры, похожей на пулемет. Казалось, ляпнешь что-
нибудь не так — и пришьет тебя на месте, Над 
головой висел м и к р о ф о н — точно кирпич на нит­
ке . Ведущий — некто плечистый и голубоглазый— 
приступил к беседе с дояркой , Я прислушалась — 
диалог развивался удивительно складно: 

Ведущий. Товарищ доярка ! Наши телезрители 
интересуются: вы доите колхозных коров? 

Д о я р к а . Да , колхозных коров . 

Ведущий. Ну, и как удается вам доить колхоз­
ных коров? 

Д о я р к а . Доить колхозных коров мне удается 
хорошо . 

Ведущий. А теперь я попрошу вас ответить на 
такой вопрос телезрителей: сколько молока от 
одной коровы вы надоили в этом году? 

Доярка . В этом году я надоила четыре тысячи 
двести килограммов. 

Ведущий. А сколько молока надоили в п р о ш ­
лом году? 

Д о я р к а . В прошлом году я надоила три тыся­
чи восемьсот килограммов. 

Ведущий. Тем самым вы хотите сказать, что в 
прошлом году надоили на четыреста кило грам­
мов меньше? 

Д о я р к а . Да, на четыреста меньше. 
Ведущий. Спасибо. Ну и еще один вопрос те­

лезрителей: сколько молока вы собираетесь на­
доить в следующем году? 

Д о я р к а . В следующем году я собираюсь на­
доить семь тысяч пятьсот килограммовГ 

Ведущий. Тем самым вы хотите сказать, что в 
следующем году надоите на триста килограммов 
молока больше, чем в этом, и на семьсот кило­
граммов больше, чем в прошлом? 

Д о я р к а . Да , ровно на столько. 
Ведущнй. Спасибо. Свое свободное время про­

водите культурно? 
Д о я р к а . Куль.., 
Ведущий. А теперь обратимся к нашей р е к о р д ­

сменке по п р ы ж к а м в высоту. Телезрители спра­
шивают: вы прыгаете в высоту? 

Спортсменка. Да , в высоту. 
Ведущий. Ну, и как удается вам прыгать в вы­

соту? 

Спортсменка. Прыгать в высоту мне удается 
хорошо. 

Ведущнй. На сколько прыгнули в этом году? 
Спортсменка. В этом году прыгнула на метр 

девяносто сантиметров. 
Ведущий. А на сколько прыгнули в прошлом? 
Спортсменка. В прошлом прыгнула на метр во­

семьдесят шесть сантиметров. 
Ведущий. Тем самым вы хотите сказать, что в 

этом году прыгнули не четыре сантиметра выше, 
чем в прошлом? 

Спортсменка. Д а , на четыре. 
Ведущий, Спасибо. И последний вопрос теле­

зрителей: на сколько вы собираетесь прыгнуть в 
следующем году? 

Спортсменка. На метр девяносто девять санти­
метров ! 

Ведущий. Тем самым 
вы хотите сказать, что в 
следующем году прыгне­
те на девять сантиметров 
выше, чем в этом, и на 
тринадцать сантиметров 
выше, чем в п р о ш л о м , 
а в прошлом прыгнули 
на тринадцать сантимет­
ров ниже, чем в буду­
щ е м , и на четыре ниже, 
чем в этом? 

Спортсменка. Ддд... да! 
Ведущий. Спасибо. 

Свободное время, ко ­
нечно, культурно? 

Спортсменка. Очень 
куль.,. 

Ведущий. А теперь о б ­
ратимся к ткачихе. П р о ­
шу вас ответить теле­
зрителям: сколько.. . 

больше я не слушала: 
приближалась моя оче­
редь. И вдруг я увидела 
направленную на меня 
трубу пулемета. 

— ...удается? — услы­
шала я последнее слово 
из фразы ведущего. 

— Превосходно, — за­
верила я его. 

— М м. . . — засомневал­
ся он от имени телезри­
телей. — Так что в этом 
году... 

— В этом году — три­
дцать восемь с полови­
ной юморесок . 

— Ну.,. 

— Ну, а в прошлом—две и одна седьмая. 
Ведущий что-то пробормотал. Видимо, т л и л с я 

Отнять от одной второй одну седьмую. Трудись, 
трудись! 

— А.. .—не спрааясь с подсчетом, снова заго­
ворил он . 

— А в следующем году девять тысяч семнад­
цать. 

— Сколько?—переспросил о н . 
— Девяносто триллионов двести семьдесят 

миллиардов пятьсот тысяч сто одиннадцать и од ­
на тринадцатая! 

Ведущий пошатнулся, голубые глаза позелене­
ли, а м о р щ и н ы на лбу разгладились—электрон^ 
ный центр перестал действовать. 

— Отдых,— добавила я , — некуль... 
Все вокруг затихло, лампы погасли, кирпич 

больше не нависал надо мной , пулемет замаски­
ровался. Доярка , ткачиха и спортсменка отодви­
нулись вместе со стульями в сторону. Только ве­
дущий продолжал сидеть, вытаращив глаза, зе ­
леные, как трава.. 

— Итак, попробуем,—наклонилась я к нему,— 
найти общий знаменатель для одной второй, 
одной седьмой и одной тринадцатой... 

Перевел с литовского А. РОЛЬНИК. 
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Феликс АНДРЕЕВ 

Как снять 
спортивный фильм 

Составить это краткое руководство 
нам помогли два фильма. И хотя одна 
картина снята на хладных берегах Не­
вы, а в другой запечатлено Днепра дер­
жавное течение, мы ясно видим, что 
сценарист В. Ежов и режиссер В. Са­
довский («Одиннадцать надежд», Лен-
фильм) и их коллеги С. Токарев и 
А. Иванов («Место спринтера вакант­
но», киностудия имени Довженко) поль­
зовались совершенно одинаковыми, да­
же, можно сказать, унифицированными 
деталями. А это уже дает право обоб­
щать. 

ДЕТАЛЬ ПЕРВАЯ. Спортсмены — на­
род молодой, бесхитростный. Все их по­
ступки диктуются метким выражением: 
«Сила есть, ума не надо!» Чтобы ярче 
проиллюстрировать этот тезис, в филь­
ме надо заставить героев дружно хохо­
тать над шутками типа: «Тут мама анг­
лийской королевы просит у тебя авто­
граф. Вот и иди ты к этой маме!» Чуть 
грубовато, конечно, но зато простота и 
незатейливость характеров налицо. 

Неплохо, конечно, наделить героев 
фильма косноязычием. Таким, скажем, 
как у мускулистого тренера Василия из 
картины «Место спринтера вакантно». 
В фильме он несет буквально следую­
щее: «Который ненужный человек п о ­
д а р и л , допустим, тебе п о д а р о к . 
От всего сердца, А ты этот п о д а р о к 
потерял или сломал и тому парню 
о б и д н о , но ему не за то о б и д н о , 
что ты его этим обидел. А что п о д а -
р о к - т о тебе ненужный был. А ты это­
го не понял...» Мощная речь, не прав­
да ли? Думается, сценарист С. Тока­
рев пользовался иными весомыми аргу­
ментами, убеждая руководство Киев­
ской студии принять у него сценарий 
спортивного фильма. 

ДЕТАЛЬ ВТОРАЯ. Физическая трав­
ма. Без травм не выстроишь конфликта. 
На них основаны столкновения героев 
типовых фильмов с жизнью, друг с дру­
гом. Ведь травма влечет за собой с не­
избежностью больничные палаты, посе­
щения друзей, задушевные беседы о 
смысле спорта. К тому же, где как не 
в больнице найти молодую докторшу, 
необходимую для любовно-лирической 
линии? 

ДЕТАЛЬ ТРЕТЬЯ. Тренировки и уча­
стие в ответственных состязаниях. Же­
лательны международные матчи. Ибо 
только они дают возможность съемоч­
ной группе надежно вжиться в атмос­
феру чуждых нам спортивных нравов. 
А также, что немаловажно, это позво­
ляет ввести в фильм громадные куски 
спортивных баталий, избавляя сценарис­
та и режиссера от головоломных уси­
лий по развитию сюжета, от разработ­
ки логической линии поведения героев. 
Например, картина «Одиннадцать на­
дежд» чуть ли не наполовину состоит из 
подобных эпизодов. 

Кроме трех крупных обязательных де­
талей, составляющих любой типовой 
спортивный фильм, существует масса 
других, неизбежно вводимых в трепет­
ную ткань киноповествования. Скажем, 
как обойтись без шутника, певуна и 
трогательного заводилы, желательно 
кавказского происхождения?! {В филь­
ме «Место спринтера вакантно» его зо­
вут Гогелия, в «Одиннадцати надеж­
дах» он носит фамилию Брегвадзе.) 

Впрочем, думается, не имеет смысла 
продолжать перечень подобных блоков, 
не имеющих ничего общего с подлин­
ной спортивной жизнью. В случае не­
обходимости этот список с успехом смо­
гут пополнить сами зрители. 

Рисунок П. ПЯРНА 

Рисунок Я. БЕРЕЗНИЦКАСА 

~j Карикатуристы 
ПРИБАЛТИКИ 
Есть ли они в республиках Советской 

. Прибалтики, как их много, каковы 
проблемы, занимающие мастеров забав­
ного рисунка, — ответить на эти вопро­
сы и должна была выставка, открыв­
шаяся недавно в Таллине. И что же вы­
яснилось? А то, что мисс Карикатура— 
довольно частый гость на страницах эс­
тонской, латвийской и литовской прес­
сы. Только в выставке участвовали 36 
карикатуристов (в среднем по двенад­
цати на каждую сестрицу-республику), 
представивших более семидесяти своих 
работ. Что гнезда, в которых они вы­
росли,—это журналы «Пиккер», «Дад-
зис» и «Шлуота», где карикатуру ценят 
и лелеют как боевой жанр графического 
искусства, нацеливая ее на более ост­
рые темы, волнующие советских лю­
дей. 

Выставка злой, веселой, улыбчивой 
карикатуры открылась в просторном 
выставочном зале художественного ин­
ститута, а затем участники вернисажа 
поехали в рыболовецкий колхоз имени 
Кирова, где состоялось обсуждение 
проблем современной сатирической гра­
фики. Созданию творческой обстановки 
в немалой степени способствовал ос­
мотр созданного правлением колхоза 
единственного в мире музея карикату­
ры, где фигурируют три компонента: 
человек, море и рыба. 

КРОКОДИЛ помог 
«МЕТЛА КАК СРЕДСТВО» 

В этом фельетоне («Крокодил» № 19) рассказы­
валось о том , как рабочего Северо-Кавказского 
комбината производственных предприятий И. По­
ж а р е н к о , который на собрании покритиковал на­
чальство за очковтирательство, осудили на пятнад­
цать суток, квалифицировав е го действия как мел­
кое хулиганство. 

На фельетон откликнулись заместитель п р о к у р о ­
ра Краснодарского края тов. В. Апабин и начальник 
отдела юстиции крайисполкома тов. В. Ф е д ч е н к о , 
Проверкой установлено, что И. Пожаренко привле­
чен к ответственности народным судьей необосно­
ванно. По протесту прокурора председатель крае­
вого суда отменил постановление председателя Кав­
казско го райнарсуда тов. А. Сенчеико, по которо ­
му тов. И. Пожаренко был подвергнут аресту, а 
материал возвратил на новое рассмотрение в тот 
ж е суд. 

При повторном разбирательстве с д о п р о с о м ряда 
свидетелей народный судья Кавказского районного 
нарсуда тов. М. Лежнев производство по делу тов. 
И. Пожаренко прекратил за отсутствием в его дейст­
виях вины. 

Председателю Кавказского райнарсуда тов. 
А. Сенченко строго указано за допущенное наруше­
ние социалистической законности. 

«ГРЯЗЕВАЯ ПОЦЕДУРА» 

В фельетоне рассказывалась печальная история о 
том, как тов. О. Кузнецову безо всяких оснований 
обвинили в к р а ж е пухового платка. И повинен, как 
ни странно, в этом л о ж н о м обвинении был... работ­
ник милиции («Крокодиле № 14}, 

Как сообщил редакции заместитель начальника 
Гродненского областного УВД тов. И. Афанасьев, 
«грязевой процедуре» подверг О. Кузнецову старший 
инспектор отделения уголовного розыска ОВД Щ у -
чинского райисполкома тов. Ю. Прощенко . Этот его 
поступок квалифицирован как недобросовестное от­
ношение к исполнению служебных обязанностей. 
Тов. Ю . П р о щ е н к о лишен нагрудного знака «Отлич­
ник милиции». 

Начальнику Щ у ч и н с к о г о РОВД предложено уси­
лить контроль за работой отдела, улучшить полити­
ко-воспитательную работу с личным составом. 

«ЛЮБИМАЯ ТЕМА* 

Одноименная заметка сообщала: не готовят г о р я ­
ч у ю пищу в столовой «Турист» аэропорта Орска 
(«Крокодил» Ns 22). 

Журналу ответил заведующий торготделом ис­
полкома О р с к о г о горсовета тов. В. Астафьев. В «Ту­
ристе» расширили ассортимент печеных издепнй, 
горячих напитков и холодных закусок , постоянно 
продают горячие соснски. Так как сейчас условий 
для приготовления горячих блюд в столовой нет, го­
товится техдокументация на постройку кухни. 

«И ГАРМОНЬ ГОЛОСИСТАЯ 
И ХЛЕБА КОЛОСИСТЫЕ...* 

Автор Э. Полянский рассказывал в этом фельето­
не [«Крокодил» № 26] о недостатках в работе «Сель­
хозтехники» в Оренбур гс кой области. 

На выступление журнала ответил председатель 
областного объединения «Сельхозтехника» тов. 
Н. Шаманов. Факты имели место, сообщил он. Фель­
етон обсужден в аппарате объединения и на о б щ е м 
собрании центрального межрайонного объединения, 
издан приказ об улучшении доставки запчастей. Ви­
новные получили административные взыскания. 



Дружеский шарж В. ЧИЖИКОВА. 

№нъ, 
РЕЗЕЦ и чштт 

К Р О К О Д И Л . Сегодня мой 
старый друг, художник Евгений 
Александрович Гуров, знакомит 
нас со своим, если так можно 
выразиться, творческим хобби. 
Расскажи-ка, Женя, об этих ли­
ногравюрах. 

ГУРОВ. Это иллюстрации к 
рассказам воронежско го писа­
теля Гавриила Троепольского . 

К. А почему ты выбрал 
именно Гавриила Николаеви­
ча! 

Г. Так уж , нравится ом мне . 
О н в своих произведениях мо ­
жет быть злым и ироничным, 
как Щ е д р и н , и вдруг — доб­
рым, как... не знаю, как кто . 
Ну, ты ведь читал его «Белый 
Бим Черное ухо»? Тогда ты ме­
ня поймешь. И потом он, как 
сейчас модно говорить, «ле­
пит» поразительно яркие обра­
зы. Воспроизводить их — одно 
удовольствие. Недавно я был в 
Воронеже и преподнес писате­
л ю оттиски гравюр. 

К. Как оц реагировал! 
Г. Ничего , не ругался. И да­

ж е подарил свою к н и ж к у . М е ж ­
ду прочим, я и сам люблю пи­
сать рассказы, юмористиче­
ские. 

К. Получаются! 
Г. Ну, с Троепольским я рав­

няться не смею- И потом все-
таки у редакторов, я заметил, 
есть какое-то предубеждение. 
Ты, мол, художник? Ну, вот и 
рисуй. Это мне напоминает 
транспарант, который я видел 
в прокатном цехе легендарной 
Магнитки : «Не выполняй рабо­
ту, если она тебе не поруче­
на». 

К, Странный лозунг. По-
моему, он глушит инициативу... 

Г. Нет, все правильно. Это 
же горячий цех. Там каждый 
должен четко исполнять свои 
обязанности, иначе недолго и 
д о беды. 

К, Действительно... {После 
небольшой паузы.) Вижу, ты и 
в «Агитплакате» сотруднича­
ешь! 

теперь я, кажется, нашла к л ю ч 
к моему ученику». Я, честное 
слово, был рад не столько за 
себя, сколько за нее. 

К. Хочу познакомить читате­
лей еще с одной стороной дея­
тельности Гурова. При моей 
редакции регулярно работает 
клуб «Ча-ча». Слешу пояснить: 
название вовсе не означает 
«чача», а, наоборот, «чашка 
чая». На этих моих посиделках 
с самоваром крокодильцы 
встречаются с интересными 
людьми, с коллегами-сатирика­
ми. А готовит заседания и 
председательствует на них все­
гда Гуров, бессменный прези­
дент клуба. Скажи, президент, 

F a s t n a c h d e r N a t и г 

Jewgeni Gtirow 

Г, Да , и, знаешь, это очень 
помогает в работе над ж у р ­
нальной карикатурой . Привы­
каешь искать самое лаконич­
ное, выразительное решение, 
отбрасываешь второстепенные 
детали. ^^ 

К. А это что за плакат! ^ 
Г. Это просто афиша моей 

персональной выставки, кото­
рая проходила в Берлине и в 
других городах ГДР. 

К. Ну и как зрители — хоро­
шо приняли выставку! 

Г. Вот такой эпизод: очень 
меня благодарила одна бер­
линская учительница. Дело в 
т о м , что среди ее учеников 
был двоечник, такой равно­
душный, ничем не интересую­
щийся балбес. А побывал с 
классом на выставке — и заго­
релся, не оторвать его было 
от рисунков. «Геноссе Гу-
рофф,—сказала учительница,— 

ltri z e n t r a l e n Maus der DBF 
1 Berl in, u n l o r d e n Linden 

а зачем ты взвапнл на сво« 
плечи такую хлопотливую обя­
занность! Времени девать не­
куда! 

Г. Просто я люблю непри­
нужденность и веселье на эти« 
встречах, особую крокодиль-
скую атмосферу. Помнится, ин­
тересная встреча была с Ва­
лентином Катаевым... 

тгтю 
Г. Троепольский. ПРОХОР СЕМНАДЦАТЫЙ И ДРУГИЕ 

К. С артистами Романом 
Карцевым и Виктором Ильчен­
ко, с писателем Михаилом 
Жванецким... 

Г. Помню заседание, посвя­
щенное Михаилу Кольцову..-

К. Константину Ротову, Эми­
лю Кроткому и так далее. 

В 

Взгляните на фото: происходит 
чествование моего старейшего 
сотрудника Бориса Ефимова. 
Президент поздравляет его с 
только что присвоенным звани­
ем магистра крокодильих наук. 
. Г. Так ж е весело м ы стара­
лись отмечать юбилеи и других 
наших мэтров: Кукрыниксов , 
Ивана Семенова... 

К. А кто из современных ка­
рикатуристов лично тебе боль­
ше по душе! 

Г. Трудный вопрос. Среди 
них у меня много любимых 
художников , а к р о м е того, и 
просто друзей, Обидятся еще, 
если не назову их!.. 

Беседу застенографировал 
С. СПАССКИЙ. 

ПРОХОР СЕМНАДЦАТЫЙ ГРИШКА ХВАТ 
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ИГНАТ С БАЛАЛАЙКОЙ НИКИШКА БОЛТУШОК 

В печати и в эфире злые своры 
Рычат и сеют на земле раздоры. 
Народы мира! В нашей власти 
Заткнуть собачьи эти пасти! 

П. ЖЕЛЕЗНОВ. 

Отец буянит, 
сквернословит, 

пьет — 
Неважный образец для подражания!.. 
И вот в итоге 

созревает плод 
Такого рода горе-воспитания! 

* • • * * 

Чтобы подобным не выросло чадо. 
Папу сначала воспитывать надо! 

М. РАСКАТОВ, 

Однажды начальник дает мне пакет. 
— Поедешь в командировку . Д а ж е , — говорит,— 

полетишь. Дело важное, срочное... 
На дру гой день я у ж е летел в Семилопатинск. Та­

мошний завод поставлял нам некондиционные заго­
товки, Все параметры наоборот: длина как ширина, а 
ширина как длина. 

Сижу в самолете, пакет с чертежами к животу п р и ­
жал, о делах д у м а ю . И такой у меня вид озабочен­
ный, что стюардесса мне пакет гигиенический п р и ­
несла. Чуткость проявила. 

Прилетел я в Семилопатинск и —• сразу на завод. 
Что касается параметров, большой спор вышел. Се-

милопатинцы говорят: параметры правильные. П р о ­
сто, нэворят, где вы думаете — длина, так это ш и р и ­
на. А г д е вы думаете — ширина, так это длина. Все 
точно. 

Дол го спорили. Но я их почти убедил. Обещали 
подумать. 

В обратный самолет сел я довольный. И так, вид­
но, хорошо выглядел, что стюардесса мне не то 
что пакета, конфетки не предложила. 

Е. ГУРОВ 

пакет 
Подтащил нас тягач к взлетной полосе. Стали лет­

чики моторы заводить. А они, как назло, дымят, чи­
хают, но не заводятся... 

Стюардесса пассажиров стала грушевой водой 
поить. Шутит с к а ж д ы м и хохочет г р о м к о и зарази­
тельно. А пассажиры понимают: дело дрянь. 

Из кабины летчик вышел. Бледный. Пот со лба 
смахнул и говорит: 

— Сохраняйте, товарищи, спокойствие. Отстегни­
тесь и вылезайте наружу. М о т о р ы что-то не заво­
д я т с я — самолет толкать будем. . . 

Отстегнулись. Вылезли. 
Один только пассажир в салоне остался. О н как 

в кресло сел, задремал сразу. А когда вылезти по­
просили, не поверил, что м ы еще на земле. 

— Это,— говорит,— свинство, человека без пара­
шюта высаживать. 

А мы ладошками в самолетные бока уперлись. 
Летчик фуражкой м а х н у л — с т а л и толкать. Сначала 
не получалось, а потом, ничего, покатился. Быстрей 
и быстрей. М о т о р ы сначала чихать начали, а потом 
и заработали. Чисто так, без перебоев. Самолет еще 
быстрей покатился. М ы у ж е отставать начали и 
вскоре совсем отстали. 

А самолет у ж е далеко откатился и, видим, от 
земли оторвался. Стал высоту набирать и вскоре за 
облаками скрылся.. . 

Стоим м ы . Дыхание и пульс у нас—-учащенные, 
и тому типу, что из самолета не вылез, завидуем... 

А тот тип, оказывается, был представителем семи-
лопатинского завода и летел к нам на завод, чтобы 
свою правоту доказать: «где ширина — там длина, а 
где длина — там ширина». 

И представьте, доказал. И еще до моего прибы­
тия отправился назад в Семилопатинск. 

И снова начальник дает м н е пакет... 



Дружеский шарж В. ЧИЖИКОВА. 

№нъ, 
РЕЗЕЦ и чштт 

К Р О К О Д И Л . Сегодня мой 
старый друг, художник Евгений 
Александрович Гуров, знакомит 
нас со своим, если так можно 
выразиться, творческим хобби. 
Расскажи-ка, Женя, об этих ли­
ногравюрах. 

ГУРОВ. Это иллюстрации к 
рассказам воронежско го писа­
теля Гавриила Троепольского . 

К. А почему ты выбрал 
именно Гавриила Николаеви­
ча! 

Г. Так уж , нравится ом мне . 
О н в своих произведениях мо ­
жет быть злым и ироничным, 
как Щ е д р и н , и вдруг — доб­
рым, как... не знаю, как кто . 
Ну, ты ведь читал его «Белый 
Бим Черное ухо»? Тогда ты ме­
ня поймешь. И потом он, как 
сейчас модно говорить, «ле­
пит» поразительно яркие обра­
зы. Воспроизводить их — одно 
удовольствие. Недавно я был в 
Воронеже и преподнес писате­
л ю оттиски гравюр. 

К. Как оц реагировал! 
Г. Ничего , не ругался. И да­

ж е подарил свою к н и ж к у . М е ж ­
ду прочим, я и сам люблю пи­
сать рассказы, юмористиче­
ские. 

К. Получаются! 
Г. Ну, с Троепольским я рав­

няться не смею- И потом все-
таки у редакторов, я заметил, 
есть какое-то предубеждение. 
Ты, мол, художник? Ну, вот и 
рисуй. Это мне напоминает 
транспарант, который я видел 
в прокатном цехе легендарной 
Магнитки : «Не выполняй рабо­
ту, если она тебе не поруче­
на». 

К, Странный лозунг. По-
моему, он глушит инициативу... 

Г. Нет, все правильно. Это 
же горячий цех. Там каждый 
должен четко исполнять свои 
обязанности, иначе недолго и 
д о беды. 

К, Действительно... {После 
небольшой паузы.) Вижу, ты и 
в «Агитплакате» сотруднича­
ешь! 

теперь я, кажется, нашла к л ю ч 
к моему ученику». Я, честное 
слово, был рад не столько за 
себя, сколько за нее. 

К. Хочу познакомить читате­
лей еще с одной стороной дея­
тельности Гурова. При моей 
редакции регулярно работает 
клуб «Ча-ча». Слешу пояснить: 
название вовсе не означает 
«чача», а, наоборот, «чашка 
чая». На этих моих посиделках 
с самоваром крокодильцы 
встречаются с интересными 
людьми, с коллегами-сатирика­
ми. А готовит заседания и 
председательствует на них все­
гда Гуров, бессменный прези­
дент клуба. Скажи, президент, 

F a s t n a c h d e r N a t и г 
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Г, Да , и, знаешь, это очень 
помогает в работе над ж у р ­
нальной карикатурой . Привы­
каешь искать самое лаконич­
ное, выразительное решение, 
отбрасываешь второстепенные 
детали. ^^ 

К. А это что за плакат! ^ 
Г. Это просто афиша моей 

персональной выставки, кото­
рая проходила в Берлине и в 
других городах ГДР. 

К. Ну и как зрители — хоро­
шо приняли выставку! 

Г. Вот такой эпизод: очень 
меня благодарила одна бер­
линская учительница. Дело в 
т о м , что среди ее учеников 
был двоечник, такой равно­
душный, ничем не интересую­
щийся балбес. А побывал с 
классом на выставке — и заго­
релся, не оторвать его было 
от рисунков. «Геноссе Гу-
рофф,—сказала учительница,— 

ltri z e n t r a l e n Maus der DBF 
1 Berl in, u n l o r d e n Linden 

а зачем ты взвапнл на сво« 
плечи такую хлопотливую обя­
занность! Времени девать не­
куда! 

Г. Просто я люблю непри­
нужденность и веселье на эти« 
встречах, особую крокодиль-
скую атмосферу. Помнится, ин­
тересная встреча была с Ва­
лентином Катаевым... 

тгтю 
Г. Троепольский. ПРОХОР СЕМНАДЦАТЫЙ И ДРУГИЕ 

К. С артистами Романом 
Карцевым и Виктором Ильчен­
ко, с писателем Михаилом 
Жванецким... 

Г. Помню заседание, посвя­
щенное Михаилу Кольцову..-

К. Константину Ротову, Эми­
лю Кроткому и так далее. 

В 

Взгляните на фото: происходит 
чествование моего старейшего 
сотрудника Бориса Ефимова. 
Президент поздравляет его с 
только что присвоенным звани­
ем магистра крокодильих наук. 
. Г. Так ж е весело м ы стара­
лись отмечать юбилеи и других 
наших мэтров: Кукрыниксов , 
Ивана Семенова... 

К. А кто из современных ка­
рикатуристов лично тебе боль­
ше по душе! 

Г. Трудный вопрос. Среди 
них у меня много любимых 
художников , а к р о м е того, и 
просто друзей, Обидятся еще, 
если не назову их!.. 

Беседу застенографировал 
С. СПАССКИЙ. 

ПРОХОР СЕМНАДЦАТЫЙ ГРИШКА ХВАТ 
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ИГНАТ С БАЛАЛАЙКОЙ НИКИШКА БОЛТУШОК 

В печати и в эфире злые своры 
Рычат и сеют на земле раздоры. 
Народы мира! В нашей власти 
Заткнуть собачьи эти пасти! 

П. ЖЕЛЕЗНОВ. 

Отец буянит, 
сквернословит, 

пьет — 
Неважный образец для подражания!.. 
И вот в итоге 

созревает плод 
Такого рода горе-воспитания! 

* • • * * 

Чтобы подобным не выросло чадо. 
Папу сначала воспитывать надо! 

М. РАСКАТОВ, 

Однажды начальник дает мне пакет. 
— Поедешь в командировку . Д а ж е , — говорит,— 

полетишь. Дело важное, срочное... 
На дру гой день я у ж е летел в Семилопатинск. Та­

мошний завод поставлял нам некондиционные заго­
товки, Все параметры наоборот: длина как ширина, а 
ширина как длина. 

Сижу в самолете, пакет с чертежами к животу п р и ­
жал, о делах д у м а ю . И такой у меня вид озабочен­
ный, что стюардесса мне пакет гигиенический п р и ­
несла. Чуткость проявила. 

Прилетел я в Семилопатинск и —• сразу на завод. 
Что касается параметров, большой спор вышел. Се-

милопатинцы говорят: параметры правильные. П р о ­
сто, нэворят, где вы думаете — длина, так это ш и р и ­
на. А г д е вы думаете — ширина, так это длина. Все 
точно. 

Дол го спорили. Но я их почти убедил. Обещали 
подумать. 

В обратный самолет сел я довольный. И так, вид­
но, хорошо выглядел, что стюардесса мне не то 
что пакета, конфетки не предложила. 

Е. ГУРОВ 

пакет 
Подтащил нас тягач к взлетной полосе. Стали лет­

чики моторы заводить. А они, как назло, дымят, чи­
хают, но не заводятся... 

Стюардесса пассажиров стала грушевой водой 
поить. Шутит с к а ж д ы м и хохочет г р о м к о и зарази­
тельно. А пассажиры понимают: дело дрянь. 

Из кабины летчик вышел. Бледный. Пот со лба 
смахнул и говорит: 

— Сохраняйте, товарищи, спокойствие. Отстегни­
тесь и вылезайте наружу. М о т о р ы что-то не заво­
д я т с я — самолет толкать будем. . . 

Отстегнулись. Вылезли. 
Один только пассажир в салоне остался. О н как 

в кресло сел, задремал сразу. А когда вылезти по­
просили, не поверил, что м ы еще на земле. 

— Это,— говорит,— свинство, человека без пара­
шюта высаживать. 

А мы ладошками в самолетные бока уперлись. 
Летчик фуражкой м а х н у л — с т а л и толкать. Сначала 
не получалось, а потом, ничего, покатился. Быстрей 
и быстрей. М о т о р ы сначала чихать начали, а потом 
и заработали. Чисто так, без перебоев. Самолет еще 
быстрей покатился. М ы у ж е отставать начали и 
вскоре совсем отстали. 

А самолет у ж е далеко откатился и, видим, от 
земли оторвался. Стал высоту набирать и вскоре за 
облаками скрылся.. . 

Стоим м ы . Дыхание и пульс у нас—-учащенные, 
и тому типу, что из самолета не вылез, завидуем... 

А тот тип, оказывается, был представителем семи-
лопатинского завода и летел к нам на завод, чтобы 
свою правоту доказать: «где ширина — там длина, а 
где длина — там ширина». 

И представьте, доказал. И еще до моего прибы­
тия отправился назад в Семилопатинск. 

И снова начальник дает м н е пакет... 



Я проснулся в самом р а д у ж н о м настроении. 
— Чему ты все время улыбаешься? — за завт­

р а к о м удивленно спросила жена. 
— О, ты ни за что не поверишь. Я строю хру­

стальный замок ,— с воодушевлением сказал я и 
отправился на работу. 

П р е ж д е всего я выбрал подходящее место — 
зеленую лужайку в янтарном сосновом лесу на 
берегу ои'Него озера. 

Дело спорилось. Прошло немного времени, и 
вот у ж е вырос хрустальный замок. Его хрусталь­
ные кирпичики были наполнены золотистым, з е ­
леным и голубым светом. 

У входа в замок я разбил цветник. Теперь м о ж ­
но было полюбоваться делом своих рук . Я ды­
шал всей грудью чистым, смолистым воздухом. 
В глазах моих отсвечивали розовые кусты. 

В этот момент меня сильно толкнули в бок. 
Я вздрогнул и обернулся, Это был какой-то м у ж ­
чина, усиленно пробиравшийся к выходу из ав­
тобуса, в к о т о р о м мы ехали. О н даже не заме­
тил меня . 

Когда я вернулся к своему замку, то с о горче ­
нием обнаружил, что одна из его стен рухнула. 
Пришлось ее спешно восстанавливать. 

Но вот мы подъехали к моей остановке. Я бод ­
ро соскочил на землю. Путь мой лежал мимо бу­
лочной, Я вспомни^,- что мне нужен сахар, и 
толкнул дверь булочной, но едва сделал шаг впе­
ред, как услышал треск рвущейся ткани. О моя 
новая фасонистая куртка ! Рукавом я зацепился 
за острый гвоздь, торчащ<ий из косяка . 

—• Там... у вас... торчит.,, гвоздь...-— взволнован­
но ОКазаЛ я, показывая на надорванный клок ру­
кава. 

Милая дама, сидящая за кассовым аппаратом, 
посмотрела на меня как на заговоривший вдруг 
неодушевленный предмет. 

Этот взгляд несколько отрезвил меня. Дейст­
вительно, подумаешь, жалкий лоскуток, какой-то 
гвоздь. Что все это по сравнению с ее забота­
ми? 

— ...торчит гвоздь. Надо забить его ,— винова­
то сказал я . — У вас есть молоток? 

— У нас нет молотка! — возмутилась дама.— 
У нас есть булки... 

— Тогда возьмите камень и забейте гвоздь,— 
окончательно стушевавшись, предложил я. 

Моя дерзость, как видно, не знала границ. 

— Если вам надо, возьмите и забейте,— воз ­
мущенно сказала дама за кассовым аппаратом.— 
И вообще, гражданин, не мешайте работать. П р о ­
ходите, 

Я огляделся по сторонам — в булочной никого , 
к р о м е меня и этой дамы, не было. Тем не м е -

Г. МАРЧИК 

Р а с с к а з 

нее я послушно кивнул, пробормотал «извини­
те» и спиной попятился к двери. У выхода я за­
цепился за гвоздь вторым рукавом. Дама про­
вожала м е н я насмешливым взглядом. 

На улице я осмотрел оба рукава и решил, что 
беда не так у ж велика. В конце концов я здоров , 
у меня есть семья, квартира, приличная работа, 
друзья . А рукава, что рукава? Их починят в ателье, 
и куртка снова станет, как новая. Я воспрянул ду ­
хом и вспомнил о своем хрустальном замке. 

О м о й бедный прекрасный замок! Что с ним 

стало. О н имел жалкий вид. Стены скособочи­
лись и выгнулись, а высокая, гордая крыша све­
силась набок, как голова пьяного. 

Я энергично принялся восстанавливать свой за­
м о к . Выпрямил стены, поднял крышу, заменил 
разбитые хрустальные кирпичики. . . Замок снова 
засверкал «а солнце яркими , радужными бли ­
ками . 

В лаборатории своего института я весело по­
здоровался с коллегами, с удовольствием п р и ­
мялся за работу. 

Спустя час меня вызвал к себе директор и н ­
ститута. 

Я не шел, а летел по коридору . Сердце стуча­
ло, как отбойный молоток . На губах б л у ж д а л ^ 
улыбка. Перед глазами стоял мой прекрасный 
хрустальный замок, вокруг него благоухали р о з о ­
вые кусты... 

Директор , симпатичный молодой мужчина , в 
очках с крупными стеклами, похожий на универ­
ситетского преподавателя, вежливо поздоровался 
со м н о й . 

Я ждал , затаив дыхание. Решалась судьба м о е ­
го предложения . Это был смелый проект , с но­
вым, оригинальным решением. 

— Видите ли , Герман.., ммм. . . Карпович,— мяг ­
ко говорил директор , глядя на меня у коризнен ­
ным взглядом,— это, конечно, очень интересно, 
Я бы сказал даже, это очень и очень любопыт­
но.. .— Он мямлил и жевал слова, а в груди моей 
конденсировался туман и холод.— Но, понимаете 
л и , — продолжал директор ,— у нас есть утвер­
жденный план, и менять его мы не можем. . . 

Я понял: спорить бесполезно. 
— Но вы не огорчайтесь, Герман... мм... Карпо­

вич ,— как сквозь вату доносилось д о меня .— 
Будет еще не одна возможность. . . Не теряйте на­
дежды. . . 

Мне стало жалко его. Я поднялся и пошел к 
себе. Я шел м и м о поломанных розовых кустов 
и вытоптанной лужайки , на которой бесформен­
ной грудой лежали развалины м о е г о хрустально­
го замка. 

— Какая все-таки хрупкая вещь — эти хрусталь­
ные з а м к и , — огорченно пробормотал я, пересту­
пая порог своей лаборатории. 

Сослуживцы, не понимая, молча смотрели на 
меня. 

Я вздохнул и сел за свой рабочий стол. 
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Рисунки В. ГРИГОРЬЕВА. 

Рисунок В. СТУПИНА. 

Рисунок А. БАВЫКИНА. Рисунок В. МЕЛЬНИКОВА. Рисунок Е. ТАВРИ ЛИН А. 

Н. БОГОСЛОВСКИЙ 

Светофор у сердца 
Прихожу я раз к любимой в настроении прекрасном. 
Буйно ревность в ней пылает светофором ярко - красным. 
Путь закрыт запретным знаком, и д о р о г и к сердцу нет. 
Терпеливо ж д у , поскольку с коро будет Желтый свет. 

Жди у сердца перемены! ведь не зря к нему пришел ты,.. 
Светофор сменил свой Красный на жестокий , жесткий 

Желтый. 
Цвет разлуки, цвет сомненья.. . Хоть д о р о г и к сердцу нет, 
Ьсгь закон чередованья. П о д о ж д у Зеленый свет. 

И стою, стою у сердца, как всегда, в тебя влюбленный. 
Вешний сад, трава лесная,— где ты, нежный цвет Зеленый] 
Есть закон чередованья. И теперь, наверно, скоро 
Я дождусь тебя. Зеленый, у родного светофора! 

Михаил ХОНИНОВ 

Про доброту и честь завистнику не говори . 
Не говори, что от зари работаешь ты д о зари. 
Слова хоть добрые, но злят его н злят... 
Гадюка попивает м ол очко и копит яд. 

А р к а н о м м о ж н о укротить коня , 
Огонь — водой, болезни — врачеваньем. 
— А ч е м , — спросил дурак,— повалите м е н я ! 
— Ничем,— сказал мудрец . И потерял сознанье. 

Авторизованный перевод с калмыцкого 
М. ГРИГОРЬЕВА. 

н а р о ч н о н е g присылаешь 
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«Продавец ушел на развал и сходимость колес». 
(Объявление в автомагазине). 

Прислал Н. Петров, г» Ленинград. 
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«Прошу евшего разрешения продать за наличный расчет 
телку, Голову сдать взамен не могу , тек как я ее не имею». 

Прислала А. Лосева, Красноуфимский район, 
Свердловской области. 

«Часто школьники хотят иметь такую ж е прическу, к а к у ю но­
сят взрослые. Надо им объяснить, что это некрасиво, что это 
противоречит основам эстетического воспитания и вкуса». 

Журнал «Служба быта». 

«Включить на спецжнры временных рабочих по гнусной ла­
боратории». 

(Из протокола собрания сотрудников лаборатории 
по борьбе с гнусом). 

Прислал И. Ж у к , Тюменская область. 

«Нарушений общественного порядка мы не совершали, а 
посуду и гитару разбили на счастье», 

(Из объяснения). 
Прислал П. Ершов, г. Тихвин. 

«27 июля состоится собрание жителей среднего табуна». 
Прислал И. Шагиахметов, 

Красноармейский район, Челябинской области. 

«Пошуметь любит, но с материальными ценностями не пьет». 

(Из характеристики). 
Прислал Н. Абромайтис, г. Капсукас, 
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Мануил СЕМЕНОВ, 
специальный корреспондент Крокодила 

ПОРТИТ КШШШ 

н а р о ч н о н е С 

Как и большинство людей, к расска­
зам о внезапно вспыхнувшем чувстве я 
всегда относился скептически. Внезапно 
возникает у дверей вашей московской 
квартиры дальний родственник из Ю р ю -
зани, гаснет телевизионное изображе­
ние хоккейной схватки, и в телефонной 
будке современного микрорайона появ­
ляется нечистая сила, пугающая медсес­
тер, дежурящих у телефонов «Скорой 
помощи», А чувство должно вызрвггь, 
как вызревает помидорная рассада в чу­
ланах умелых огородников. Так я ду­
мал до тех пор, пока судьба не столк­
нула меня с ней.. . 

Нельзг сказать, что она была краса­
вица. Открытое лицо, серые глаза, 
длинные пушистые ресницы, русые во­
лосы, на левой щеке чуть заметная ро­
динка. И поразил меня совсем не внеш­
ний облик, а то, как она работала. 
Впрочем, это слово звучит слишком уж 
буднично и прозаично. Мне казалось, 
что она не работает, а состязается с 
кем-то невидимым в ловкости и сноров­
ке, не выполняет унылую служебную 
функцию, а участвует в какой-то увле­
кательной игре.. . 

Да, я забыл сказать, что дело проис­
ходило в одном московском магазине, 
куда меня послали за продуктами. А она 
сидела за стеклянной загородкой, при­
нимала деньги и на аппарате, напоми­
нающем пишущую машинку, выбивала 
чеки. Но о боже, как она это делала! 

Встречаются унылые личности, кото­
рые в храме искусства служат, как в 
погребальной конторе. Но есть и та­
кие, кто, изо дня в день выполняя са­
мую прозаическую работу, чувствует се­
бя словно на празднике. Она, безуслов­
но, принадлежала к последним. 

К ней подходили разные люди—муж­
чины, женщины, молодые и совсем ста­
рые, излагали свои повседневные мел­
кие нужды. 

— Два пакета молока. 
— Четыреста граммов вологодского. 
— Пачку сахара. 
-— Десяток котлет. 
— Две баночки майонеза. 
— Детских сырков, Четыре штуки. 
— Пачку маргарина. 
— Российского, двести пятьдесят 

граммов. 
А она, чуть наклонив голову, выслу­

шивала с еле заметной улыбкой, и ее 
пальцы проворно бегали по цифровым 
кругляшкам кассового аппарата, будто 
по клавишам пианино. Можно было по­
думать, что она исполняет хорошо зна­
комое н любимое произведение... 

Я наблюдал за ней и не заметил ни 
одного случая, чтобы она переспросила 
покупателя или обратилась за справкой 
к продавцу. Видимо, не в пример дру­
гим кассирам она, прежде чем занять 
рабочее место, тщательно осмотрела 
все, что выставил сегодня магазин на 
свои полки, поговорила с продавщица­
ми и теперь, ничем не отвлекаясь, сос­
редоточила внимание на покупателях. 
Мне даже показалось, что она прис­
тально изучает каждого из них, с инте­
ресом ожидая, когда тот начнет гово­
рить и она узнает, какая надобность 
привела его в магазин. Чтобы, мобили­
зовав свою феноменальную память, в 
считанные секунды получить деньги за 
товар и вручить покупателю чеки вмес­
те со сдачей. 

Не удивительно, что я зачастил в ма­
газин «Продукты» и старался платить за 
покупки именно у нее — кассира-кудес-
ницы. Мое увлечение не прошло неза­
меченным, и жена однажды поинтере­
совалась: 

— Почему ты возвращаешься из ма­
газина такой сияющий? 

— Да понимаешь, там кассирша од­
на работает просто артистически! — 
поизнался я. 

— Это уж не химическая ли блон 
динка с наклеенными ресницами и ис 
кусственной родинкой на щеке? — спро­
сила жена. 

Речь, несомненно, шла о ней, хотя я 
лично воздержался бы от таких риско­
ванных формулировок. 

— Она одурачивает покупателей,— 
категорически заключила жена. 

Заявление супруги вызвало во мне 
бурный протест. А потом я призаду­
мался... 

И вспомнил нашего давнего универ­
ситетского преподавателя, почти юно­
шу. Он читал лекции по древней исто­
рии и никогда не пользовался конспек­
тами. Даты знаменитых битв, возникно­
вения и распада древнейших госу­
дарств, рождений и смертей историче­
ских деятелей так и сыпались из уст 
лектора. Его эрудиция вызывала наше 
горячее восхищение. Но однажды, ре­
шив проверить историка, мы тщательно 
записали одну его лекцию. И когда све­
рили с учебником, то пришли в ужас: 
ни одна дата не совпадала... 

Неужели у моего нового кумира тот 
же порок: из ложного тщеславия кас­
сирша безбожно путает цифры, но де­
лает это столь артистически, что поку­
патели ничего не замечают? Требова­
лась проверка. 

На следующий день после разговора 
с женой я , как обычно, продиктовал 
кассирше; 

— За мясо — два пятьдесят, полки­
ло колбасы по два девяносто, четыре 
пакета молока, пачку масла, триста 
граммов российского сыра. 

Протянул десять рублей и- получил 
четыре рубля четыре копейки сдачи. А 
домашний анализ показал, что с меня 
следовало получить 5 р. 86 коп . Кас­
сирша недодала 10 копеек. 

Не поверив себе, я на следующий 
раз повторил опыт. Набор продуктов 
был другой, а результат тот же: в по­
лученной сдаче не хватало десяти ко­
пеек. Оказалось, это была ее систе­
ма — недодавать покупателю гривен­
ник, который ввиду малой значитель­
ности не отмечался в его сознании. 
Особенно при таком виртуозном, мол­
ниеносном обслуживании. 

Я был ошеломлен. И тут же по ана­
логии вспомнил несколько историй о 
злодеях-кассирах. Одну, вычитанную в 
каком-то зарубежном еженедельнике: 
авантюрист-кассир, промотавший игрой 
в рулетку огромный капитал, довел до 
самоубийства президента и нескольких 
членов правления акционерного обще­
ства. А вторая история произошла на 
моих глазах. С рыбозавода, где работал 
мой отец, удрал кассир, прихватив все 
казенные деньги. Удрал на мотоцикле. 
Как ни странно, за беглецом не спеша 
отправились в погоню на довольно ти­
хоходной лошадке. И настигли злодея 
в трех километрах от завода в полном 
отчаянии и с заглохшим мотоциклетным 
мотором. Не надо забывать, что собы­
тия происходили пятьдесят лет назад: 
тогда положение с запасными частями 
к мотоциклетам было более плачев­
ным, нежели сейчас. 

И теперь для того, чтобы создать за­
конченный портрет бывшей кудесницы, 
вдруг обернувшейся ко мне злодейской 
стороной своей натуры, не хватает двух 
штрихов: рокового выстрела и мотоцик­
ла. В магазине, куда я по-прежнему 
иногда захожу, тихо. Никто не желает 
поднимать шум и пускать себе пулю в 
лоб из-за десяти копеек. А кудеснииа-
злодейка каждый вечер, окончив рабо­
ту, уезжает домой на пятнадцатом трол­
лейбусе. И вообще я начинаю сомне­
ваться, может ли кассирша из магазина 
* Продукты» иметь собственный мото­
цикл.. . 
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Я проснулся в самом р а д у ж н о м настроении. 
— Чему ты все время улыбаешься? — за завт­

р а к о м удивленно спросила жена. 
— О, ты ни за что не поверишь. Я строю хру­

стальный замок ,— с воодушевлением сказал я и 
отправился на работу. 

П р е ж д е всего я выбрал подходящее место — 
зеленую лужайку в янтарном сосновом лесу на 
берегу ои'Него озера. 

Дело спорилось. Прошло немного времени, и 
вот у ж е вырос хрустальный замок. Его хрусталь­
ные кирпичики были наполнены золотистым, з е ­
леным и голубым светом. 

У входа в замок я разбил цветник. Теперь м о ж ­
но было полюбоваться делом своих рук . Я ды­
шал всей грудью чистым, смолистым воздухом. 
В глазах моих отсвечивали розовые кусты. 

В этот момент меня сильно толкнули в бок. 
Я вздрогнул и обернулся, Это был какой-то м у ж ­
чина, усиленно пробиравшийся к выходу из ав­
тобуса, в к о т о р о м мы ехали. О н даже не заме­
тил меня . 

Когда я вернулся к своему замку, то с о горче ­
нием обнаружил, что одна из его стен рухнула. 
Пришлось ее спешно восстанавливать. 

Но вот мы подъехали к моей остановке. Я бод ­
ро соскочил на землю. Путь мой лежал мимо бу­
лочной, Я вспомни^,- что мне нужен сахар, и 
толкнул дверь булочной, но едва сделал шаг впе­
ред, как услышал треск рвущейся ткани. О моя 
новая фасонистая куртка ! Рукавом я зацепился 
за острый гвоздь, торчащ<ий из косяка . 

—• Там... у вас... торчит.,, гвоздь...-— взволнован­
но ОКазаЛ я, показывая на надорванный клок ру­
кава. 

Милая дама, сидящая за кассовым аппаратом, 
посмотрела на меня как на заговоривший вдруг 
неодушевленный предмет. 

Этот взгляд несколько отрезвил меня. Дейст­
вительно, подумаешь, жалкий лоскуток, какой-то 
гвоздь. Что все это по сравнению с ее забота­
ми? 

— ...торчит гвоздь. Надо забить его ,— винова­
то сказал я . — У вас есть молоток? 

— У нас нет молотка! — возмутилась дама.— 
У нас есть булки... 

— Тогда возьмите камень и забейте гвоздь,— 
окончательно стушевавшись, предложил я. 

Моя дерзость, как видно, не знала границ. 

— Если вам надо, возьмите и забейте,— воз ­
мущенно сказала дама за кассовым аппаратом.— 
И вообще, гражданин, не мешайте работать. П р о ­
ходите, 

Я огляделся по сторонам — в булочной никого , 
к р о м е меня и этой дамы, не было. Тем не м е -

Г. МАРЧИК 

Р а с с к а з 

нее я послушно кивнул, пробормотал «извини­
те» и спиной попятился к двери. У выхода я за­
цепился за гвоздь вторым рукавом. Дама про­
вожала м е н я насмешливым взглядом. 

На улице я осмотрел оба рукава и решил, что 
беда не так у ж велика. В конце концов я здоров , 
у меня есть семья, квартира, приличная работа, 
друзья . А рукава, что рукава? Их починят в ателье, 
и куртка снова станет, как новая. Я воспрянул ду ­
хом и вспомнил о своем хрустальном замке. 

О м о й бедный прекрасный замок! Что с ним 

стало. О н имел жалкий вид. Стены скособочи­
лись и выгнулись, а высокая, гордая крыша све­
силась набок, как голова пьяного. 

Я энергично принялся восстанавливать свой за­
м о к . Выпрямил стены, поднял крышу, заменил 
разбитые хрустальные кирпичики. . . Замок снова 
засверкал «а солнце яркими , радужными бли ­
ками . 

В лаборатории своего института я весело по­
здоровался с коллегами, с удовольствием п р и ­
мялся за работу. 

Спустя час меня вызвал к себе директор и н ­
ститута. 

Я не шел, а летел по коридору . Сердце стуча­
ло, как отбойный молоток . На губах б л у ж д а л ^ 
улыбка. Перед глазами стоял мой прекрасный 
хрустальный замок, вокруг него благоухали р о з о ­
вые кусты... 

Директор , симпатичный молодой мужчина , в 
очках с крупными стеклами, похожий на универ­
ситетского преподавателя, вежливо поздоровался 
со м н о й . 

Я ждал , затаив дыхание. Решалась судьба м о е ­
го предложения . Это был смелый проект , с но­
вым, оригинальным решением. 

— Видите ли , Герман.., ммм. . . Карпович,— мяг ­
ко говорил директор , глядя на меня у коризнен ­
ным взглядом,— это, конечно, очень интересно, 
Я бы сказал даже, это очень и очень любопыт­
но.. .— Он мямлил и жевал слова, а в груди моей 
конденсировался туман и холод.— Но, понимаете 
л и , — продолжал директор ,— у нас есть утвер­
жденный план, и менять его мы не можем. . . 

Я понял: спорить бесполезно. 
— Но вы не огорчайтесь, Герман... мм... Карпо­

вич ,— как сквозь вату доносилось д о меня .— 
Будет еще не одна возможность. . . Не теряйте на­
дежды. . . 

Мне стало жалко его. Я поднялся и пошел к 
себе. Я шел м и м о поломанных розовых кустов 
и вытоптанной лужайки , на которой бесформен­
ной грудой лежали развалины м о е г о хрустально­
го замка. 

— Какая все-таки хрупкая вещь — эти хрусталь­
ные з а м к и , — огорченно пробормотал я, пересту­
пая порог своей лаборатории. 

Сослуживцы, не понимая, молча смотрели на 
меня. 

Я вздохнул и сел за свой рабочий стол. 

ЧЕРНЫМ 
ПО 

БЕЛОМУ 

Рисунки В. ГРИГОРЬЕВА. 

Рисунок В. СТУПИНА. 

Рисунок А. БАВЫКИНА. Рисунок В. МЕЛЬНИКОВА. Рисунок Е. ТАВРИ ЛИН А. 

Н. БОГОСЛОВСКИЙ 

Светофор у сердца 
Прихожу я раз к любимой в настроении прекрасном. 
Буйно ревность в ней пылает светофором ярко - красным. 
Путь закрыт запретным знаком, и д о р о г и к сердцу нет. 
Терпеливо ж д у , поскольку с коро будет Желтый свет. 

Жди у сердца перемены! ведь не зря к нему пришел ты,.. 
Светофор сменил свой Красный на жестокий , жесткий 

Желтый. 
Цвет разлуки, цвет сомненья.. . Хоть д о р о г и к сердцу нет, 
Ьсгь закон чередованья. П о д о ж д у Зеленый свет. 

И стою, стою у сердца, как всегда, в тебя влюбленный. 
Вешний сад, трава лесная,— где ты, нежный цвет Зеленый] 
Есть закон чередованья. И теперь, наверно, скоро 
Я дождусь тебя. Зеленый, у родного светофора! 

Михаил ХОНИНОВ 

Про доброту и честь завистнику не говори . 
Не говори, что от зари работаешь ты д о зари. 
Слова хоть добрые, но злят его н злят... 
Гадюка попивает м ол очко и копит яд. 

А р к а н о м м о ж н о укротить коня , 
Огонь — водой, болезни — врачеваньем. 
— А ч е м , — спросил дурак,— повалите м е н я ! 
— Ничем,— сказал мудрец . И потерял сознанье. 

Авторизованный перевод с калмыцкого 
М. ГРИГОРЬЕВА. 

н а р о ч н о н е g присылаешь 
\ 

«Продавец ушел на развал и сходимость колес». 
(Объявление в автомагазине). 

Прислал Н. Петров, г» Ленинград. 
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«Прошу евшего разрешения продать за наличный расчет 
телку, Голову сдать взамен не могу , тек как я ее не имею». 

Прислала А. Лосева, Красноуфимский район, 
Свердловской области. 

«Часто школьники хотят иметь такую ж е прическу, к а к у ю но­
сят взрослые. Надо им объяснить, что это некрасиво, что это 
противоречит основам эстетического воспитания и вкуса». 

Журнал «Служба быта». 

«Включить на спецжнры временных рабочих по гнусной ла­
боратории». 

(Из протокола собрания сотрудников лаборатории 
по борьбе с гнусом). 

Прислал И. Ж у к , Тюменская область. 

«Нарушений общественного порядка мы не совершали, а 
посуду и гитару разбили на счастье», 

(Из объяснения). 
Прислал П. Ершов, г. Тихвин. 

«27 июля состоится собрание жителей среднего табуна». 
Прислал И. Шагиахметов, 

Красноармейский район, Челябинской области. 

«Пошуметь любит, но с материальными ценностями не пьет». 

(Из характеристики). 
Прислал Н. Абромайтис, г. Капсукас, 
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Мануил СЕМЕНОВ, 
специальный корреспондент Крокодила 

ПОРТИТ КШШШ 

н а р о ч н о н е С 

Как и большинство людей, к расска­
зам о внезапно вспыхнувшем чувстве я 
всегда относился скептически. Внезапно 
возникает у дверей вашей московской 
квартиры дальний родственник из Ю р ю -
зани, гаснет телевизионное изображе­
ние хоккейной схватки, и в телефонной 
будке современного микрорайона появ­
ляется нечистая сила, пугающая медсес­
тер, дежурящих у телефонов «Скорой 
помощи», А чувство должно вызрвггь, 
как вызревает помидорная рассада в чу­
ланах умелых огородников. Так я ду­
мал до тех пор, пока судьба не столк­
нула меня с ней.. . 

Нельзг сказать, что она была краса­
вица. Открытое лицо, серые глаза, 
длинные пушистые ресницы, русые во­
лосы, на левой щеке чуть заметная ро­
динка. И поразил меня совсем не внеш­
ний облик, а то, как она работала. 
Впрочем, это слово звучит слишком уж 
буднично и прозаично. Мне казалось, 
что она не работает, а состязается с 
кем-то невидимым в ловкости и сноров­
ке, не выполняет унылую служебную 
функцию, а участвует в какой-то увле­
кательной игре.. . 

Да, я забыл сказать, что дело проис­
ходило в одном московском магазине, 
куда меня послали за продуктами. А она 
сидела за стеклянной загородкой, при­
нимала деньги и на аппарате, напоми­
нающем пишущую машинку, выбивала 
чеки. Но о боже, как она это делала! 

Встречаются унылые личности, кото­
рые в храме искусства служат, как в 
погребальной конторе. Но есть и та­
кие, кто, изо дня в день выполняя са­
мую прозаическую работу, чувствует се­
бя словно на празднике. Она, безуслов­
но, принадлежала к последним. 

К ней подходили разные люди—муж­
чины, женщины, молодые и совсем ста­
рые, излагали свои повседневные мел­
кие нужды. 

— Два пакета молока. 
— Четыреста граммов вологодского. 
— Пачку сахара. 
-— Десяток котлет. 
— Две баночки майонеза. 
— Детских сырков, Четыре штуки. 
— Пачку маргарина. 
— Российского, двести пятьдесят 

граммов. 
А она, чуть наклонив голову, выслу­

шивала с еле заметной улыбкой, и ее 
пальцы проворно бегали по цифровым 
кругляшкам кассового аппарата, будто 
по клавишам пианино. Можно было по­
думать, что она исполняет хорошо зна­
комое н любимое произведение... 

Я наблюдал за ней и не заметил ни 
одного случая, чтобы она переспросила 
покупателя или обратилась за справкой 
к продавцу. Видимо, не в пример дру­
гим кассирам она, прежде чем занять 
рабочее место, тщательно осмотрела 
все, что выставил сегодня магазин на 
свои полки, поговорила с продавщица­
ми и теперь, ничем не отвлекаясь, сос­
редоточила внимание на покупателях. 
Мне даже показалось, что она прис­
тально изучает каждого из них, с инте­
ресом ожидая, когда тот начнет гово­
рить и она узнает, какая надобность 
привела его в магазин. Чтобы, мобили­
зовав свою феноменальную память, в 
считанные секунды получить деньги за 
товар и вручить покупателю чеки вмес­
те со сдачей. 

Не удивительно, что я зачастил в ма­
газин «Продукты» и старался платить за 
покупки именно у нее — кассира-кудес-
ницы. Мое увлечение не прошло неза­
меченным, и жена однажды поинтере­
совалась: 

— Почему ты возвращаешься из ма­
газина такой сияющий? 

— Да понимаешь, там кассирша од­
на работает просто артистически! — 
поизнался я. 

— Это уж не химическая ли блон 
динка с наклеенными ресницами и ис 
кусственной родинкой на щеке? — спро­
сила жена. 

Речь, несомненно, шла о ней, хотя я 
лично воздержался бы от таких риско­
ванных формулировок. 

— Она одурачивает покупателей,— 
категорически заключила жена. 

Заявление супруги вызвало во мне 
бурный протест. А потом я призаду­
мался... 

И вспомнил нашего давнего универ­
ситетского преподавателя, почти юно­
шу. Он читал лекции по древней исто­
рии и никогда не пользовался конспек­
тами. Даты знаменитых битв, возникно­
вения и распада древнейших госу­
дарств, рождений и смертей историче­
ских деятелей так и сыпались из уст 
лектора. Его эрудиция вызывала наше 
горячее восхищение. Но однажды, ре­
шив проверить историка, мы тщательно 
записали одну его лекцию. И когда све­
рили с учебником, то пришли в ужас: 
ни одна дата не совпадала... 

Неужели у моего нового кумира тот 
же порок: из ложного тщеславия кас­
сирша безбожно путает цифры, но де­
лает это столь артистически, что поку­
патели ничего не замечают? Требова­
лась проверка. 

На следующий день после разговора 
с женой я , как обычно, продиктовал 
кассирше; 

— За мясо — два пятьдесят, полки­
ло колбасы по два девяносто, четыре 
пакета молока, пачку масла, триста 
граммов российского сыра. 

Протянул десять рублей и- получил 
четыре рубля четыре копейки сдачи. А 
домашний анализ показал, что с меня 
следовало получить 5 р. 86 коп . Кас­
сирша недодала 10 копеек. 

Не поверив себе, я на следующий 
раз повторил опыт. Набор продуктов 
был другой, а результат тот же: в по­
лученной сдаче не хватало десяти ко­
пеек. Оказалось, это была ее систе­
ма — недодавать покупателю гривен­
ник, который ввиду малой значитель­
ности не отмечался в его сознании. 
Особенно при таком виртуозном, мол­
ниеносном обслуживании. 

Я был ошеломлен. И тут же по ана­
логии вспомнил несколько историй о 
злодеях-кассирах. Одну, вычитанную в 
каком-то зарубежном еженедельнике: 
авантюрист-кассир, промотавший игрой 
в рулетку огромный капитал, довел до 
самоубийства президента и нескольких 
членов правления акционерного обще­
ства. А вторая история произошла на 
моих глазах. С рыбозавода, где работал 
мой отец, удрал кассир, прихватив все 
казенные деньги. Удрал на мотоцикле. 
Как ни странно, за беглецом не спеша 
отправились в погоню на довольно ти­
хоходной лошадке. И настигли злодея 
в трех километрах от завода в полном 
отчаянии и с заглохшим мотоциклетным 
мотором. Не надо забывать, что собы­
тия происходили пятьдесят лет назад: 
тогда положение с запасными частями 
к мотоциклетам было более плачев­
ным, нежели сейчас. 

И теперь для того, чтобы создать за­
конченный портрет бывшей кудесницы, 
вдруг обернувшейся ко мне злодейской 
стороной своей натуры, не хватает двух 
штрихов: рокового выстрела и мотоцик­
ла. В магазине, куда я по-прежнему 
иногда захожу, тихо. Никто не желает 
поднимать шум и пускать себе пулю в 
лоб из-за десяти копеек. А кудеснииа-
злодейка каждый вечер, окончив рабо­
ту, уезжает домой на пятнадцатом трол­
лейбусе. И вообще я начинаю сомне­
ваться, может ли кассирша из магазина 
* Продукты» иметь собственный мото­
цикл.. . 
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Крокодильская международная газета. Выходит довольно регулярно. 

Ананас в цистерне 
От нашего специального корреспондента 

Льва Скамей к ни а, 

В Солсбери, столицу Ро­
дезии, меня привела таин­
ственная история с анана­
сами. 

Знакомый журналист — 
его имя я но вполне понят­
ным причинам утаю — рас­
сказывал мне в кафе за 
бокалом оранжада. 

— Понимаешь, наш 
премьер Ян Смит свихнул­
ся на ананасах. Он закупа­
ет их за границей в неверо­
ятных количествах. 

— Ну» что же, ананас — 
вкусный, высоковитаминоз­
ный продукт. По обилию 
фруктозы, глюкозы, саха­
розы... 

— Знаю, знаю, но ана­
насы в Родезию поступают 
железнодорожными соста­
вами, а в магазинах меж­
ду тем ты не заметишь ни­
какого ананасового обвала. 
Куда же они деваются? 
Остается предположить, 
что их уминает в одиночку 
сам премьер. 

— Хм, боюсь, что даже 
с аппетитом Гаргантюа че­
ловек не способен пропус­
тить сквозь свой кишечно-
желудочный тракт желез­
нодорожный состав фрук­
тов. 

— Конечно. И еще одна 
тайна в этой истории: ана­

насы поступают из ЮАР в 
нефтяных цистернах. 

— В цистернах? Да еще 
в нефтяных?! Я думаю, са­
мое правильное будет пой­
ти сейчас на станцию Сол­
сбери-товарная и заглянуть 
в цистерны,— предложил я. 

Так мы и сделали. 
Подъездные пути были 

забиты цистернами. Судя 
по их виду и запаху, я мог 
бы поклясться, что в ци­
стернах нефть, но случив­
шийся рядом железнодо­
рожник любезно показал 
накладную — там значи­
лось, что цистерны набиты 
ананасами и прибыли из 
Южно-Африканской Рес­
публики. 

Мы не удержались, под­
нялись по лесенке и загля­
нули в люк — там плеска­
лась нефть без признаков 
ананасов. 

— Вое ясно! — догадал­
ся я.— Организация Объ­
единенных Наций осудила 
поставки горючего в Роде­
зию, поэтому единомыш­
ленники Яна Смита из 
Южно-Африканской Рее 
публики снабжают его 
нефтью и бензином под 
этикеткой «Ананасы». Вот 
и вся тайна. 

Так оно и оказалось. 

В священное писание дав­
но уже пора вклеить список 
замеченных опечаток. 8 та­
ком, например, духе: «Запо­
ведь «не убий» следует чи­
тать как «убий*. Вместо «воз­
люби ближнего своего» сле­
дует читать «возненавидь 
ближнего». 

Идея внесения таких кор­
рективов приходит в голову, 
когда знакомишься с делами 
и словами некоторых совре­
менных церковников. 

Западногерманский иезуит 
Густав Грунлах заявил: «Атом-

Религия и жизнь 

Молитва 
о бомбе 

ная война ни в коем случае 
не противоречит принципам 
католической церкви, и ее 
нельзя назвать аморальной». 
А его протестантские соотече­
ственники идут в этом вопро­
се еще дальше. Служба печа­
ти « Ева н ге л и шер п рее се-

динст» объявляет: «Атомная 
бомба — это карающий меч в 
руках божьих». 

А в Ливане католический 
пастырь, преподобный отец 
UU арбе ль Кассис во главе 
банды головорезов собствен­
норучно палил из автомата в 
палестинских стариков и жен­
щин. 

А в Северной Ирландии... 
Да что там говорить: похо­

же на то, что святая церковь 
поставила крест на своем ос­
новополагающем документе. 
Аминь. 

„ Западногерманская авиастроительная фирма «Мессершмитт— 
Бельков—Блом* охотно поставляет вертолеты чилийской хунте. 
Таким образом «Мессершмитт* остается верен своим прежним 
симпатиям к фашизму. 

НОВАЯ МОДЕЛЬ СО СТАРЫМ ДВИГАТЕЛЕМ Рисунок Л. САМОЙЛОВА. 

Гулящее лобби 

Рискованный аттракцион 
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лингов в плачевном состоя­
нии. Его чинят, латают, 

подвязывают, а он все рав­
но еле дышит. Бодрые, оп­
тимистические прогнозы не 

Когда в Вашингтоне затих скандал вокруг 
любовных похождений полдюжины гуляк-кон­
грессменов, их не менее проказливые коллеги 
с облегчением перевели дух — пронесло... Но, 
как выяснилось, они рановато обрадовались. 

На горизонте появилась грозная мисс Мар­
го Джеймс, президентша Лиги борьбы за 
гражданские права проституток (ЛБГПП) . 
Мисс Марго Джеймс предупредила клиентов 
с Капитолия, что дюжина ее товарок при не­
обходимости может в подробностях поведать 
прессе о любовных забавах еще ряда зако­
нодателей, В качестве отступного госпожа пре­
зидентша потребовала, чтобы конгресс офици­
ально легализовав проституцию. Так что, 
вполне вероятно, вскоре в кулуарах конгресса 
появятся постоянные представительницы гуля­
щей профессии для оказания давления на за­

конодателей. А почему бы и нет? Есть же лоб­
би военно-промышленного комплекса, есть 
сионистское, будет и гулящее лобби. 

Однако разоблачительный азарт мисс 
Джеймс не ограничился одним лишь конгрес­
сом. Она пригрозила скандальным разоблаче­
нием даже ...Центральному разведывательному 
управлению. Как сообщает «Вашингтон пост», 
ЦРУ содержит квартиры для «сексуальной об­
работки» лиц, которых требуется скомпроме­
тировать, С помощью микрофонов и даже 
киноаппаратуры, вмонтированной в кровати 
и диваны, ЦРУ создает звуковые цветные 
фильмы с бирочками «совершенно секретно». 
А трудятся в этих квартирах на благо секрет­
ной службы все те же подружки Марго 
Джеймс. 

Чего домогается Лига борьбы за граждан­
ские права проституток от шпионской конто­
ры, пока неизвестно. Может быть, присвоения 
званий «резиденток с почасовой оплатой»? 

сбываются. В горестном со­
стоянии английской эконо­
мики немалую роль игра­
ют военные расходы, навя­
занные ей заправилами 
НАТО. И хотя, казалось бы, 
бестактно смеяться над го­
рем друга и союзника, аме­
риканский журнал «Тайм» 
поместил на обложке пре-
ехидную карикатуру под 
названием: «Британский 
цирковой трюк, от которо­
го дух захватывает*. 

Происшествия 

Кулачное право 
Мировой судья из американского городка Коллингтона 

сам предстал перед судом за то, что разрешил тяжбу на 
редкость быстро и в обход всех юридических формально­
стей — своими кулаками. Суд, на заседание которого 
истец прибыл непосредственно из больницы, приговорил 
судью, сторонника кулачного права, к 50 долларам 
штрафа. Обвиняемый судья не выказал большого раская­
ния, пробормотав сквозь зубы: 

— Если бы я раньше знал, что дело закончится пя­
тьюдесятью долларами, я бы ему вдарил посильнее... 

Коренное население южноафрикан­
ских стран все шире разворачивает 
борьбу против расистских режимов в 
ЮАР и Родезии. Белые фермеры спеш­
на превращают свои хозяйства в насто­
ящие форты. По сообщению итальян­
ского журнала «Эпока», многие белые 
родезийцы устанавливают перед своими 
домами решетки для защиты от гра­
нат, распахивают полосы «ничейной 
земли», протягивая вдоль них колю­
чую проволоку. Английская газета 
«Гардиан» в репортаже из Намибии со­
общает, что белые фермеры расчища­
ют пространство вокруг своих домов, 
устанавливают орудийные башни с 
прожекторами. На многих фермах эти 
башни сообщаются с домами подземны­
ми ходами. 

В наши руки попал дневник фермера 
Джорджа Рудмунда, отрывки из кото­
рого мы печатаем ниже. 

7 июля. Закончили сооружение подземных хо­
дов от свинарника и конюшни к дому. Я хожу по 
ним с удовольствием, животные — нет. Особенно 
упрямятся свиньи, не понимая, очевидно, как 
много значат бетонные плиты над головой. Вооб­
ще мне кажется, что свиньи совершенно лишены 
патриотизма. 

Маленький мой сын спросил, скоро ли мы во­
обще перестанем появляться на поверхности зем­
ли. Долго думал над его вопросом, серьезно ли 
он меня спросил или с иронией. Похоже, что 
с иронией. Выпорол. 

12 июля. Сегодня лишился трактора. Мой стар­
ший сын, дежуривший на башне, задремал, и ему 
показалось, что трактор, работавший на поле, — 
это машина террористов. Он быстренько развер­
нул пушку и со второго снаряда подбил машину. 
Очень жалко трактор, но в душе горжусь Ричар­
дом. Из него вышел прекрасный защитник наше­
го белого образа жизни, 

Приходила вдова негра, погибшего на тракто­
ре. Объяснил ей, что ее муж погиб за правое де­
ло. Глупая женщина не поняла и повысила голос 
на меня. Выпорол. 

16 июля. Ночь провели в подземном убежище: 
с соседней фермы передали по радио, что виде­
ли в окрестностях партизан. Дочь долго не хоте­

ла лезть под землю. У нее, видите ли, назначено 
свидание с Колином сыном начальника нашей 
местной полиции. «Назначь ему свидание в под­
поле,— сказал я ей, — это намного безопаснее». 
«Да, но это не так романтично. Свидание без лу­
н ы — это не свиданий»,— ответила онг мне. «Ни­
че го ,— сказал я, — бетон над головой лучше лу­
ны. Луна от партизан не защитит». Негодяйка 
грубо ответила мне* Выпорол. 

22 июля. Снова г, окрестностях замечены пар­
тизаны, и мои люди отказываются работать на по­
лях. Прикинул, можно ли использовать танки для 
сельскохозяйственных работ. Трудно, но можно. 
Связался с властями, но, к сожалению, получил 
отказ. Танки, говорят, нужны для защиты нашего 
образа жизни, а не для транспортировки удобре­
ний. Все утро раздумывал: может быть, стоит ку­
пить себе собственный танк или два. 

Вообще у нас в правительстве свиньи. Вполне 
могли бы прислать мне батальон, который отлич­
но управился бы с сельскохозяйственными ра­
ботами. 

25 июля. Говорят, что у партизан появились 
снайперы. Придется передвигаться по ферме 
только ночью и ползком, поскольку не все еще 
удалось перенести под землю. Ах, если бы мож­
но было выращивать урожай в подземелье, как 
шампиньоны! Нужно обдумать этот вариант. 

Собрал весь свой штат и приказал отныне пе­
редвигаться только ползком, привязав к телу пу­
чок веток, дабы походить на куст. Дочь заявила, 
что не собирается ползать на свидание, да еще 
с привязанным веником. *Это не романтично»,— 
сказала негодяйка. Выпорол, Жена попробовала 
остановить меня. Выпорол. 

3 августа. Получил сегодня две дюжины сви­
репых овчарок. Собакам в наши дни доверять 
проще, чем людям. Собаки действительно свире­
пые. Одна даже бросилась на меня. Выпорол. 

5 августа. На ночь спустили всех собак, а ут­
ром черный, смотревший за ними, не пришел. Си­
дим дома, не можем высунуть носа. Только под­
ходишь к двери, эти исчадия ада начинают так 
щелкать зубами, что кровь стынет в жилах. 

Перешли по подземному переходу в артилле­
рийскую башню. Собаки окружили ее. К сожале­
нию, пулемет зону непосредственно вокруг баш­
ни не простреливает. Настроение ужасное. Вы­
пороть некого. 

На этом дневник обрывается. Дальнейшая судь­
ба фермера неизвестна. Есть сообщения, что он 
до сих пор сидит на башне, но они вызывают 
сомнения. Вряд ли он мог высидеть так долго, 
лишенный возможности выпороть кого-нибудь... 

3 . ЮРЬЕВ. 

• ^ В 

для тружеников 
По законам торговой эти­

ки продавцу не положено 
интересоваться судьбой 
проданного товара. Будет 
ли покупатель холить све-
жеприобретенных золотых 
рыбок в аквариума или ж е 
поджарит их на сковороде 
с картошечкой — это сугу­
бо его потребительское де­
ло. 

Но и у законов этики, как 
у к а ж д о г о правила, есть ис­
ключения. Если пьяная, рас­
свирепевшая личность вбе­
гает в магазин хозтоваров с 
воплем: «Топор мне, то­
пор !» ,— то продавцу не 
следует, согнувшись в по ­
лупоклоне, спрашивать: 
«Вам завернуть или здесь 
рубать будете?» Иногда да­
ж е самый вежливый прода­
вец д о л ж е н твердо отка­
зать: «Есть, но не про ва­
шу честь». 

Впрочем, не все соглас­
ны с таким исключением из 
правила. Англия, страна 
классически вежливых про­
давцов, отпустила за налич­
ный расчет бандитам из чи­
лийской хунты две подвод­
ные лодки , не спрашивая, 
«для чего и против кого?». 
Вот что значит такт и вос­
питанность! 

Строгим моралистам, к о ­
торые ворчат по поводу 
сделок с Пиночетом, власти 
советуют внимательнее по­
читать журнал «Лейбор уик -
ли» — там, мол, все объяс­
няется. И действительно, 
министр о б о р о н ы Англии 

разъясняет в журнале, что 
военная промышленность 
страны, оказывается, тру­
дится... на благо простых 
тружеников ! Если наши вер ­
фи откажутся от военных 
заказов, пишет министр, 
без работы останутся 25 т ы ­
сяч судостроителей. То ж е 
самое с авиастроением. От­
каз от производства, к п р и ­
меру , истребителя-бомбар­
дировщика «Торнадо» по­
влек бы ликвидацию 24 ты­
сяч рабочих мест. 

Ну кто бы мог подумать, 
что гонка вооружений и 
торговля о р у ж и е м объясня­
ются просто-напросто тро ­
гательной заботой о п р о ­
стых тружениках ! 

А теперь представим се­
бе, что и западногерман­
ские неофашисты последу­
ют примеру своих чилий­
ских единомышленников и 
тоже заявятся в Лондон , 
чтобы произвести кое -какие 
закупки в британских воен­
ных арсеналах. Приходит, 
допустим, ф ю р е р западно­
германской «национал-де­
мократической» партии 
(НДП) герр Мартин Мусгну г 
к высокопоставленному 
британскому продавцу ору ­
ж и я и говорит: 

— Партия Н Д П уполно­
мочила меня закупить у 
вас эскадрилью бомбарди­
ровщиков . 

— Я счастлив это слы­
шать! Тем самым мы здесь 
о д е р ж и м еще одну важную 
победу над безработицей. 

— Вот и чудесно! А нам, 
нео-наци, эти бомбардиров ­
щики 'нужны для... 

— М о ж е т е не продол­
жать, герр Мусгнуг . Как вы 
будете использовать б о м ­
бардировщики , это ваше 
глубоко личное дело. 

— И все-таки на всякий 
случай хочу предупредить, 
чтобы дальнейшее не было 
для вас неожиданностью. 
Наш обожаемый предтеча 
Адольф Гитлер, ну, как бы 
это получше выразиться, 
недобомбил, что ли , Анг ­
лию. И м ы , члены партии 
Н Д П , решили завершить на­
чатое ф ю р е р о м дело. 

— Но учтите... 
— Да-да, я вас понял с 

полуслова! Ваши военные 
заводы мы пощадим, чтобы 
не уничтожать рабочие м е ­
ста. Так что ваши т р у ж е н и ­
ки смогут без помех про­
должать выпускать для п р о ­
дажи новые бомбардиров ­
щ и к и , танки, подлодки . Мь\ 
разбомбим лишь граждан ­
ские о б ъ е к т ы — ж и л ы е д о ­
ма, м у з е и , соборы . Поду­
майте, как это будет пре ­
красно с точки зрения 
борьбы с безработицей. Как 
расцветет строительная про­
мышленность! Сколько но­
вых рабочих рук вам пона­
добится для р а з б о р к и руин1 

Неужели и эта сделка 
состоится? 

НОВОИСПЕЧЕННАЯ ХУНТА ******* м- -***•**** В. МАРКИН. 



Крокодильская международная газета. Выходит довольно регулярно. 

Ананас в цистерне 
От нашего специального корреспондента 

Льва Скамей к ни а, 

В Солсбери, столицу Ро­
дезии, меня привела таин­
ственная история с анана­
сами. 

Знакомый журналист — 
его имя я но вполне понят­
ным причинам утаю — рас­
сказывал мне в кафе за 
бокалом оранжада. 

— Понимаешь, наш 
премьер Ян Смит свихнул­
ся на ананасах. Он закупа­
ет их за границей в неверо­
ятных количествах. 

— Ну» что же, ананас — 
вкусный, высоковитаминоз­
ный продукт. По обилию 
фруктозы, глюкозы, саха­
розы... 

— Знаю, знаю, но ана­
насы в Родезию поступают 
железнодорожными соста­
вами, а в магазинах меж­
ду тем ты не заметишь ни­
какого ананасового обвала. 
Куда же они деваются? 
Остается предположить, 
что их уминает в одиночку 
сам премьер. 

— Хм, боюсь, что даже 
с аппетитом Гаргантюа че­
ловек не способен пропус­
тить сквозь свой кишечно-
желудочный тракт желез­
нодорожный состав фрук­
тов. 

— Конечно. И еще одна 
тайна в этой истории: ана­

насы поступают из ЮАР в 
нефтяных цистернах. 

— В цистернах? Да еще 
в нефтяных?! Я думаю, са­
мое правильное будет пой­
ти сейчас на станцию Сол­
сбери-товарная и заглянуть 
в цистерны,— предложил я. 

Так мы и сделали. 
Подъездные пути были 

забиты цистернами. Судя 
по их виду и запаху, я мог 
бы поклясться, что в ци­
стернах нефть, но случив­
шийся рядом железнодо­
рожник любезно показал 
накладную — там значи­
лось, что цистерны набиты 
ананасами и прибыли из 
Южно-Африканской Рес­
публики. 

Мы не удержались, под­
нялись по лесенке и загля­
нули в люк — там плеска­
лась нефть без признаков 
ананасов. 

— Вое ясно! — догадал­
ся я.— Организация Объ­
единенных Наций осудила 
поставки горючего в Роде­
зию, поэтому единомыш­
ленники Яна Смита из 
Южно-Африканской Рее 
публики снабжают его 
нефтью и бензином под 
этикеткой «Ананасы». Вот 
и вся тайна. 

Так оно и оказалось. 

В священное писание дав­
но уже пора вклеить список 
замеченных опечаток. 8 та­
ком, например, духе: «Запо­
ведь «не убий» следует чи­
тать как «убий*. Вместо «воз­
люби ближнего своего» сле­
дует читать «возненавидь 
ближнего». 

Идея внесения таких кор­
рективов приходит в голову, 
когда знакомишься с делами 
и словами некоторых совре­
менных церковников. 

Западногерманский иезуит 
Густав Грунлах заявил: «Атом-

Религия и жизнь 

Молитва 
о бомбе 

ная война ни в коем случае 
не противоречит принципам 
католической церкви, и ее 
нельзя назвать аморальной». 
А его протестантские соотече­
ственники идут в этом вопро­
се еще дальше. Служба печа­
ти « Ева н ге л и шер п рее се-

динст» объявляет: «Атомная 
бомба — это карающий меч в 
руках божьих». 

А в Ливане католический 
пастырь, преподобный отец 
UU арбе ль Кассис во главе 
банды головорезов собствен­
норучно палил из автомата в 
палестинских стариков и жен­
щин. 

А в Северной Ирландии... 
Да что там говорить: похо­

же на то, что святая церковь 
поставила крест на своем ос­
новополагающем документе. 
Аминь. 

„ Западногерманская авиастроительная фирма «Мессершмитт— 
Бельков—Блом* охотно поставляет вертолеты чилийской хунте. 
Таким образом «Мессершмитт* остается верен своим прежним 
симпатиям к фашизму. 

НОВАЯ МОДЕЛЬ СО СТАРЫМ ДВИГАТЕЛЕМ Рисунок Л. САМОЙЛОВА. 

Гулящее лобби 

Рискованный аттракцион 

12 
Британский фунт стер­

лингов в плачевном состоя­
нии. Его чинят, латают, 

подвязывают, а он все рав­
но еле дышит. Бодрые, оп­
тимистические прогнозы не 

Когда в Вашингтоне затих скандал вокруг 
любовных похождений полдюжины гуляк-кон­
грессменов, их не менее проказливые коллеги 
с облегчением перевели дух — пронесло... Но, 
как выяснилось, они рановато обрадовались. 

На горизонте появилась грозная мисс Мар­
го Джеймс, президентша Лиги борьбы за 
гражданские права проституток (ЛБГПП) . 
Мисс Марго Джеймс предупредила клиентов 
с Капитолия, что дюжина ее товарок при не­
обходимости может в подробностях поведать 
прессе о любовных забавах еще ряда зако­
нодателей, В качестве отступного госпожа пре­
зидентша потребовала, чтобы конгресс офици­
ально легализовав проституцию. Так что, 
вполне вероятно, вскоре в кулуарах конгресса 
появятся постоянные представительницы гуля­
щей профессии для оказания давления на за­

конодателей. А почему бы и нет? Есть же лоб­
би военно-промышленного комплекса, есть 
сионистское, будет и гулящее лобби. 

Однако разоблачительный азарт мисс 
Джеймс не ограничился одним лишь конгрес­
сом. Она пригрозила скандальным разоблаче­
нием даже ...Центральному разведывательному 
управлению. Как сообщает «Вашингтон пост», 
ЦРУ содержит квартиры для «сексуальной об­
работки» лиц, которых требуется скомпроме­
тировать, С помощью микрофонов и даже 
киноаппаратуры, вмонтированной в кровати 
и диваны, ЦРУ создает звуковые цветные 
фильмы с бирочками «совершенно секретно». 
А трудятся в этих квартирах на благо секрет­
ной службы все те же подружки Марго 
Джеймс. 

Чего домогается Лига борьбы за граждан­
ские права проституток от шпионской конто­
ры, пока неизвестно. Может быть, присвоения 
званий «резиденток с почасовой оплатой»? 

сбываются. В горестном со­
стоянии английской эконо­
мики немалую роль игра­
ют военные расходы, навя­
занные ей заправилами 
НАТО. И хотя, казалось бы, 
бестактно смеяться над го­
рем друга и союзника, аме­
риканский журнал «Тайм» 
поместил на обложке пре-
ехидную карикатуру под 
названием: «Британский 
цирковой трюк, от которо­
го дух захватывает*. 

Происшествия 

Кулачное право 
Мировой судья из американского городка Коллингтона 

сам предстал перед судом за то, что разрешил тяжбу на 
редкость быстро и в обход всех юридических формально­
стей — своими кулаками. Суд, на заседание которого 
истец прибыл непосредственно из больницы, приговорил 
судью, сторонника кулачного права, к 50 долларам 
штрафа. Обвиняемый судья не выказал большого раская­
ния, пробормотав сквозь зубы: 

— Если бы я раньше знал, что дело закончится пя­
тьюдесятью долларами, я бы ему вдарил посильнее... 

Коренное население южноафрикан­
ских стран все шире разворачивает 
борьбу против расистских режимов в 
ЮАР и Родезии. Белые фермеры спеш­
на превращают свои хозяйства в насто­
ящие форты. По сообщению итальян­
ского журнала «Эпока», многие белые 
родезийцы устанавливают перед своими 
домами решетки для защиты от гра­
нат, распахивают полосы «ничейной 
земли», протягивая вдоль них колю­
чую проволоку. Английская газета 
«Гардиан» в репортаже из Намибии со­
общает, что белые фермеры расчища­
ют пространство вокруг своих домов, 
устанавливают орудийные башни с 
прожекторами. На многих фермах эти 
башни сообщаются с домами подземны­
ми ходами. 

В наши руки попал дневник фермера 
Джорджа Рудмунда, отрывки из кото­
рого мы печатаем ниже. 

7 июля. Закончили сооружение подземных хо­
дов от свинарника и конюшни к дому. Я хожу по 
ним с удовольствием, животные — нет. Особенно 
упрямятся свиньи, не понимая, очевидно, как 
много значат бетонные плиты над головой. Вооб­
ще мне кажется, что свиньи совершенно лишены 
патриотизма. 

Маленький мой сын спросил, скоро ли мы во­
обще перестанем появляться на поверхности зем­
ли. Долго думал над его вопросом, серьезно ли 
он меня спросил или с иронией. Похоже, что 
с иронией. Выпорол. 

12 июля. Сегодня лишился трактора. Мой стар­
ший сын, дежуривший на башне, задремал, и ему 
показалось, что трактор, работавший на поле, — 
это машина террористов. Он быстренько развер­
нул пушку и со второго снаряда подбил машину. 
Очень жалко трактор, но в душе горжусь Ричар­
дом. Из него вышел прекрасный защитник наше­
го белого образа жизни, 

Приходила вдова негра, погибшего на тракто­
ре. Объяснил ей, что ее муж погиб за правое де­
ло. Глупая женщина не поняла и повысила голос 
на меня. Выпорол. 

16 июля. Ночь провели в подземном убежище: 
с соседней фермы передали по радио, что виде­
ли в окрестностях партизан. Дочь долго не хоте­

ла лезть под землю. У нее, видите ли, назначено 
свидание с Колином сыном начальника нашей 
местной полиции. «Назначь ему свидание в под­
поле,— сказал я ей, — это намного безопаснее». 
«Да, но это не так романтично. Свидание без лу­
н ы — это не свиданий»,— ответила онг мне. «Ни­
че го ,— сказал я, — бетон над головой лучше лу­
ны. Луна от партизан не защитит». Негодяйка 
грубо ответила мне* Выпорол. 

22 июля. Снова г, окрестностях замечены пар­
тизаны, и мои люди отказываются работать на по­
лях. Прикинул, можно ли использовать танки для 
сельскохозяйственных работ. Трудно, но можно. 
Связался с властями, но, к сожалению, получил 
отказ. Танки, говорят, нужны для защиты нашего 
образа жизни, а не для транспортировки удобре­
ний. Все утро раздумывал: может быть, стоит ку­
пить себе собственный танк или два. 

Вообще у нас в правительстве свиньи. Вполне 
могли бы прислать мне батальон, который отлич­
но управился бы с сельскохозяйственными ра­
ботами. 

25 июля. Говорят, что у партизан появились 
снайперы. Придется передвигаться по ферме 
только ночью и ползком, поскольку не все еще 
удалось перенести под землю. Ах, если бы мож­
но было выращивать урожай в подземелье, как 
шампиньоны! Нужно обдумать этот вариант. 

Собрал весь свой штат и приказал отныне пе­
редвигаться только ползком, привязав к телу пу­
чок веток, дабы походить на куст. Дочь заявила, 
что не собирается ползать на свидание, да еще 
с привязанным веником. *Это не романтично»,— 
сказала негодяйка. Выпорол, Жена попробовала 
остановить меня. Выпорол. 

3 августа. Получил сегодня две дюжины сви­
репых овчарок. Собакам в наши дни доверять 
проще, чем людям. Собаки действительно свире­
пые. Одна даже бросилась на меня. Выпорол. 

5 августа. На ночь спустили всех собак, а ут­
ром черный, смотревший за ними, не пришел. Си­
дим дома, не можем высунуть носа. Только под­
ходишь к двери, эти исчадия ада начинают так 
щелкать зубами, что кровь стынет в жилах. 

Перешли по подземному переходу в артилле­
рийскую башню. Собаки окружили ее. К сожале­
нию, пулемет зону непосредственно вокруг баш­
ни не простреливает. Настроение ужасное. Вы­
пороть некого. 

На этом дневник обрывается. Дальнейшая судь­
ба фермера неизвестна. Есть сообщения, что он 
до сих пор сидит на башне, но они вызывают 
сомнения. Вряд ли он мог высидеть так долго, 
лишенный возможности выпороть кого-нибудь... 

3 . ЮРЬЕВ. 

• ^ В 

для тружеников 
По законам торговой эти­

ки продавцу не положено 
интересоваться судьбой 
проданного товара. Будет 
ли покупатель холить све-
жеприобретенных золотых 
рыбок в аквариума или ж е 
поджарит их на сковороде 
с картошечкой — это сугу­
бо его потребительское де­
ло. 

Но и у законов этики, как 
у к а ж д о г о правила, есть ис­
ключения. Если пьяная, рас­
свирепевшая личность вбе­
гает в магазин хозтоваров с 
воплем: «Топор мне, то­
пор !» ,— то продавцу не 
следует, согнувшись в по ­
лупоклоне, спрашивать: 
«Вам завернуть или здесь 
рубать будете?» Иногда да­
ж е самый вежливый прода­
вец д о л ж е н твердо отка­
зать: «Есть, но не про ва­
шу честь». 

Впрочем, не все соглас­
ны с таким исключением из 
правила. Англия, страна 
классически вежливых про­
давцов, отпустила за налич­
ный расчет бандитам из чи­
лийской хунты две подвод­
ные лодки , не спрашивая, 
«для чего и против кого?». 
Вот что значит такт и вос­
питанность! 

Строгим моралистам, к о ­
торые ворчат по поводу 
сделок с Пиночетом, власти 
советуют внимательнее по­
читать журнал «Лейбор уик -
ли» — там, мол, все объяс­
няется. И действительно, 
министр о б о р о н ы Англии 

разъясняет в журнале, что 
военная промышленность 
страны, оказывается, тру­
дится... на благо простых 
тружеников ! Если наши вер ­
фи откажутся от военных 
заказов, пишет министр, 
без работы останутся 25 т ы ­
сяч судостроителей. То ж е 
самое с авиастроением. От­
каз от производства, к п р и ­
меру , истребителя-бомбар­
дировщика «Торнадо» по­
влек бы ликвидацию 24 ты­
сяч рабочих мест. 

Ну кто бы мог подумать, 
что гонка вооружений и 
торговля о р у ж и е м объясня­
ются просто-напросто тро ­
гательной заботой о п р о ­
стых тружениках ! 

А теперь представим се­
бе, что и западногерман­
ские неофашисты последу­
ют примеру своих чилий­
ских единомышленников и 
тоже заявятся в Лондон , 
чтобы произвести кое -какие 
закупки в британских воен­
ных арсеналах. Приходит, 
допустим, ф ю р е р западно­
германской «национал-де­
мократической» партии 
(НДП) герр Мартин Мусгну г 
к высокопоставленному 
британскому продавцу ору ­
ж и я и говорит: 

— Партия Н Д П уполно­
мочила меня закупить у 
вас эскадрилью бомбарди­
ровщиков . 

— Я счастлив это слы­
шать! Тем самым мы здесь 
о д е р ж и м еще одну важную 
победу над безработицей. 

— Вот и чудесно! А нам, 
нео-наци, эти бомбардиров ­
щики 'нужны для... 

— М о ж е т е не продол­
жать, герр Мусгнуг . Как вы 
будете использовать б о м ­
бардировщики , это ваше 
глубоко личное дело. 

— И все-таки на всякий 
случай хочу предупредить, 
чтобы дальнейшее не было 
для вас неожиданностью. 
Наш обожаемый предтеча 
Адольф Гитлер, ну, как бы 
это получше выразиться, 
недобомбил, что ли , Анг ­
лию. И м ы , члены партии 
Н Д П , решили завершить на­
чатое ф ю р е р о м дело. 

— Но учтите... 
— Да-да, я вас понял с 

полуслова! Ваши военные 
заводы мы пощадим, чтобы 
не уничтожать рабочие м е ­
ста. Так что ваши т р у ж е н и ­
ки смогут без помех про­
должать выпускать для п р о ­
дажи новые бомбардиров ­
щ и к и , танки, подлодки . Мь\ 
разбомбим лишь граждан ­
ские о б ъ е к т ы — ж и л ы е д о ­
ма, м у з е и , соборы . Поду­
майте, как это будет пре ­
красно с точки зрения 
борьбы с безработицей. Как 
расцветет строительная про­
мышленность! Сколько но­
вых рабочих рук вам пона­
добится для р а з б о р к и руин1 

Неужели и эта сделка 
состоится? 

НОВОИСПЕЧЕННАЯ ХУНТА ******* м- -***•**** В. МАРКИН. 



— Отдай ребенку его гербарий. 

Рисунок А. АЛЕШНЧЕВА. 

<№> А. ПИВОВАРОВ 

Потустороннее^ 
Не столь давно в общежитий № 7 (Красноярско­

го химкомбината как бы прозвучали первые такты 
похоронного марша. Пропал бесследно слесарь ука­
занного предприятия Николай Ерофеевич Шишага-
нов. И после продолжительных и бесплодных поис­
ков друзья пропавшего, жильцы общежития, при­
шли в городской морг. 

— Гля,— вдруг сказал один жилец другому,— 
это же вылитый наш Коля! 

— Во жуть! — едва держась на ногах, реагиро­
вал другой. 

— Сколько лежит? — заикаясь, спросил первый. 
— Трое суток,— ответил работник зловещего уч­

реждения. 
Жильцы, держась друг за дружку, чтоб не упасть, 

склонились над усопшим, пролив полагающуюся в 
таких случаях горючую слезу. Но потом резонно 
решили, что одними слезами горю не поможешь. 

— Алло! — стал звонить первый по телефону.— 
Нам коменданта общежития Коровкину. Екатерина 
Андреевна? Коля Шишаганов,— шмыгая носом, 
произнес он,— безвременно ушел от нас. Как? 
Умер он. Лежит в морге уже трое суток!.. 

— Ах! — откликнулась на другом конце прово­
да Екатерина Андреевна.— Хоронить ведь надо! 

Далее события развивались по установившемуся 
печальному порядку. Комендант Коровкина позво­
нила председателю цехкома химкомбината тов. 
Л. А. Сапрыкиной. Та слыла очень участливой жен­
щиной и целиком подтвердила эту репутацию. 

— Евгений Родионович,— скорбно склонив голо­
ву, обратилась ока к начальнику цеха тов. Федо-
ренко,— от нас ушел слесарь Шишаганов. Оказа­
лось, мы незаслуженно считали, что он третий день 
пьет. В морге он лежит. Трезвый, как стеклышко. 

Евгений Родионович, будучи человеком степен­
ным, все делал обдуманно, без суеты и спешки. По­
мозговав несколько минут, он задал председателю 
цехкома практический вопрос: 

— Деньги в цехкоме есть? 
— На плохое дело нет, а на это найдутся,— от­

ветствовала Любовь Арсентьевна. 
— Похоронить с почестями,— сказал руководи­

тель цеха. 
Создали похоронную комиссию. Цехком не ску-

пердяйничал: купили новый, с иголочки костюм, 
красивую рубашку.. В общем, приобрели все, что 
полагается. 

Под слезы и причитания отнесли слесаря в по­
следний путь. Перед тем как каждый бросил в мо­
гилу по горсти земли, произнесли о Николае Еро­
феевиче теплые, идущие из глубин сердца слова. 
Слышал бы штатный прогульщик, кавалер всех 
имеющихся выговоров, каким он был незаменимым 
и положительным работником, он восстал бы от 
удивления и побежал на работу, чтобы оправдать 
эти слова. Короче, не скупясь ни на слезы и ни на 
материальные жертвы, оплакали, справили помин­
ки. Терпеливо принялись ждать сороковой день, 
чтоб вновь встретиться и помянуть слесаря... 

Но через три дня Шишаганов, самолично явив­
шись в общежитие, закатил скандал коменданту 

Коровкиной за то, что его похоронили раньше вре­
мени. 

— Меня,— кричал он,— не надо закапывать на­
перед! Пусть даже с почестями! Я жить хочу! По­
лучать зарплату и пить рассыпное вино. 

Далее •«покойный» отправился сводить счеты с 
главой похоронной комиссии тов. Бойко. И хотя 
тот числился мужественным человеком, но все рав­
но убоялся отвечать на вопросы вернувшегося с 
того света слесаря. А в цехе, конечно, раздался 
смех. И тогда, чтобы «воскресший из мертвых» не 
подрывал трудовую дисциплину, его уволили. За­
конное основание для этого все-таки было: про­
гулы. 

— За что же,— спрашивал в слезах слесарь ко­
менданта Коровкину,— похоронили меня, живого 
человека? 

— Очень просто! — удивилась непонятливости 
слесаря Екатерина Андреевна.— Пять дней вы не 
появлялись на работе. А тут наши зашли в морг 
А там лежал человек. Очень похожий на вас. С 
бородкой, как у вас. И татуировка на руке: «Ко­
ля». Чего ж еще? Похоронили. Думали как лучше. 
А потом вы заявляетесь, как из-под земли! Да, до­
кументы ваши уничтожили, а трудовую книжку 
отправили вашей тете... Простите, если можете! 

Любовь же Арсентьевна, то есть председатель 
цехкома, сказала так: 

— Наше дело — о человеке заботу проявить. Вы 
же сирота были... В общем, сто рублей псу под 
хвост. Вам что — вы живой. В модных туфлях хо­
дите, а товар назад выкупить не хотите. Как мне 
теперь его списать? 

И тогда как бы отзвуком похоронного марша на­
стал финальный аккорд. 

Поздним вечером в дверь слесаря Н. Е. Шиша-
ганова постучали. 

— Кто там? — настороженно спросил Николай 
Ерофеевич. 

— С работы,— стыдясь, произнесли за дверью.— 
Коллеги ваши. , 

В чуть приоткрытую слесарем дверь коллеги су­
нули записку следующего содержания: 

«Уважаемый тов. Шишаганов! Просим немедлен­
но возвратить цехкому деньги, израсходованные на 
ваши похороны». 

Далее педантично указывался ассортимент похо­
ронного товара: тапочки, штаны с пиджаком, си­
тец и новенькая рубашка. Против каждого товара 
была проставлена законная магазинная цена. 

Николай Ерофеевич еше раз внимательно прочи­
тал цехкомовскую просьбу и демонически захохо­
тал. 

— Ну, я-то хоть пьяный был,— трезво оценил он 
происшедшее,— а они? 

Пышущий здоровьем сорокалетний слесарь был 
прав ровно наполовину. Разумеется, инициатива 
исходила не от него. С другой же стороны, и мест­
ком был как бы на высоте. Так что, наверное, ни­
чего никому не остается, как морально пойти друг 
другу навстречу... 

н — Перед вами, сэр, сам 
ШШ гора в нашем штате. 
BJJJ — А что, существуют. 
• " какие-нибудь легенды, прс 
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на эту гору и больше сю 
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— Интересно. И что же 
сипись в ущелье! 

— Нет, они спустились 
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— Я ж вам говорил: снижайте 
скорость на ухабистой дороге! 

«Гардиак», Англия. 

Кто знает, может быть, я всю жизнь 
оставался бы заместителем директора. 
И не потому, что не хватало у меня та­
ланта, энергии и прочих необходимых 
качеств. Просто директор был талант­
ливее, энергичнее и опытнее меня. Так 
что путь у меня был один: любыми пу­
тями нужно было отделаться от моего 
шефа. Но как? Даже анонимные пись­
ма — изящный метод — увы! — не ос­
тавляли следа... Директор процветал, 
дождь клеветы стекал с его лепестков. 

И вот тут в моем кабинете возник 
один гражданин. 

— Возьми меня на работу, —- сказал 
он, —возьми, и я сделаю тебя дирек­
тором. Назначь меня на любую долж­
ность. 

— Откуда ты знаешь, что я хочу 
стать директором? 

— От твоей мамы. 
— А откуда знает она? -
— Ты психуешь и говоришь во сне. 

Она обратилась к доктору. А этот док­
тор — мой брат. 

Я посмотрел на гражданина. Он сто­
ял выпрямившись и улыбался. Он гово-

разных широт 

«Бостон глоб», США. 

Васил Ц О Н Е В (Болгария) 

Как я стал 
директором 

рил мне «ты>, а я по опыту знал, что 
такие люди способны на все. 

Я кивнул головой, 
— Но при одном условии, — преду­

предил меня гражданин.— Когда ты 
станешь директором, назначишь меня 
своим заместителем. 

Я вновь в знак согласия кивнул го­
ловой. Я ведь ничего не терял. 

Целый месяц гражданин проработал 
у нас тихо-спокойно. А потом принял­
ся за дело. На одном из Собраний, ког­
да наш директор вошел в дверь полно­
го зала, гражданин вскочил с места и 
начал бурно рукоплескать. Сидевшие в 
зале удивленно оглянулись, но когда 
увидели, что я тоже аплодирую, захло­
пали в ладоши. Директор сначала сму­
тился, потом добродушно махнул рукой, 
и собрание началось. 

Спустя несколько дней, когда дирек­
тор где-то подцепил грипп, гражданин 
прошелся по всей нашей канцелярии и 
сделал замечание кое-кому из молодых 
сотрудников, смеявшихся над очеред­
ным анекдотом: 

— Товарищу директору плохо, а вы 
тут ржете. Радуетесь, небось? А? 

6 обеденный перерыв все раскрыли 
рты от удивления, когда услышали по 
местному радиовещанию бюллетень о 
состоянии здоровья нашего директора, 
узнали вечернюю и утреннюю его тем­
пературу, прогнозы врачей, а также 
имена двух наших профсоюзных акти­
вистов, навестивших товарища директо­
ра и поднесших ему цветы. Радиосооб­
щение завершилось призывом: 

— Пусть же все мы, как один, вы­
разим нашу любовь товарищу директо­
ру, навестим его и пожелаем скорейше­
го возвращения к исполнению его обя­
занностей! Создана комиссия для сбора 

некоторой суммы в целях приобрете­
ния ему подарка. Взносы доброволь­
ные, как минимум два лева с каж­
дого! 

Директор был растроган. Даже про­
слезился. 

А потом игра гражданина стала, как 
говорят шахматисты, менее корректной. 
Он бегал из комнаты в комнату и прос­
то терроризировал коллег. 

— Ты что отрастил такие лохмы на 
голове? —пристал он к молодому дело­
производителю. — Издеваешься над то­
варищем директором? Да?! 

Мы все и раньше замечали, что наш 
директор плешив, но никому не при­
ходила мысль, что по этому поведу все 
должны брить головы наголо. 

Н одном из следующих собраний 
г раж«а чин при появлении директора за 
столом президиума вскочил и стал скан­
дировав- его имя, отчество и фамилию. 
Никто не засмеялся. Все стали сканди­
ровать вслед за ним. Директор пытался 
воспрепятствовать этому, но гражданин 
заревел еще громче, а мы все стара­
лись перекричать его. 

На следующий день вышла учрежден­
ческая стенгазета, целиком посвященная 
жизни и деятельности нашего директо­
ра, начиная с раннего детства и до на­
ших дней. Над всей стенгазетой был 
начертан лозунг: 

«БУДЕМ ТАКИМИ, КАК ОН!!!» 
Это было каплей, переполнившей ча­

шу. Комиссия из министерства внима­
тельно изучила стенгазету, опросила со­
трудников нашей конторы, и наш ди­
ректор был перемещен на другую ра­
боту со строгим предупреждением за 
создание нездоровой атмосферы под­
халимажа и угодничества вокруг его 
личности. 

Директором был назначен я. 
— Ну-с, а теперь, — потер руки тот 

гражданин,—теперь тебе остается толь­
ко подписать приказ о назначении ме­
ня своим заместителем! 

— Нет! —твердо сказал я ,—Вы 
увольняетесь за создание нездоровой 
атмосферы подхалимажа вокруг лично­
сти бывшего директора. Вы свободны! 

Перевел Г. КОФМАН. 

Мирослав ШВАНДРЛИК (Чехословакия) 

Как мы беседовали 

— Как, вам до сих пор не нашли стула? «Уикэнд», Англия. 

Выхожу я на днях на крыльцо и ви­
жу своего соседа Жухту в не совсем 
обычном положении: висит, ухватив­
шись за желоб на крыше, ногами бол­
тает, носом обтирает штукатурку и при 
этом пыхтит, словно марафонец. 

— Решили, значит, сами крышу чи­
нить, сэкономить, так сказать, на мас­
тере? — рассудительно говорю я так, 
чтобы соседу было слышно. 

— Не болтайте и принесите мне 
лестницу, — просит Жухта, — а то я ви­
шу уже минут десять, руки аж занемели. 

— Для человека в вашем положении 
не очень-то вежливо вы разговаривае­
те, — говорю я. — Или вы думаете, что 
раз вы наверху, так можно всем при­
казывать, ха-ха... 

Но я уже не раз убеждался, что у 
Жухты полностью отсутствует чувство 
юмора. Вот и сейчас он совершенно не 
оценил шутки, только ногой дернул. 

— Вы обязаны помочь гражданину, 
попавшему в опасное положение, — ши­
пит Жухта.— Это закон. Не поможе­
те — по судам затаскаю! 

— Вообще-то вы правы, но дело в 
том, что я вас не видел, потому что не 
выходил из дому, сейчас как раз хок­
кей передают. Так как же вы докаже­
те, что я вам не помог? Тем более что 
нас никто не видит. 

— Ладно, — говорит Жухта, пытаясь 

сделать голос более мягким,— не бу- а 

дем спорить. Подайте мне лестницу, J 
сил больше нет висеть, а подо мной че- • 
тыре метра... 

— А вы помните, что вы сказали мне, щш 
когда я упал в колодец и вы заметили I 
это? Вы сказали, что холодные ванны 
очень укрепляют здоровье, и ушли. Два 
часа я барахтался. 

— Если бы вы не украли у меня ка- • 
пусту, я бы не заставил вас бултыхать- ащ 
ся Б колодце... 

— Э, как у вас все просто получает- я н 
ся! Да мне и в голову не пришло бы 
красть вашу паршивую капусту, если бы 
вы не отравили мою кошку! 

— Если бы вы не включали свой те- I 
левизор на полную мощность, я бы и 
смотреть не стал на вашу кошку! 

— Ха! Телевизор! Вы бы лучше 
вспомнили, как вы распевали во все 
горло в пять часов утра! 

— Подайте же мне лестницу, черт 
вас побрал! Я падаю! 

— Не возражаю. Кстати, я рассчи­
тал, что вы упадете на свою клумбу с 
анютиными глазками. Жалко цветочки... 

— Негодяй!—крикнул Жухта. Желоб 
с треском отломился, и он шлепнулся 
на клумбу. 

— Ну вот, теперь мы в расчете, — 
сказал я. 

Перевела Еяг. БЕРЖ. 

If 



— Отдай ребенку его гербарий. 

Рисунок А. АЛЕШНЧЕВА. 

<№> А. ПИВОВАРОВ 

Потустороннее^ 
Не столь давно в общежитий № 7 (Красноярско­

го химкомбината как бы прозвучали первые такты 
похоронного марша. Пропал бесследно слесарь ука­
занного предприятия Николай Ерофеевич Шишага-
нов. И после продолжительных и бесплодных поис­
ков друзья пропавшего, жильцы общежития, при­
шли в городской морг. 

— Гля,— вдруг сказал один жилец другому,— 
это же вылитый наш Коля! 

— Во жуть! — едва держась на ногах, реагиро­
вал другой. 

— Сколько лежит? — заикаясь, спросил первый. 
— Трое суток,— ответил работник зловещего уч­

реждения. 
Жильцы, держась друг за дружку, чтоб не упасть, 

склонились над усопшим, пролив полагающуюся в 
таких случаях горючую слезу. Но потом резонно 
решили, что одними слезами горю не поможешь. 

— Алло! — стал звонить первый по телефону.— 
Нам коменданта общежития Коровкину. Екатерина 
Андреевна? Коля Шишаганов,— шмыгая носом, 
произнес он,— безвременно ушел от нас. Как? 
Умер он. Лежит в морге уже трое суток!.. 

— Ах! — откликнулась на другом конце прово­
да Екатерина Андреевна.— Хоронить ведь надо! 

Далее события развивались по установившемуся 
печальному порядку. Комендант Коровкина позво­
нила председателю цехкома химкомбината тов. 
Л. А. Сапрыкиной. Та слыла очень участливой жен­
щиной и целиком подтвердила эту репутацию. 

— Евгений Родионович,— скорбно склонив голо­
ву, обратилась ока к начальнику цеха тов. Федо-
ренко,— от нас ушел слесарь Шишаганов. Оказа­
лось, мы незаслуженно считали, что он третий день 
пьет. В морге он лежит. Трезвый, как стеклышко. 

Евгений Родионович, будучи человеком степен­
ным, все делал обдуманно, без суеты и спешки. По­
мозговав несколько минут, он задал председателю 
цехкома практический вопрос: 

— Деньги в цехкоме есть? 
— На плохое дело нет, а на это найдутся,— от­

ветствовала Любовь Арсентьевна. 
— Похоронить с почестями,— сказал руководи­

тель цеха. 
Создали похоронную комиссию. Цехком не ску-

пердяйничал: купили новый, с иголочки костюм, 
красивую рубашку.. В общем, приобрели все, что 
полагается. 

Под слезы и причитания отнесли слесаря в по­
следний путь. Перед тем как каждый бросил в мо­
гилу по горсти земли, произнесли о Николае Еро­
феевиче теплые, идущие из глубин сердца слова. 
Слышал бы штатный прогульщик, кавалер всех 
имеющихся выговоров, каким он был незаменимым 
и положительным работником, он восстал бы от 
удивления и побежал на работу, чтобы оправдать 
эти слова. Короче, не скупясь ни на слезы и ни на 
материальные жертвы, оплакали, справили помин­
ки. Терпеливо принялись ждать сороковой день, 
чтоб вновь встретиться и помянуть слесаря... 

Но через три дня Шишаганов, самолично явив­
шись в общежитие, закатил скандал коменданту 

Коровкиной за то, что его похоронили раньше вре­
мени. 

— Меня,— кричал он,— не надо закапывать на­
перед! Пусть даже с почестями! Я жить хочу! По­
лучать зарплату и пить рассыпное вино. 

Далее •«покойный» отправился сводить счеты с 
главой похоронной комиссии тов. Бойко. И хотя 
тот числился мужественным человеком, но все рав­
но убоялся отвечать на вопросы вернувшегося с 
того света слесаря. А в цехе, конечно, раздался 
смех. И тогда, чтобы «воскресший из мертвых» не 
подрывал трудовую дисциплину, его уволили. За­
конное основание для этого все-таки было: про­
гулы. 

— За что же,— спрашивал в слезах слесарь ко­
менданта Коровкину,— похоронили меня, живого 
человека? 

— Очень просто! — удивилась непонятливости 
слесаря Екатерина Андреевна.— Пять дней вы не 
появлялись на работе. А тут наши зашли в морг 
А там лежал человек. Очень похожий на вас. С 
бородкой, как у вас. И татуировка на руке: «Ко­
ля». Чего ж еще? Похоронили. Думали как лучше. 
А потом вы заявляетесь, как из-под земли! Да, до­
кументы ваши уничтожили, а трудовую книжку 
отправили вашей тете... Простите, если можете! 

Любовь же Арсентьевна, то есть председатель 
цехкома, сказала так: 

— Наше дело — о человеке заботу проявить. Вы 
же сирота были... В общем, сто рублей псу под 
хвост. Вам что — вы живой. В модных туфлях хо­
дите, а товар назад выкупить не хотите. Как мне 
теперь его списать? 

И тогда как бы отзвуком похоронного марша на­
стал финальный аккорд. 

Поздним вечером в дверь слесаря Н. Е. Шиша-
ганова постучали. 

— Кто там? — настороженно спросил Николай 
Ерофеевич. 

— С работы,— стыдясь, произнесли за дверью.— 
Коллеги ваши. , 

В чуть приоткрытую слесарем дверь коллеги су­
нули записку следующего содержания: 

«Уважаемый тов. Шишаганов! Просим немедлен­
но возвратить цехкому деньги, израсходованные на 
ваши похороны». 

Далее педантично указывался ассортимент похо­
ронного товара: тапочки, штаны с пиджаком, си­
тец и новенькая рубашка. Против каждого товара 
была проставлена законная магазинная цена. 

Николай Ерофеевич еше раз внимательно прочи­
тал цехкомовскую просьбу и демонически захохо­
тал. 

— Ну, я-то хоть пьяный был,— трезво оценил он 
происшедшее,— а они? 

Пышущий здоровьем сорокалетний слесарь был 
прав ровно наполовину. Разумеется, инициатива 
исходила не от него. С другой же стороны, и мест­
ком был как бы на высоте. Так что, наверное, ни­
чего никому не остается, как морально пойти друг 
другу навстречу... 
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— Я ж вам говорил: снижайте 
скорость на ухабистой дороге! 

«Гардиак», Англия. 

Кто знает, может быть, я всю жизнь 
оставался бы заместителем директора. 
И не потому, что не хватало у меня та­
ланта, энергии и прочих необходимых 
качеств. Просто директор был талант­
ливее, энергичнее и опытнее меня. Так 
что путь у меня был один: любыми пу­
тями нужно было отделаться от моего 
шефа. Но как? Даже анонимные пись­
ма — изящный метод — увы! — не ос­
тавляли следа... Директор процветал, 
дождь клеветы стекал с его лепестков. 

И вот тут в моем кабинете возник 
один гражданин. 

— Возьми меня на работу, —- сказал 
он, —возьми, и я сделаю тебя дирек­
тором. Назначь меня на любую долж­
ность. 

— Откуда ты знаешь, что я хочу 
стать директором? 

— От твоей мамы. 
— А откуда знает она? -
— Ты психуешь и говоришь во сне. 

Она обратилась к доктору. А этот док­
тор — мой брат. 

Я посмотрел на гражданина. Он сто­
ял выпрямившись и улыбался. Он гово-

разных широт 

«Бостон глоб», США. 

Васил Ц О Н Е В (Болгария) 

Как я стал 
директором 

рил мне «ты>, а я по опыту знал, что 
такие люди способны на все. 

Я кивнул головой, 
— Но при одном условии, — преду­

предил меня гражданин.— Когда ты 
станешь директором, назначишь меня 
своим заместителем. 

Я вновь в знак согласия кивнул го­
ловой. Я ведь ничего не терял. 

Целый месяц гражданин проработал 
у нас тихо-спокойно. А потом принял­
ся за дело. На одном из Собраний, ког­
да наш директор вошел в дверь полно­
го зала, гражданин вскочил с места и 
начал бурно рукоплескать. Сидевшие в 
зале удивленно оглянулись, но когда 
увидели, что я тоже аплодирую, захло­
пали в ладоши. Директор сначала сму­
тился, потом добродушно махнул рукой, 
и собрание началось. 

Спустя несколько дней, когда дирек­
тор где-то подцепил грипп, гражданин 
прошелся по всей нашей канцелярии и 
сделал замечание кое-кому из молодых 
сотрудников, смеявшихся над очеред­
ным анекдотом: 

— Товарищу директору плохо, а вы 
тут ржете. Радуетесь, небось? А? 

6 обеденный перерыв все раскрыли 
рты от удивления, когда услышали по 
местному радиовещанию бюллетень о 
состоянии здоровья нашего директора, 
узнали вечернюю и утреннюю его тем­
пературу, прогнозы врачей, а также 
имена двух наших профсоюзных акти­
вистов, навестивших товарища директо­
ра и поднесших ему цветы. Радиосооб­
щение завершилось призывом: 

— Пусть же все мы, как один, вы­
разим нашу любовь товарищу директо­
ру, навестим его и пожелаем скорейше­
го возвращения к исполнению его обя­
занностей! Создана комиссия для сбора 

некоторой суммы в целях приобрете­
ния ему подарка. Взносы доброволь­
ные, как минимум два лева с каж­
дого! 

Директор был растроган. Даже про­
слезился. 

А потом игра гражданина стала, как 
говорят шахматисты, менее корректной. 
Он бегал из комнаты в комнату и прос­
то терроризировал коллег. 

— Ты что отрастил такие лохмы на 
голове? —пристал он к молодому дело­
производителю. — Издеваешься над то­
варищем директором? Да?! 

Мы все и раньше замечали, что наш 
директор плешив, но никому не при­
ходила мысль, что по этому поведу все 
должны брить головы наголо. 

Н одном из следующих собраний 
г раж«а чин при появлении директора за 
столом президиума вскочил и стал скан­
дировав- его имя, отчество и фамилию. 
Никто не засмеялся. Все стали сканди­
ровать вслед за ним. Директор пытался 
воспрепятствовать этому, но гражданин 
заревел еще громче, а мы все стара­
лись перекричать его. 

На следующий день вышла учрежден­
ческая стенгазета, целиком посвященная 
жизни и деятельности нашего директо­
ра, начиная с раннего детства и до на­
ших дней. Над всей стенгазетой был 
начертан лозунг: 

«БУДЕМ ТАКИМИ, КАК ОН!!!» 
Это было каплей, переполнившей ча­

шу. Комиссия из министерства внима­
тельно изучила стенгазету, опросила со­
трудников нашей конторы, и наш ди­
ректор был перемещен на другую ра­
боту со строгим предупреждением за 
создание нездоровой атмосферы под­
халимажа и угодничества вокруг его 
личности. 

Директором был назначен я. 
— Ну-с, а теперь, — потер руки тот 

гражданин,—теперь тебе остается толь­
ко подписать приказ о назначении ме­
ня своим заместителем! 

— Нет! —твердо сказал я ,—Вы 
увольняетесь за создание нездоровой 
атмосферы подхалимажа вокруг лично­
сти бывшего директора. Вы свободны! 

Перевел Г. КОФМАН. 

Мирослав ШВАНДРЛИК (Чехословакия) 

Как мы беседовали 

— Как, вам до сих пор не нашли стула? «Уикэнд», Англия. 

Выхожу я на днях на крыльцо и ви­
жу своего соседа Жухту в не совсем 
обычном положении: висит, ухватив­
шись за желоб на крыше, ногами бол­
тает, носом обтирает штукатурку и при 
этом пыхтит, словно марафонец. 

— Решили, значит, сами крышу чи­
нить, сэкономить, так сказать, на мас­
тере? — рассудительно говорю я так, 
чтобы соседу было слышно. 

— Не болтайте и принесите мне 
лестницу, — просит Жухта, — а то я ви­
шу уже минут десять, руки аж занемели. 

— Для человека в вашем положении 
не очень-то вежливо вы разговаривае­
те, — говорю я. — Или вы думаете, что 
раз вы наверху, так можно всем при­
казывать, ха-ха... 

Но я уже не раз убеждался, что у 
Жухты полностью отсутствует чувство 
юмора. Вот и сейчас он совершенно не 
оценил шутки, только ногой дернул. 

— Вы обязаны помочь гражданину, 
попавшему в опасное положение, — ши­
пит Жухта.— Это закон. Не поможе­
те — по судам затаскаю! 

— Вообще-то вы правы, но дело в 
том, что я вас не видел, потому что не 
выходил из дому, сейчас как раз хок­
кей передают. Так как же вы докаже­
те, что я вам не помог? Тем более что 
нас никто не видит. 

— Ладно, — говорит Жухта, пытаясь 

сделать голос более мягким,— не бу- а 

дем спорить. Подайте мне лестницу, J 
сил больше нет висеть, а подо мной че- • 
тыре метра... 

— А вы помните, что вы сказали мне, щш 
когда я упал в колодец и вы заметили I 
это? Вы сказали, что холодные ванны 
очень укрепляют здоровье, и ушли. Два 
часа я барахтался. 

— Если бы вы не украли у меня ка- • 
пусту, я бы не заставил вас бултыхать- ащ 
ся Б колодце... 

— Э, как у вас все просто получает- я н 
ся! Да мне и в голову не пришло бы 
красть вашу паршивую капусту, если бы 
вы не отравили мою кошку! 

— Если бы вы не включали свой те- I 
левизор на полную мощность, я бы и 
смотреть не стал на вашу кошку! 

— Ха! Телевизор! Вы бы лучше 
вспомнили, как вы распевали во все 
горло в пять часов утра! 

— Подайте же мне лестницу, черт 
вас побрал! Я падаю! 

— Не возражаю. Кстати, я рассчи­
тал, что вы упадете на свою клумбу с 
анютиными глазками. Жалко цветочки... 

— Негодяй!—крикнул Жухта. Желоб 
с треском отломился, и он шлепнулся 
на клумбу. 

— Ну вот, теперь мы в расчете, — 
сказал я. 

Перевела Еяг. БЕРЖ. 

If 
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